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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2020/1988
av den 11 november 2020

om tillimpningsforeskrifter for Europaparlamentets och ridets férordningar (EU) nr 1308/2013 och
(EU) nr 510/2014 vad giller forvaltningen av importtullkvoter i enlighet med principen
“forst till kvarn”

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om upp-
rittande av en samlad marknadsordning for jordbruksprodukter och om upphdvande av rddets forordningar (EEG)
nr 922/72, (EEG) nr 234/79, (EG) nr 10372001 och (EG) nr 1234/2007 (1), srskilt artiklarna 187 och 223.3,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 510/2014 av den 16 april 2014 om systemet for
handeln med vissa varor som framstills genom bearbetning av jordbruksprodukter och om upphivande av radets
forordningar (EG) nr 1216/2009 och (EG) nr 614/2009 (?), sarskilt artikel 16.1, och

av foljande skal:

(1) 1 forordning (EU) nr 1308/2013 faststdlls regler om férvaltning av tullkvoter och om sirskild behandling vid
import till tredjelinder. Genom férordningen ges kommissionen ocksd befogenhet att anta delegerade akter och
genomférandeakter pd de omrddena. I syfte att sikerstilla att forvaltningen av tullkvoter fungerar vil inom den nya
rittsliga ramen behover vissa regler antas genom sddana akter. De akterna bor ersitta ett visst antal akter med
gemensamma regler eller med sirskilda sektorsspecifika regler som bygger pd artikel 43.2 eller artikel 207 i
fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-fordraget), vilka upphor att gilla genom kommissionens
delegerade forordning (EU) 2020/1987 (3).

(2)  Unionen har i internationella avtal och i akter som antagits i enlighet med artiklarna 43.2 och 207 i EUF-fordraget
dtagit sig att Oppna tullkvoter for vissa jordbruksprodukter och i vissa fall att forvalta kvoterna ifraga enligt
principen “forst till kvarn”. De kommissionens forordningar och kommissionens genomforandeférordningar ge-
nom vilka de aktuella tullkvoterna har Gppnats och som innehéller sirskilda regler upphor att gilla genom
delegerad forordning (EU) 2020/1987 Det dr lampligt att behdlla dessa regler och samtidigt ersitta foraldrade
bestimmelser och rationalisera forvaltningen av tullkvoterna.

(3)  For att forenkla administrationen och 6ka insynen ar det lampligt att faststilla alla regler for forvaltningen av dessa
tullkvoter i en enda férordning.

(4 Genom kommissionens forordningar (EG) nr 2535/2001 (¥ och (EG) nr 442/2009 () samt kommissionens
genomférandeférordning (EU) nr 12732011 (%) oppnades och forvaltades vissa tullkvoter som forvaltas genom
tillimpning av metoden for samtidig behandling av ansokningar om importlicenser och andra tullkvoter som

() EUT L 347, 20.12.2013, s. 671.

() EUT L 150, 20.5.2014, s. 1.

(}) Kommissionens delegerade forordning (EU) 2020/1987 av den 14 juli 2020 om komplettering av Europaparlamentets och ridets
forordning (EU) nr 1308/2013 och (EU) nr 1306/2013 vad giller stillande och frislippande av sikerheter vid forvaltningen av
tullkvoter pa grundval av i vilken ordningsfoljd ansokningarna inkommer (se sidan 1 i detta nummer av EUT).

(*) Kommissionens forordning (EG) nr 2535/2001 av den 14 december 2001 om tillimpningsforeskrifter for radets forordning (EG)
nr 1255/1999 nir det giller ordningen for import av mjolk och mjolkprodukter och om Oppnande av tullkvoter (EGT L 341,
22.12.2001, s. 29).

(°) Kommissionens forordning (EG) nr 442/2009 av den 27 maj 2009 om oppnande och forvaltning av gemenskapstullkvoter for
griskott (EUT L 129, 28.5.2009, s. 13).

(°) Kommissionens genomforandeférordning (EU) nr 12732011 av den 7 december 2011 om &ppnande och férvaltning av vissa
tullkvoter for import av ris och brutet ris (EUT L 325, 8.12.2011, s. 6).
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forvaltas enligt principen “forst till kvarn”. Dessa forordningar upphivdes genom kommissionens delegerade for-
ordning (EU) 2020/760 (7), i vilken nya regler faststilldes for forvaltningen av import- och exporttullkvoter som
omfattas av licenser. For att sikerstdlla att dven de tullkvoter som forvaltas enligt principen “forst till kvarn” i
enlighet med de upphivda forordningarna fortsitter att fungera dr det nodvandigt att faststilla regler for forvalt-
ningen av dessa tullkvoter.

(5)  Kommissionens forordningar (EG) nr 2535/2001, (EG) nr 2305/2003 (%), (EG) nr 1964/2006 (°), (EG)
nr 539/2007 (19), (EG) nr 616/2007 (1), (EG) nr 1384/2007 (12), (EG) nr 1385/2007 ('3), (EG) nr 412/2008 (4,
(EG) nr 748/2008 (%) och kommissionens genomforandeférordningar (EU) nr 1273/2011, (EU) nr 480/2012 (1%)
och (EU) nr 1223/2012 (V) som foreskriver forvaltningen av vissa importtullkvoter genom tillimpning av metoden
for samtidig behandling av ansokningar om importlicenser, som avses i artikel 184.2 b i forordning (EU) nr
1308/2013, upphdvdes genom delegerad férordning (EU) 2020/760. Dessa tullkvoter bor forbli 6ppna och
forvaltningsmetoden bor anpassas. Tillimpningen av principen "forst till kvarn” har visat sig vara positiv inom
flera jordbrukssektorer for tullkvoter som inte anses vara kinsliga och som kdnnetecknas av begransad efterfragan.
For att forenkla forvaltningen bor dessa importkvoter hiddanefter forvaltas i enlighet med denna princip.

(6)  De tullkvoter som omfattas av de upphdvda forordningarna bor forvaltas i enlighet med artiklarna 49-54 i
kommissionens genomférandeférordning (EU) 2015/2447 ('%), som reglerar forvaltningen av tullkvoter som ar
avsedda att tillimpas i kronologisk ordning efter datum for godtagande av tulldeklarationer (principen "forst till
kvarn”).

(7)  For att sdkerstdlla konsekvent import pé sikt for vissa tullkvoter dr det lampligt att dela upp deras drliga tullk-
votperiod i delperioder.

(7) Kommissionens delegerade forordning (EU) 2020/760 av den 17 december 2019 om komplettering av Europaparlamentets och
radets forordning (EU) nr 1308/2013 vad giller reglerna for forvaltningen av import- och exporttullkvoter som omfattas av licenser
och om komplettering av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1306/2013 vad giller stillande av sdkerheter vid
forvaltningen av tullkvoter (EUT L 185, 12.6.2020, s. 1).

(%) Kommissionens forordning (EG) nr 2305/2003 av den 29 december 2003 om oppnande och forvaltning av en gemenskapstullkvot
for import av korn frén tredje land (EUT L 342, 30.12.2003, s. 7).

(*) Kommissionens forordning (EG) nr 1964/2006 av den 22 december 2006 om nidrmare bestimmelser om dppnande och forvaltning
av importtullen for ris med ursprung i Bangladesh i enlighet med rddets forordning (EEG) nr 3491/90 (EUT L 408, 30.12.2006,
s. 20).

(1% Kommissionens forordning (EG) nr 539/2007 av den 15 maj 2007 om Oppnande och forvaltning av tullkvoter for dgg och
dggalbumin (EUT L 128, 16.5.2007, s. 19).

(') Kommissionens forordning (EG) nr 616/2007 av den 4 juni 2007 om Oppnande och forvaltning av gemenskapstullkvoter for
fiaderfakott med ursprung i Brasilien, Thailand och andra tredjelinder (EUT L 142, 5.6.2007, s. 3).

() Kommissionens forordning (EG) nr 1384/2007 av den 26 november 2007 om tillimpningsforeskrifter for ridets forordning (EG)
nr 2398/96 betriffande 6ppnande och forvaltning av vissa tullkvoter avseende import till gemenskapen av fjaderfikott med
ursprung i Israel (EUT L 309, 27.11.2007, s. 40).

(**) Kommissionens forordning (EG) nr 1385/2007 av den 26 november 2007 om tillimpningsforeskrifter for rddets forordning (EG)
nr 774/94 betriffande oppnande och forvaltning av vissa gemenskapstullkvoter for fjaderfikott (EUT L 309, 27.11.2007, s. 47).

(") Kommissionens forordning (EG) nr 412/2008 av den 8 maj 2008 om 6ppnande och forvaltning av en importtullkvot for fryst kott
av notkreatur och andra oxdjur avsett for bearbetning (EUT L 125, 9.5.2008, s. 7).

(*) Kommissionens forordning (EG) nr 748/2008 av den 30 juli 2008 om 6ppnande och forvaltning av en importtullkvot for fryst
mellangirde frén notkreatur som omfattas av KN-nummer 0206 29 91 (Omarbetning) (EUT L 202, 31.7.2008, s. 28).

(') Kommissionens genomforandeférordning (EU) nr 480/2012 av den 7 juni 2012 om &ppnande och forvaltning av en tullkvot for
brutet ris som omfattas av KN-nummer 1006 40 00, for produktion av livsmedelsberedningar som omfattas av  KN-nummer
1901 10 00 (EUT L 148, 8.6.2012, s. 1).

(/) Kommissionens genomforandeforordning (EU) nr 1223/2012 av den 18 december 2012 om faststillande av tillimpningsforeskrifter
for en tullkvot for import av levande notkreatur med en vikt pd mer dn 160 kg med ursprung i Schweiz som foreskrivs i avtalet
mellan Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om handel med jordbruksprodukter (EUT L 349, 19.12.2012, s. 39).

(') Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2015/2447 av den 24 november 2015 om ndrmare regler for genomférande av vissa
bestimmelser i Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 952/2013 om faststillande av en tullkodex foér unionen
(EUT L 343, 29.12.2015, s. 558).
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(8)  Sirskilda bestimmelser bor sakerstalla att vissa krav pd importerade produkters anvindning eller kvalitet uppfylls.
Import till nedsatt tullsats eller nolltullsats bor darfor goras avhingig av att importoren ligger fram bevis for
produktens anvindning eller kvalitet eller av att det stills en sdkerhet som motsvarar skillnaden mellan tullsatsen
inom kvoten och den konventionella tullsatsen (for mest gynnad nation). En rimlig tidsfrist bor i tillimpliga fall
medges for bearbetning av produkten.

(9)  Sarskilda bestimmelser bor faststillas for att ge en viss grad av flexibilitet i frdga om dokumentationskraven i
hindelse av force majeure, sdsom en pandemi.

(10)  Forenade kungariket limnade unionen den 31 januari 2020. Uttradesavtalet mellan unionen och Férenade kung-
ariket, som faststillde en 6vergdngsperiod till och med den 31 december 2020, tridde i kraft den 1 februari 2020.
Pd grundval av det avtalet har Forenade kungariket fran och med den 1 juli 2020 ingen mojlighet att begira en
forlingning av denna overgdngsperiod efter 2020. Enligt Europaparlamentets och rddets forordning (EU)
2019/216 (*°) ska frdn och med dagen efter den dag da rddets forordning (EG) nr 32/2000 (*°) upphor att vara
tillamplig pé och i Forenade kungariket de tullkvoter som ingdr i unionens bindningslista over medgivanden och
dtaganden som ir fogad till det allminna tull- och handelsavtalet 1994 fordelas mellan unionen och Forenade
kungariket pd grundval av den nyttjandedel av kvoten foér EU-27 som anges i bilagan till férordning (EU)
2019/216. Denna forordning bor dirfor omfatta de nya kvantiteter for EU-27 som f6ljer av fordelningen, i
enlighet med forordning (EU) 2019/216 och kommissionens genomforandeférordning (EU) 2019/386 (21).

(11) De éatgirder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga med yttrandet frin kommittén fér den samlade
marknadsordningen inom jordbruket.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL I
TILLAMPNINGSOMRADE OCH GEMENSAMMA REGLER
Artikel 1
Tillimpningsomrade

[ denna férordning faststills gemensamma regler for forvaltningen av de tullkvoter som anges i bilaga 1 for jordbruks-
produkter, sarskilt vad géller

a) forvaltningsmetod,
b) tullkvotperioderna, och i tillimpliga fall, delperioderna,

¢) de krav avseende bearbetning, slutanvindning och kvalitet som vissa produkter maste uppfylla for att fd importeras
inom en tullkvot,

d) forfarandena for och beloppet pd den sdkerhet som ska stillas f6r de produkter som avses i led c,
e) styrkande handlingar, i tillimpliga fall.

Den faststéller ocksd sirskilda regler for forvaltningen av vissa av dessa tullkvoter.

(") Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2019/216 av den 30 januari 2019 om férdelningen av tullkvoterna pd unionens
WTO-lista efter Forenade kungarikets uttride ur unionen och om indring av rddets férordning (EG) nr 32/2000 (EUT L 38,
8.2.2019, s. 1).

(*%) Radets forordning (EG) nr 32/2000 av den 17 december 1999 om 6ppnande och forvaltning av gemenskapens inom Gatt kon-
soliderade tullkvoter och av vissa andra av gemenskapens tullkvoter, om faststillande av nirmare bestimmelser for dndring och
anpassning av dessa kvoter och om upphivande av radets forordning (EG) nr 1808/95 (EGT L 5, 8.1.2000, s. 1).

(*') Kommissionens genomforandeférordning (EU) 2019/386 av den 11 mars 2019 om faststillande av regler for fordelningen av
tullkvoter for vissa jordbruksprodukter pd unionens WTO-lista efter Forenade kungarikets uttride ur unionen med avseende pé
importlicenser som utfirdats och importrittigheter som beviljats enligt de tullkvoterna (EUT L 70, 12.3.2019, s. 4),
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Artikel 2
Forvaltning av tullkvoter

1. De tullkvoter som anges i bilaga I ska forvaltas av unionen enligt den kronologiska ordning i vilken tulldeklara-
tionerna for overgdng till fri omsittning godtas i enlighet med artiklarna 49-54 i genomforandeforordning (EU)
2015/2447.

2. Artikel 53.2b och ¢ och 53.3 i genomforandeforordning (EU) 2015/2447 ska inte tillimpas pd tullkvoterna och
delkvoterna med lopnummer 09.0138, 09.0139, 09.0140, 09.0141, 09.0142, 09.0143, 09.0144, 09.0161, 09.0162,
09.0145, 09.0163, 09.0164, 09.0146, 09.0147, 09.0148, 09.0149, 09.0150, 09.0151, 09.0152, 09.0153, 09.0159,
09.0160, 09.0154, 09.0155, 09.0156, 09.0157 och 09.0158.

Artikel 3
Delperioder inom tullkvotperioden

1. Om en tullkvotperiod delas upp i delperioder, i enlighet med bilaga I, ska den tillgdngliga tullkvotskvantiteten f6r en
delperiod inbegripa eventuella kvantiteter som inte utnyttjats under den foregdende delperioden inom tullkvotperioden.
Kvantiteter som inte utnyttjats vid utgdngen av en tullkvotperiod fir dock inte 6verféras till nasta tullkvotperiod.

2. Om en tullkvotperiod delas upp i delperioder ska uttagen for varje delperiod, med undantag for den sista, upphora
pd kommissionens femte arbetsdag i den andra ménaden efter utgdngen av den berdrda delperioden.

Artikel 4
Styrkande handlingar

1. Om ursprungsbevis krdvs enligt bilaga I ska aktorerna uppvisa ett sirskilt dokument for unionens tullmyndigheter
tillsammans med ingivande av en tulldeklaration for de berérda produkternas 6vergdng till fri omsittning. De styrkande
handlingar som kradvs anges for varje tullkvot i bilaga L

2. Om ursprungsbeviset utgdrs av ett ursprungsintyg for produkter med icke-formansberittigande ursprung som
omfattas av sirskilda importordningar ska det uppfylla kraven i artikel 57 i genomférandeforordning (EU) 2015/2447.

3. Om tullkvoten omfattas av en bestimmelse om forménstull som avses i artikel 56.2 d och e i Europaparlamentets
och rddets forordning (EU) nr 952/2013 (*2) ska ursprungsintyget utfirdas eller upprittas i enlighet med reglerna om
formansberattigande ursprung i artikel 64 i den forordningen.

4. Om ett dkthetsintyg krivs ska det uppfylla kraven i kapitel II och bilaga II till denna férordning.

5. Vid behov far tullmyndigheterna krava att deklaranten eller importoren uppvisar eventuella ytterligare bevis som
krdvs for att styrka produkternas ursprung i enlighet med artikel 61.2 i forordning (EU) nr 952/2013 eller relevanta
bestimmelser i den berérda forménsordningen.

Atrtikel 5
Elektroniska dokument

Om den behoriga myndigheten i en medlemsstat konstaterar att den officiella handling som krévs inte ir tillgdnglig, pa
grund av force majeure

a) far den medlemsstatens behoriga myndighet utfirda en skannad kopia av originalhandlingen (i pappersform eller
elektronisk form), forutsatt att kopian skickas med ett elektroniskt meddelande fran en brevldda som tillhor medlems-
statens behoriga myndighet,

(*?) Europaparlamentets och ridets férordning (EU) nr 952/2013 av den 9 oktober 2013 om faststdllande av en tullkodex f6r unionen
(EUT L 269, 10.10.2013, s. 1).
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b) fir den behoriga myndigheten i en medlemsstat till vilken den officiella handling som kravs ska lamnas in godta en
skannad kopia av originalet (i pappersform eller elektronisk form) fran aktoren, tillsammans med aktorens skriftliga
atagande att limna in originalhandlingen sd snart som majligt.

De flexiblare krav som anges i forsta stycket ska inte befria medlemsstaternas tullmyndigheter frdn kravet pd tillborlig
aktsamhet. De ska i rimlig grad vara sikra pd handlingarnas dkthet och giltighet.

Artikel 6
Kontroller i tredjeland

Kommissionen far begidra att tredjelandet bemyndigar foretradare for kommissionen att vid behov utfora kontroller i det
tredjelandet for att kontrollera efterlevnaden av krav eller villkor som ar en forutsittning for utfirdande av intyg eller
andra officiella handlingar som ska uppvisas for unionens tullmyndigheter for produktens overging till fri omsittning i
unionen. Dessa kontroller ska genomféras tillsammans med de behoriga myndigheterna i det berorda tredjelandet.

KAPITEL II
SEKTORSSPECIFIKA REGLER
AVSNITT 1
SPANNMAL
Artikel 7
Definitioner for tullkvoterna med l16pnummer 09.0124, 09.0131, 09.0127, 09.0128, 09.0129 och 09.0130

1. For tullkvoterna med 16pnummer 09.0124 och 09.0131 ska, vid tillimpningen av definitionen av batater (sitpotatis),
¢j avsedda som livsmedel, sotpotatis anses vara avsedd som livsmedel enligt KN-nummer 0714 20 10 om den ir farsk, hel
och lost liggande i forpackningar pd 28 kg eller mindre vid tidpunkten for tullformaliteterna for 6vergdngen till fri
omsattning.

2. For tullkvoterna med lopnummer 09.0127, 09.0128 och 09.0129 ska produkter enligt KN-nummer ex 0714 10 00
avse andra produkter dn pelletar som framstills av mjol enligt KN-nummer 0714 10 00.

3. For tullkvoten med lopnummer 09.0130 ska produkter enligt KN-nummer ex 0714 10 00, ex 0714 30 00,
ex 0714 40 00, ex 0714 50 00 och ex 0714 90 20 avse produkter av sddana slag som anvinds som livsmedel, ar 16st
liggande i forpackningar med en nettovikt pa hogst 28 kg, antingen firska och hela eller utan skal och frysta, hela eller i
bitar.

Artikel 8
Definitioner for tullkvoten med lopnummer 09.0076

For tullkvoten med l6pnummer 09.0076 ska foljande definitioner gilla:

a) skadade karnor: kirnor av korn, annan spannmadl eller av flyghavre, som uppvisar skador inklusive forsdamrad kvalitet pa
grund av sjukdomar, frost, virme, insekts- eller svampangrepp, ovider och alla andra materiella skador.

b) korn av sund och marknadsmassig kvalitet: hela kornkarnor eller bitar av kornkdrnor som inte 4r skadade karnor enligt
definitionen i led a, med undantag av dem som skadats av frost eller svampangrepp.

Artikel 9
Kvalitetskrav for tullkvoten med lopnummer 09.0076

1. Korn fir importeras inom tullkvoten med 16pnummer 09.0076 om det uppfyller f6ljande krav:
a) Specifik vikt: minst 60,5 kg/hl.

b) Skadade kdrnor: hogst 1 %.

¢) Fukthalt: hogst 13,5 %.

d) Kirnor av sund och marknadsmissig kvalitet: minst 96 %.
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2. De kvalitetskrav som anges i punkt 1 ska styrkas med hjilp av

a) ett intyg frn en analys som pd importorens begiran gjorts av det tullkontor dir sindningen overgér till fri omsitt-
ning, eller

b) ett intyg om Overensstimmelse for det importerade kornet som utfirdats av ett statligt organ i ursprungslandet och
som erkinns av kommissionen.

3. I enlighet med artikel 254 i férordning (EU) nr 952/2013 ska korn vara foremadl for tullévervakning for att
sikerstilla att

a) det bearbetas till malt inom sex ménader rdknat fran dagen for overgang till fri omsattning, och

b) den erhdllna malten anvinds vid framstillning av 6l som lagras i behdllare som innehaller boktrd inom hdogst
150 dagar riknat fran dagen dé kornet bearbetades till malt.

Bearbetningen av importerat korn till malt ska anses ha skett d& maltkornet har genomgatt stopning.

4. Beloppen pd den sikerhet som aktorerna ska stilla for att sdkerstdlla att det krav som anges i punkt 3 uppfylls
anges i bilaga 1.

5. Den sikerhet som avses i punkt 4 ska omedelbart frislippas nir det uppvisas bevis for berérda tullmyndigheter att

a) kornets kvalitet, faststlld genom intyg om Overensstimmelse eller analysintyg, uppfyller de krav som anges i punkt 1,

b) det krav pa bearbetning som anges i punkt 3 har uppfyllts inom den angivna tidsramen.

6. Intyg som utfirdas av Forenta staternas Federal Grain Inspection Service (FGIS) for maltkorn som ar avsett att
anvindas for framstillning av 0l som lagras i behallare innehéllande boktrd, i enlighet med del A i bilaga II, ska vara
officiellt erkdnda av kommissionen inom det forfarande for administrativt samarbete som anges i artiklarna 58 och 59 i
genomforandeforordning (EU) 2015/2447. Om analysparametrarna som anges i det intyg om Gverensstimmelse som
utfdrdats av FGIS visar att de kvalitetskrav for maltkorn som anges i punkt 1 i denna artikel ar uppfyllda, ska provtagning
utforas pd grundval av en riskanalys i enlighet med artikel 46 i férordning (EU) nr 952/2013 och ska omfatta minst 3 %
av den produkt som overgdtt till fri omsdttning under tullkvotperioden i friga. Medlemsstaterna ska pa lampligaste satt
erhdlla en kopia av de staimplar som godkints av Forenta staternas regering.

Artikel 10
Tullkvoter med 16pnummer 09.0689 och 09.0779

1. Produkter som importeras inom tullkvoten med l6pnummer 09.0689 ska 6vergd till fri omsittning mot uppvisande
av ett ursprungsintyg i enlighet med artikel 15 i tillagg I till den regionala konventionen om Europa—Medelhavstickande
regler om férmansursprung (%), vilken ingicks genom radets beslut 2013/94/EU (*#) enligt artikel 1 i protokoll 3 till
avtalet mellan Europeiska gemenskapen, 4 ena sidan, och Danmarks regering och Firoarnas landsstyre, a andra sidan (%%),
vilket ingicks genom radets beslut 97/126/EG (*%), avseende definitionen av begreppet ursprungsprodukter och metoder for
administrativt samarbete.

(%) EUT L 54, 26.2.2013, s. 4.

(**) Radets beslut 2013/94/EU av den 26 mars 2012 om ingdende av den regionala konventionen om Europa-Medelhavstickande regler
om férmdnsursprung (EUT L 54, 26.2.2013, s. 3).

(%) EGT L 53, 22.2.1997, s. 2.

(*%) Radets beslut 97/126/EG av den 6 december 1996 om ingdende av ett avtal mellan Europeiska gemenskapen, & ena sidan, och
Danmarks regering och Firdarnas landsstyre, & andra sidan (EGT L 53, 22.2.1997, s. 1).
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2. Produkter som importeras inom tullkvoten med 16pnummer 09.0779 ska overga till fri omsattning mot uppvisande
av ett ursprungsintyg utfirdat av exportlandet i enlighet med artikel 15 i tillagg I till den regionala konventionen om
Europa-Medelhavstickande regler om férménsursprung enligt artikel 1 i protokoll 3 till avtalet mellan Europeiska ekono-
miska gemenskapen och Konungariket Norge (¥’), vilket ingicks genom rddets forordning (EEG) nr 1691/73 (29).

Artikel 11
Tullkvoter med 16pnummer 09.0074 och 09.0075

1. Beloppet pd den sikerhet som aktorerna ska stilla for att sakerstilla kvaliteten pa de produkter som importeras
inom tullkvoterna med 16pnummer 09.0074 och 09.0075 anges i bilaga I. Utover detta ska tullmyndigheterna begira en
sarskild sdkerhet som motsvarar skillnaden, den dag déd deklarationen for 6vergdng till fri omsittning godtas, mellan den
hogsta tullen och tullsatsen inom tullkvoten som ér tillimplig pa olika vetekvaliteter, utom i de fall den deklarationen
atfoljs av ett intyg om overensstimmelse som utfirdas av Forenta staternas Federal Grain Inspection Service eller av
Canadian Grain Commission i enlighet med artikel 7.2 forsta stycket b eller ¢ i kommissionens férordning (EU)
nr 642/2010 (¥).

2. Tullmyndigheterna ska ta representativa prov av varje import inom tullkvoten med l6pnummer 09.0074 for att
genomfora de analyser som dr nodvandiga for att kontrollera att halten kdrnor med glasaktigt utseende ar lika med eller
hogre dn 73 %. Om kvalitetskraven inte dr uppfyllda ska tillgdng till tullkvoten nekas.

3. Tullmyndigheterna ska ta representativa prov av varje import inom tullkvoten med l6pnummer 09.0075 for att
genomfora de analyser som ar nddvindiga for att kontrollera att den importerade produktens kvalitet uppfyller kraven
som anges i bilaga I. Om kvalitetskraven inte dr uppfyllda ska tillgang till tullkvoten nekas.

4. Om resultaten av de analyser som avses i punkterna 2 och 3 visar att kvaliteten pa den importerade produkten ar
lagre dn den foreskrivna, ska bestimmelserna i kommissionens férordning (EU) nr 6422010 tillimpas. Beloppet pa
5 EUR per 1 000 kg som avses i bilaga I till denna forordning ska hallas inne, utver den nekade tillgdngen till tullkvoten.

AVSNITT 2
RIS
Artikel 12
Tullkvot med 16pnummer 09.0139

1. Allt ris som importeras inom tullkvoten med lopnummer 09.0139 ska hinforas till forfarandet for slutanvindning i
enlighet med artikel 254 i férordning (EU) nr 952/2013. Allt ris som importeras inom tullkvoten med 16pnummer
09.0139 ska bearbetas inom sex manader efter dagen for overgdng till fri omsittning.

2. I ansokan om tillstind for slutanvindning ska importoren som bearbetningsplats ange antingen namnet pé ett
bearbetningsforetag och en medlemsstat eller hogst fem olika bearbetningsanlidggningar.

3. Beloppet pd den sdkerhet som aktorerna ska stilla for att sikerstilla att det krav som anges i punkt 1 uppfylls anges
i bilaga L.

4. Sikerheten ska frislippas nir det uppvisas bevis for att produkten har bearbetats inom sex médnader frin dagen for
overgdng till fri omsattning. Om kravet pd bearbetning inte uppfylls inom denna tidsfrist ska den frislippta sikerheten
minskas med 2 % f6r varje dag som tidsfristen overskrids.

5. Den behoriga myndigheten ska erhélla ett bevis pd bearbetning inom sex mdnader efter det att tidsfristen for
bearbetning 16pt ut. Annars ska sikerheten minskas ytterligare med 2 % for varje dag som tidsfristen Gverskrids.

() EGT L 171, 27.6.1973, 5. 2.

(*%) Regulation (EEC) No 1691/73 of the Council of 25]June 1973 concluding an Agreement between the European Economic
Community and the Kingdom of Norway and adopting provisions for its implementation (inte oversatt till svenska) (EGT L 171,
27.6.1973, 5. 1).

(*) Kommissionens forordning (EU) nr 642/2010 av den 20juli 2010 om tillimpningsforeskrifter fo6r radets forordning (EG)
nr 1234/2007 vad avser importtullarna inom spannmalssektorn (EUT L 187, 21.7.2010, s. 5).
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Artikel 13
Tullkvot med 16pnummer 09.0141

1. For import inom tullkvoten med l6pnummer 09.0141 krivs uppvisande av ett ursprungsintyg.

2. Forlagan till det ursprungsintyg som avses i punkt 1 finns i del B i bilaga II.

3. Ursprungsintyget ska gilla i 90 dagar frin och med dagen for utfirdandet och lingst till och med den 31 december
samma ar.

4. Namnet pd den myndighet i Bangladesh som dr behorig att utfirda ursprungsintyg ska offentliggéras i C-serien av
Europeiska unionens officiella tidning.

5. Den behoriga myndigheten i Bangladesh ska fora in en av de uppgifter som fortecknas i bilaga III under "Kom-
mentarer” i ursprungsintyget.

6.  Om den skatt som tas ut av exportlandet 4r ldgre dn den nedsatta tull som anges i bilaga I, ska nedsittningen inte
overstiga det uttagna beloppet.

7. Omrakningen av kvantiteter i andra bearbetningsstadier dn rdris ska ske med hjilp av det omrakningstal som anges
i artikel 1 i kommissionens forordning (EG) nr 1312/2008 (3°).

AVSNIIT 3
FRUKT OCH GRONSAKER; BEARBETADE PRODUKTER AV FRUKT OCH GRONSAKER
Artikel 14
Definitioner for tullkvoterna med lopnummer 09.0025, 09.0027 och 09.0033

1. For tullkvoten med lopnummer 09.0025 avses med apelsiner av hig kvalitet apelsiner med likartade sortegenskaper,
mogna, fasta, vilformade, med relativt god firg och slit yta; de ska vara fria frdn rota, olakta skador i skalen, hirda eller
torra skal, exantem och vixtsprickor; de ska vara fria frin stotflickar (utom sddana som uppstdr vid normal hantering och
packning), skador till foljd av torrhet eller fukt, utbredd eller uppstdende navel, rynkor, érr, oljeflickar, flagor, solskador,
smuts eller annat frimmande dmne; de ska vara fria frin sjukdomar, insekter eller skador fororsakade av mekanisk eller
annan péverkan; frukt som inte uppfyller dessa krav far i ett parti utgéra hogst 15 % och hogst 5 % av denna mingd far
ha defekter som fororsakar allvarliga skador och hogst 0,5 % av den senare mangden far vara angripen av rota.

2. For tullkvoten med lopnummer 09.0027 avses med citrushybrider bendimnda minneolas hybrider av citrussorten
Minneola (Citrus paradisi Macf. CV Duncan och Citrus reticulate blanca CV Dancy).

3. For tullkvoten med lopnummer 09.0033 avses med fryst koncentrerad apelsinsaft med ett brixtal av hogst 50 apelsinsaft
med en densitet av hogst 1,229 g/em?® vid 20 °C.

Artikel 15
Akthetsintyg for tullkvoterna med 16pnummer 09.0025, 09.0027 och 09.0033

1. For produkter som ska overgd till fri omsittning inom tullkvoterna med 16pnummer 09.0025, 09.0027 och
09.0033 ska aktéren visa upp ett dkthetsintyg for de behoériga myndigheterna enligt delarna C, D och E i bilaga 1I,
som utfirdats av de behoriga myndigheterna i ursprungslandet enligt forteckningen i bilaga IV och som bekriftar
produkternas sirskilda egenskaper enligt artikel 14.

(*% Kommissionens férordning (EG) nr 1312/2008 av den 19 december 2008 om faststillande av omrikningskurser, bearbetningskost-
nader och virdet av biprodukterna fran de olika bearbetningsleden for ris (EUT L 344, 20.12.2008, s. 56).
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2. For koncentrerad apelsinsaft fir emellertid dkthetsintyget ersittas med ett allmant intyg utfirdat av den behoriga
myndigheten i ursprungslandet, som i forvdg limnas in till kommissionen och som intygar att de produkter av kon-
centrerad apelsinsaft som produceras i det landet inte innehéller blodapelsinsaft. Kommissionen ska direfter informera
medlemsstaterna pa elektronisk vig sd att de kan meddela sina tullmyndigheter.

AVSNITT 4
VIN
Artikel 16
Tullkvoter med 16pnummer 09.1526, 09.1527, 09.1558, 09.1559, 09.1570 och 09.1572

1. Tullfrihet for tullkvoterna med l6pnummer 09.1526, 09.1527, 09.1558, 09.1559, 09.1570 och 09.1572 giller
under forutsittning att de importerade vinerna inte omfattas av exportsubventioner.

2. Ett VI-1-dokument eller en VI-2-blankett som upprattats i enlighet med artikel 22 i kommissionens delegerade
forordning (EU) 2018/273 (*') ska uppvisas for unionens tullmyndigheter.

3. 1 enlighet med protokoll 2 till stabiliserings- och associeringsavtalet mellan Europeiska gemenskaperna och deras
medlemsstater, 4 ena sidan, och Republiken Serbien, & andra sidan (3?), vilket ingicks genom rddets och kommissionens
beslut 2013/490/EU (*3), ska tullfriheten inom tullkvoterna med 16pnummer 09.1526 och 09.1527 upphivas om Serbien
betalar exportsubventioner for de berérda produkterna.

4. P4 begiran av en av de avtalsslutande parter som anges i punkt 3 fir samrad hallas for att anpassa tullkvoterna med
lopnummer 09.1526 och 09.1527 genom att fora over kvantiteter fran tullkvoten med lopnummer 09.1527 till tullk-
voten med l6pnummer 09.1526.

5. I enlighet med tilliggsprotokollet om anpassning av handelsaspekterna av stabiliserings- och associeringsavtalet
mellan Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, & ena sidan och f.d. jugoslaviska republiken Makedonien, &
andra sidan, for att beakta resultaten av forhandlingarna mellan parterna om omsesidiga formansmedgivanden for vissa
viner, 6msesidigt erkidnnande och skydd och 6msesidig kontroll av namn pd viner samt 6msesidigt erkidnnande och skydd
och 6msesidig kontroll av beteckningar for spritdrycker och aromatiserade drycker (*4) (nedan kallat tilldggsprotokollet om
vin), vilket ingicks genom rddets beslut 2001/916/EG (*), ska tullfriheten inom de tullkvoter som foreskrivs i tilliggs-
protokollet upphivas om Nordmakedonien betalar exportsubventioner for de berdrda produkterna.

(*") Kommissionens delegerade forordning (EU) 2018/273 av den 11 december 2017 om komplettering av Europaparlamentets och
radets forordning (EU) nr 1308/2013 vad giller ordningen for tillstand for plantering av vinstockar, vinodlingsregistret, foljedoku-
ment och certifiering, register Gver mottagna och avsinda leveranser, obligatoriska deklarationer, anmélningar och offentliggérande
av anmdld information, komplettering av Europaparlamentets och rddets foérordning (EU) nr 1306/2013 vad giller relevanta
kontroller och sanktioner, dndring av kommissionens forordningar (EG) nr 555/2008, (EG) nr 606/2009 och (EG) nr 607/2009
och om upphdvande av kommissionens foérordning (EG) nr 436/2009 och kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/560
(EUT L 58, 28.2.2018, s. 1).

(*) EUT L 278, 18.10.2013, s. 16.

(*%) Rédets och kommissionens beslut av den 22 juli 2013 om ingdende av stabiliserings- och associeringsavtalet mellan Europeiska
gemenskaperna och deras medlemsstater, & ena sidan, och Republiken Serbien, & andra sidan (EUT L 278, 18.10.2013, s. 14).

(% EGT L 342, 27.12.2001, s. 9.

(**) Radets beslut 2001/916/EG av den 3 december 2001 om ingdende av ett tilliggsprotokoll om anpassning av handelsaspekterna av
Stabiliserings- och associeringsavtalet mellan Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, a ena sidan och f.d. jugoslaviska
republiken Makedonien, 4 andra sidan, for att beakta resultaten av forhandlingarna mellan parterna om omsesidiga forménsmed-
givanden for vissa viner, dmsesidigt erkdnnande och skydd och 6msesidig kontroll av namn pé viner samt dmsesidigt erkdnnande
och skydd och 6msesidig kontroll av beteckningar for spritdrycker och aromatiserade drycker (EGT L 342, 27.12.2001, s. 6).
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6.  Utan hinder av villkoren i punkt 5 a i bilaga I till tilliggsprotokollet om vin ska import av vin inom ramen for
unionstullkvoterna med lopnummer 09.1558 och 09.1559 omfattas av de bestimmelser avseende definitionen av
begreppet "ursprungsprodukter” och metoder f6r administrativt samarbete som faststélls i protokoll 4 till stabiliserings-
och associeringsavtalet mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, & ena sidan, och f.d. jugoslaviska
republiken Makedonien, & andra sidan (*), vilket godkindes genom rddets och kommissionens beslut 2004/239/EG,
Euratom (%7).

7. Pd begdran av en av de avtalsslutande parter som anges i punkt 6 fir samrad hallas for att anpassa tullkvoterna med
16pnummer 09.1558 och 09.1559 genom att fora Gver kvantiteter som Gverstiger 6 000 hl frén tullkvoten med 16p-
nummer 09.1559 till tullkvoten med lopnummer 09.1558.

8. I enlighet med stabiliserings- och associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemen-
skapen, 4 ena sidan, och Kosovo, & andra sidan (*%), vilket ingicks genom radets beslut (EU) 2016/342 (*°), ska tullfriheten
inom tullkvoterna med l6pnummer 09.1570 och 09.1572 upphivas om Kosovo (*) betalar exportsubventioner for de
berorda produkterna.

9.  For tullkvoterna med l6pnummer 09.1570 och 09.1572 ska det i VI-1-dokumentet med foljande lydelse framga att
kravet i punkt 1 dr uppfyllt: "De produkter som fortecknas i detta dokument ér inte foremdl for exportsubventioner.”

AVSNITT 5
NOT- OCH KALVKOTT
Artikel 17

Forvaltning av tullkvoterna med lopnummer 09.0144 och 09.0145 samt delkvoterna med l6pnummer 09.0161,
09.0162, 09.0163 och 09.0164

1. Tullkvoterna med l6pnummer 09.0144 och 09.0145 ska forvaltas som huvudkvoter.
2. Huvudkvoten med l6pnummer 09.0144 ska forvaltas med tvd delkvoter med lopnummer 09.0161 och 09.0162.
3. Huvudkvoten med 16pnummer 09.0145 ska forvaltas med tva delkvoter med 16pnummer 09.0163 och 09.0164.

4. Delkvoterna med 16pnummer 09.0161 och 09.0163 ska anvindas for ansokningar om KN-nummer 0202 20 30.
Delkvoterna med 16pnummer 09.0162 och 09.0164 ska anvindas fo6r ansokningar om KN-nummer 0202 30 10,
0202 30 50, 0202 30 90 och 0206 29 91.

5. Utnyttjandet av tullkvoterna med Iopnummer 09.0144 och 09.0145 far bara beviljas efter ansokan om delkvoterna
med 16pnummer 09.0161, 09.0162, 09.0163 och 09.0164.

Artikel 18

Definitioner for tullkvoterna med lopnummer 09.0144 och 09.0145 samt delkvoterna med 16pnummer 09.0161,
09.0162, 09.0163 och 09.0164

1. I denna forordning avses med A-produkt inom tullkvoterna med l6pnummer 09.0144, 09.0161 och 09.0162 en
bearbetad produkt enligt KN-nummer 1602 10 00, 1602 50 31 eller 1602 50 95 som inte innehaller annat kott dn av
notkreatur och andra oxdjur. Produkten ska ha ett férhillande mellan kollagen och protein pd hogst 0,45 och innehalla

(%) EUT L 84, 20.3.2004, s. 13.

(*7) Radets och kommissionens beslut 2004/239/EG, Euratom av den 23 februari 2004 om ingdende av stabiliserings- och associering-
savtalet mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, & ena sidan, och f.d. jugoslaviska republiken Makedonien, &
andra sidan (EUT L 84, 20.3.2004, s. 1).

(% EUT L 71, 16.3.2016, s. 3.

(*%) Rédets beslut (EU) 2016342 av den 12 februari 2016 om ingdende pd unionens vignar av stabiliserings- och associeringsavtalet
mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen, a ena sidan, och Kosovo, & andra sidan (EUT L 71, 16.3.2016,
s. 1).

(*%) Denna beteckning péverkar inte stindpunkter om Kosovos status och dr i overensstimmelse med FN:s sikerhetsrdds resolution
1244/1999 och med Internationella domstolens utlitande om Kosovos sjilvstindighetsfrklaring.
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minst 20 viktprocent magert kétt (dock inte slaktbiprodukter och fett), dir kottet och kottskyn stdr for minst 85 % av
nettovikten. Vid tillimpningen av denna punkt géller f6ljande:

a) Kollagenhalten ska anses vara hydroxiprolinhalten multiplicerad med faktorn 8, dir hydroxiprolinhalten ska bestim-
mas 1 enlighet med ISO-metod 3496-1994.

b) Innehallet av magert notkott utan fett ska faststillas i enlighet med forfarandet i bilagan till kommissionens forordning
(EEG) nr 2429/86 ().

¢) Slaktbiprodukter ska omfatta f6ljande: huvud och delar darav (dven oron), fotter, svans, hjirta, juver, lever, njure, bréss
(thymus), bukspottkortel, hjirna, lungor, hals, njurtapp, mjilte, tunga, bukhinna, ryggrad, dtbara hinnor, reproduk-
tionsorgan (dvs. livmoder, dggstockar, testiklar), skoldkortel, hypofys.

d) Produkten ska genomgd en viarmebehandling som dr tillrdcklig for att kottproteinerna ska koagulera i hela produkten,
som darfor inte visar spar av ndgon rosafirgad vitska i snittytan nir produkten skirs lings en linje som gar genom
den tjockaste delen.

2. I denna férordning avses med B-produkt inom tullkvoterna med 16pnummer 09.0145, 09.0163 och 09.0164 en
bearbetad produkt som innehdller annat kott av notkreatur eller andra oxdjur dn de produkter som anges i del XV a i
bilaga I till forordning (EU) nr 1308/2013, eller de produkter som avses i punkt 1 i den hdr artikeln. En bearbetad
produkt enligt KN-nummer 0210 20 90 som har torkats eller rokts sd att det firska kottets firg och konsistens helt har
forsvunnit och vars forhallande mellan vatten och protein inte Gverstiger 3:2 ska ocksé vara en B-produkt.

Artikel 19

Sdrskilda bestimmelser for tullkvoterna med lopnummer 09.0144 och 09.0145 samt delkvoterna med
l6pnummer 09.0161, 09.0162, 09.0163 och 09.0164

1. Kvantiteterna ska uttryckas som kott med ben. Vid tillimpningen av denna punkt ska 100 kg n6tkott med ben
anses motsvara 77 kg benfritt notkott.

2. Inom tre médnader efter dagen for Gvergdng till fri omsittning i unionen ska hela den importerade kvantiteten
bearbetas till den foreskrivna fardiga produkten i enlighet med artikel 18.

3. Produkter som importeras inom tullkvoterna med lopnummer 09.0144 och 09.0145 samt delkvoterna med
16pnummer 09.0161, 09.0162, 09.0163 och 09.0164 ska hinforas till forfarandet for slutanvindning i enlighet med
artikel 254 1 forordning (EU) nr 952/2013.

4. For att kontrollera den firdiga produktens kvalitet och Gverensstimmelse med bearbetningsforetagets recept vad
géller produktens sammansittning, fir medlemsstaternas behoriga myndigheter samla in och analysera representativa prov
pa dessa produkter.

5. Den behoriga myndigheten ska erhélla bevis pd att hela kvantiteten importerat kott har bearbetats till de foreskrivna
fardiga produkterna i den angivna anldggningen inom tre manader frin och med dagen for overgng till fri omsattning.
Om bearbetningen har skett efter utgdngen av tremanadersfristen ska det frislippta sikerhetsbeloppet minskas med 15 %
och, ndr det giller det dterstdende beloppet, med ytterligare 2 % for varje dag som fristen overskrids.

6.  Bevis for bearbetningen ska liggas fram inom sju manader fran dagen for overgang till fri omsattning. Om bevis for
bearbetningen upprittas inom sjumdnadersfristen och liggs fram inom 18 ménader efter denna tidsfrist ska det for-
verkade beloppet minus 15 % av sikerheten betalas tillbaka.

7. Beloppet pd den sikerhet som aktorerna ska stilla for att sikerstilla att kravet i punkt 2 uppfylls anges i bilaga L.

(*1) Kommissionens forordning (EEG) nr 2429/86 av den 31 juli 1986 om forfarandet for bestimning av kottinnehallet i tillverkade
kottprodukter och kottkonserver enligt undernummer ex 16.02 B IIl b 1 i nomenklaturen i bilagan till férordning (EEG) nr 2184/86
(EGT L 210, 1.8.1986, s. 39).
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Artikel 20
Tullkvoter med 16pnummer 09.0142, 09.0143 och 09.0146

1. I denna férordning avses med fryst mellangirde inom tullkvoterna med l16pnummer 09.0142 och 09.0143 mellan-
girde som vid 6vergdng till fri omsittning i unionen &r i fryst skick och har en inre temperatur pd hogst — 12 °C.

2. Endast hela mellangirden far importeras inom tullkvoterna med 16pnummer 09.0142 och 09.0143.

3. Mellangdrden som importeras inom tullkvoten med 16pnummer 09.0143 fir endast overgd till fri omsittning om
de &tfoljs av ett dkthetsintyg utfirdat av Argentina i enlighet med del F i bilaga II.

4. Ett dkthetsintyg far endast anvindas for en importdeklaration.

5. Akthetsintyg ska fyllas i pa ett av unionens eller Argentinas officiella sprik och vara forsedda med ett individuellt
lopnummer som tilldelats av den utfirdande myndigheten.

6.  Akthetsintygen ska vara giltiga endast om de dr vederborligen ifyllda och attesterade av den utfirdande myndig-
heten. Akthetsintygen ska anses vara vederbérligen attesterade om det finns uppgift om ort och datum fér utfirdande och
de har forsetts med den utfirdande myndighetens tryckta sigill och stimpel samt underskrift av den eller dem som har
befogenhet att underteckna.

7. Den utfirdande myndighet som avses i punkt 6 ska
a) vara erkind som sidan av Argentina,
b) dta sig att kontrollera de uppgifter som anges i dkthetsintyget,

¢) ata sig att till kommissionen och medlemsstaterna pd begéran limna alla uppgifter som kravs for att mojliggéra en
virdering av de uppgifter som anges i dkthetsintyget.

8. Namnet pd den myndighet i Argentina som &r behorig att utfirda dkthetsintyg ska offentliggoras i C-serien av
Europeiska unionens officiella tidning.

9.  Akthetsintygen ska vara giltiga i tre ménader frin och med utfirdandedagen, dock inte lingre an till tullkvotpe-
riodens sista dag.

10.  De ursprungsregler som ska tillimpas pa produkter som importeras inom tullkvoten med 16pnummer 09.0146
ska vara de som faststills i artikel 4 i avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om handel
med jordbruksprodukter (+?), vilket ingicks genom radets och kommissionens beslut 2002/309/EG, Euratom (*3).

Artikel 21
Tullkvot med 16pnummer 09.0113

1. Tullsatsen inom kvoten ska tillimpas under f6rutsittning att godning av djuren har 4gt rum under minst 120 dagar
i den medlemsstat som de importerats till, i produktionsenheter som ska anges av importéren under den ménad som
foljer pd djurens overgang till fri omsittning.

2. I enlighet med artikel 254 i férordning (EU) nr 952/2013 ska de importerade djuren omfattas av forfarandet for
slutanvindning for att sikerstilla att det krav pd godning som anges i punkt 1 i denna artikel uppfylls.

3. Beloppet péd den sikerhet som aktorerna ska stilla for att sikerstilla att det krav pd godning som anges i punkt 1
uppfylls anges i bilaga 1.

(*2) EGT L 114, 30.4.2002, s. 132.
(¥}) 2002/309[EG, Euratom: Rddets och, i frdga om avtalet om vetenskapligt och tekniskt samarbete, kommissionens beslut av den
4 april 2002 om ingdende av sju avtal med Schweiziska edsforbundet (EGT L 114, 30.4.2002, s. 1).
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4. Utover eventuella fall av force majeure, ska den sikerhet som avses i punkt 3 frislippas om den behoriga
myndigheten i medlemsstaten har fatt bevis for att de unga notkreaturen

a) har gétts i den anlaggning eller de anldggningar som anges i enlighet med punkt 1,

b) inte har slaktats forrdn efter utgdngen av 120-dagarsperioden, raknat frén importdagen, eller

¢) har slaktats av hilsoskal, eller har dott till foljd av sjukdom eller olyckshindelse fore utgangen av den period som
avses i led b.

Artikel 22
Tullkvoter med lopnummer 09.0114 och 09.0115

1. For tullkvoterna med 16pnummer 09.0114 och 09.0115 ska djur anses vara inte avsedda for slakt om de inte slaktas
inom fyra manader fran den dag dd deklarationen for overgdng till fri omsittning godtas. Undantag fir beviljas i
vederborligen styrkta fall av force majeure.

2. For att djuren ska fd omfattas av importtullkvoten med l6pnummer 09.0115 ska foljande handlingar uppvisas:

a) For tjurar: ett hirstamningsbevis.

b) For kor och kvigor: ett hirstamningsbevis eller ett intyg om registrering i en stambok som intygar djurens renrasighet.

3. I enlighet med artikel 254 i forordning (EU) nr 952/2013 ska djur som importeras inom tullkvoterna med
lopnummer 09.0114 och 09.0115 omfattas av forfarandet for slutanvindning for att sikerstilla att de inte slaktas
fore utgdngen av perioden pa fyra manader frin dagen for deras overgdng till fri omsittning.

4. Beloppet pa den sikerhet som aktorerna ska stilla for att sikerstalla att det krav pa att djuren inte slaktas som anges
i punkt 3 uppfylls anges i bilaga L

5. Den sikerhet som avses i punkt 4 ska omedelbart frislippas nir det uppvisas bevis for berérda tullmyndigheter att
djuren

a) inte har slaktats fore utgangen av perioden péd fyra mdnader frin dagen for deras Gvergdng till fri omsittning, eller

b) har slaktats inom den perioden pa grund av force majeure eller av hilsoskil, eller har dott till f6ljd av sjukdom eller
olyckshindelse.

Artikel 23
Forvaltning av tullkvoten med 16pnummer 09.2201 och delkvoterna med l6pnummer 09.2202 och 09.2203

1. Tullkvoten med lopnummer 09.2201 ska forvaltas som huvudkvot med fyra kvartalsvisa delkvoter med 16pnummer
09.2202 och 09.2203.

2. Utnyttjandet av tullkvoten med 16pnummer 09.2201 féir bara beviljas efter ansokan om delkvoterna med 16pnum-
mer 09.2202 och 09.2203.
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Artikel 24

Definitioner och krav for tullkvoten med lopnummer 09.2201 och delkvoterna med lopnummer 09.2202 och
09.2203

1. For tullkvoterna med l6pnummer 09.2201, 09.2202 och 09.2203 ska foljande definitioner gilla:

a) fryst kott: sadant kott som vid Gvergdng till fri omsdttning i unionen har en inre temperatur pa hogst — 12 °C.

b) kvigor och stutar: notkreatur enligt definitionen i del V i bilaga II till férordning (EU) nr 1308/2013, motsvarande
kategori E respektive C enligt definitionen i del A.II i bilaga IV till den forordningen.

2. Farske, kylt eller fryst notkott av hog kvalitet far importeras inom tullkvoterna med 16pnummer 09.2201, 09.2202
och 09.2203 om det uppfyller foljande krav:

a) Styckningsdelar av notkott fas fran slaktkroppar av kvigor och stutar som dr yngre dn 30 ménader och som under
minst 100 dagar fore slakt enbart har fatt dietfoda som innehaller minst 62 % kraftfoder och/eller biprodukter fran
foderspannmal som pé fodertorrsubstansbasis har ett omsittbart energiinnehdll pd minst 12,26 megajoule per
kilogram torrsubstans.

b) De kvigor och stutar som utfodras i enlighet med led a ska i genomsnitt ges minst 1,4 % av sin levande kroppsvikt per
dag pé torrsubstansbasis.

¢) Den slaktkropp frdn vilken styckningsdelarna av nétkott kommer ska utvirderas av en utvdrderare som ar anstilld av
den statliga myndigheten, och utvirderaren ska grunda sin utvirdering och den resulterande klassificeringen av
slaktkroppen pa en metod som godkints av den statliga myndigheten. Den statliga myndighetens utvirderingsmetod
och dess klassificeringar méste utvirdera den forvintade slaktkroppskvaliteten genom anvindning av en kombination
av slaktkroppsmognad och styckningsdelarnas smakegenskaper. En sddan utvdrderingsmetod av slaktkroppen ska
inbegripa, men inte begrinsas till, en utvirdering av mognadsegenskaperna (firg och konsistens) hos muskeln longis-
simus dorsi, av ben och broskforbening, samt av de forviantade smakegenskaperna inklusive en kombination av de
skilda specifikationerna av det intramuskuldra fettet och fastheten hos muskeln longissimus dorsi.

d) Styckningsdelarna ska markas i enlighet med artikel 13 i Europaparlamentets och rddets forordning (EG)
nr 1760/2000 (+4.

Uppgiften "notkott av hog kvalitet” far laggas till i den mérkning som avses i led d.

Artikel 25
Akthetsintyg for tullkvoten med 16pnummer 09.2201 och delkvoterna med 16pnummer 09.2202 och 09.2203

1. For att kunna utnyttja tullkvoten med l6pnummer 09.2201 ska ett dkthetsintyg som utfirdats i det berorda
tredjelandet uppvisas for unionens tullmyndigheter.

2. Akthetsintyget ska utformas i enlighet med forlagan i del G i bilaga II

(**) Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1760/2000 av den 17 juli 2000 om upprittande av ett system for identifiering
och registrering av notkreatur samt markning av noétkott och notkéttsprodukter och om upphédvande av rddets forordning (EG)
nr 820/97 (EGT L 204, 11.8.2000, s. 1).
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3. Pa akthetsintygets baksida ska det std att det kott som har ursprung i exportlandet uppfyller kraven i artikel 24.

4. Ett dkthetsintyg dr giltigt endast om det dr vederbérligen ifyllt och attesterat av den utfirdande myndigheten.

5. Akthetsintyget ska anses vara vederborligen attesterat nir det anger ort och datum for utfirdande och bér den
utfirdande myndighetens stimpel.

6.  Stampeln kan ersittas av ett tryckt sigill pd originalet och pa kopiorna av dkthetsintyget.

7. Akthetsintyget ska vara giltigt i tre ménader frdn och med dagen for utfirdandet.

Artikel 26

Utfirdande myndigheter i tredjelinder vad giller import inom tullkvoten med l6pnummer 09.2201 och
delkvoterna med l6pnummer 09.2202 och 09.2203

1. Den utfirdande myndighet som avses i artikel 25 ska

a) vara erkind som sddan av den behoriga myndigheten i exportlandet,

b) ha étagit sig att kontrollera uppgifterna i dkthetsintygen.

2. Foljande uppgifter ska meddelas till kommissionen:

a) Namn och adress, om mojligt inklusive e-post- och internetadress, i friga om de myndigheter som dr bemyndigade att
utfirda de dkthetsintyg som avses i artikel 25.

b) Prov pé de stimplar som de utfirdande myndigheterna anvinder.

¢) De forfaranden och kriterier som de utfirdande myndigheterna anvinder for att faststilla om kraven i artikel 24 ar
uppfyllda.

Artikel 27

Offentliggorande av namnen pd de utfirdande myndigheterna i tredjelinder vad giller tullkvoten med
l6pnummer 09.2201 och delkvoterna med 16pnummer 09.2202 och 09.2203

Om kraven i artikel 26 4r uppfyllda ska kommissionen offentliggora namnet pd berérda utfirdande myndigheter i
C-serien av Europeiska unionens officiella tidning.

AVSNITT 6
MJOLK OCH MJOLKPRODUKTER
Artikel 28
Definitioner och krav fér tullkvoten med 16pnummer 09.0151

1. For tullkvoten med 16pnummer 09.0151 ska, vid tillimpningen av definitionen av ost for bearbetning, bearbetad ost
anses vara en produkt som omfattas av KN-nummer 0406 30.

2. Produkter som importeras inom tullkvoten med 16pnummer 09.0151 ska hanforas till forfarandet for slutanvind-
ning i enlighet med artikel 254 i férordning (EU) nr 952/2013.
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Artikel 29
Tullkvot med 16pnummer 09.0153 och delkvoter med 16pnummer 09.0159 och 09.0160

1. Tullkvoten med l6pnummer 09.0153 ska forvaltas som huvudkvot med tvd delkvoter med 16pnummer 09.0159
och 09.0160.

2. Delkvoten med lopnummer 09.0159 ska anvindas for ansokningar om KN-nummer 0405 10. Delkvoten med
lopnummer 09.0160 ska anviandas f6r ansokningar om KN-nummer 0405 90.

3. Utnyttjandet av tullkvoten med lopnummer 09.0153 far bara beviljas efter ansokan om delkvoterna med lopnum-
mer 09.0159 och 09.0160.

AVSNITT 7
GRISKOTT
Artikel 30
Definitioner for tullkvoten med lopnummer 09.0118

For tullkvoten med lopnummer 09.0118 ska filé, farsk, kyld eller fryst enligt KN-nummer ex 0203 19 55 och
ex 0203 29 55 omfatta styckningsdelar, inbegripet muskelkott av musculus major psoas och musculus minor psoas, med
eller utan huvud, putsade eller oputsade.

AVSNITT 8
FARKOTT OCH GETKOTT
Artikel 31
Tullkvoter inom sektorn for farkétt och getkott

1. For tullkvoter inom sektorn for farkott och getkott avses med killing upp till ett &r gamla getter.

2. Vid berdkning av kvantiteterna for “slaktviktsekvivalent” ska nettovikten multipliceras med foljande koefficienter:
a) Benfritt lamm- och killingkétt: 1,67.

b) Benfritt farkott och annat getkott dn av killing samt blandningar darav: 1,81.

¢) Produkter med ben: 1,00.

d) Levande djur: 0,47.

3. Nir det giller tullkvoter som ingdr i ett avtal om formdnlig tullbehandling ska ursprungsintyget vara av samma typ
som det ursprungsintyg som foreskrivs i avtalet.

4. Om tullkvoter som har ursprung i samma tredjeland och som féljer av bade ett avtal om férmanlig tullbehandling
och ett avtal utan formdnsbehandling slas ihop, ska det ursprungsintyg som foreskrivs i det relevanta avtalet uppvisas for
unionens tullmyndigheter tillsammans med tulldeklarationen f6r 6vergang till fri omsittning for de berérda produkterna.

5. Nar det giller andra tullkvoter 4n de som f6ljer av avtal om forménlig tullbehandling ska tulldeklarationen for
overgdng till fri omsittning for de berorda produkterna uppvisas for unionens tullmyndigheter tillsammans med ett
dokument utfirdat av den behoriga myndigheten eller byrdn i ursprungstredjelandet. Detta dokument ska innehalla
foljande:

a) Avsindarens namn.
b) Produkttyp och KN-nummer.

¢) Antalet kollin, deras beskaffenhet samt mérkningar och nummer.
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d) Lopnumret eller 16pnumren for den tullkvot eller de tullkvoter som berors.
¢) Den sammanlagda nettovikten uppdelat per koefficientkategori enligt bilaga L.

KAPITEL 1II
SLUTBESTAMMELSER
Artikel 32
Ikrafttridande och tillimpning

Denna forordning trader i kraft den sjunde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.
Denna forordning ska tillimpas pd tullkvotsperioder som borjar l6pa frén och med den 1 januari 2021.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 11 november 2020.

Pd kommissionens vignar
Ursula VON DER LEYEN
Ordforande
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BILAGA 1

Trots reglerna for tolkning av Kombinerade nomenklaturen ska lydelsen av varubeskrivningen endast anses vara vigle-
dande eftersom formdnssystemet vad giller denna bilaga bestims av KN-numrens omfattning. Ddr ex KN-nummer anges
ska forménssystemet bestimmas genom att KN-numret, Taric-nummer (i forekommande fall) och motsvarande varube-
skrivning tillimpas tillsammans.

Tullkvoter inom spannmadlssektorn

Léopnummer 09.6703

Sirskild rittslig grund Associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergige-
menskapen och deras medlemsstater, & ena sidan, och Ukraina, & andra
sidan (1), vilket ingicks genom rddets beslut 2014/668/EU (?) (nedan kallat

avtalet)
Varubeskrivning och KN-nummer Havre:

1004
Taric-nummer —
Ursprung Ukraina
Kvantitet 4 000 000 kg nettovikt
Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden | Ej tillimpligt

Ursprungsbevis I enlighet med bilagorna III och IV till tilldgg I till den regionala konventionen
om Europa-Medelhavstickande regler om formansursprung enligt protokoll I
till avtalet

Tullsats inom kvoten 0 EUR

Sikerhet som ska stillas i enlighet Ej tillimpligt
med artikel 2 i delegerad férordning
(EU) 2020/1987

Sirskilda villkor Ej tillimpligt
Lopnummer 09.0138
Sarskild rittslig grund Avtal genom skriftvixling mellan Europeiska gemenskapen och Kanada i

enlighet med artikel XXVIII i Gatt 1994 om dndring av de medgivanden
for spannmal som anges i EG:s bindningslista CXL som bifogas Gatt 1994 (3),
vilket ingicks genom radets beslut 2003/253/EG (%)

() EUT L 161, 29.5.2014, s. 3.

(*) Rédets beslut 2014/668/EU av den 23 juni 2014 om undertecknande, pd Europeiska unionens vignar, och om provisorisk till-
lampning av associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen och deras medlemsstater, & ena
sidan, och Ukraina, & andra sidan, vad giller avdelning III (med undantag for bestimmelserna om behandling av arbetstagare som ar
tredjelandsmedborgare och lagligen anstdllda pd den andra partens territorium) och avdelningarna IV, V, VI och VII i avtalet, samt
dirtill horande bilagor och protokoll (EUT L 278, 20.9.2014, s. 1).

() EUT L 95, 11.4.2003, s. 38.

(*) Radets beslut av den 19 december 2002 om ingdende av ett avtal genom skriftvixling mellan Europeiska gemenskapen och Kanada i
enlighet med artikel XXVIII i Gatt 1994 om andring av de medgivanden for spannmaél som anges i EG:s bindningslista CXL som
bifogas Gatt 1994 (EUT L 95, 11.4.2003, s. 36).
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Avtal genom skriftvixling mellan Europeiska gemenskapen och Amerikas
forenta stater om 4ndring av de medgivanden for spannmdl som anges i
EG:s bindningslista CXL som bifogas Gatt 1994 (°), vilket ingicks genom
radets beslut 2003/254/EG (%)

Varubeskrivning och KN-nummer Korn:
1003 10 00
1003 90 00

Taric-nummer —

Ursprung Alla tredjeldnder
Kvantitet 306 812 000 kg
Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden | Ej tillimpligt

Ursprungsbevis Ej tillimpligt

Tullsats inom kvoten 16 EUR per 1 000 kg

Sikerhet som ska stillas i enlighet Ej tillimpligt
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Sirskilda villkor Ej tillimpligt
Lopnummer 09.6707
Sarskild rittslig grund Associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergige-

menskapen och deras medlemsstater, & ena sidan, och Ukraina, & andra sidan,
vilket ingicks genom radets beslut 2014/668/EU (nedan kallat avtalet)

Varubeskrivning och KN-nummer Krossgryn samt grovt mjol (inbegripet fingryn) av korn:
ex 1103 19 20 (se Taric-nummer)

Krossgryn och mjol av spannmal (med undantag av vete, rag, havre, majs, ris
och korn):

110319 90

Pelletar av spannmal (med undantag av vete, rdg, havre, majs, ris och korn):
1103 20 90

Vete, valsat eller bearbetat till flingor:
1104 19 10

Majs, valsat eller bearbetat till flingor:
1104 19 50

() EUT L 95, 11.4.2003, s. 41.

(°) 2003/254[EG: Radets beslut av den 19 december 2002 om ingdende av ett avtal genom skriftvixling mellan Europeiska gemen-
skapen och Amerikas forenta stater om dndring av de medgivanden f6r spannmaél som anges i EG:s bindningslista CXL som bifogas
Gatt 1994 (EUT L 95, 11.4.2003, s. 40).
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Korn, valsat:
1104 19 61

Korn, bearbetat till flingor:
1104 19 69

Bearbetad spannmal (t.ex. skalad, bearbetad till parlgryn, klippt eller gropad),
annan dn av havre, rdg eller majs:

1104 29 04
1104 29 05
1104 29 08
ex 1104 29 17 (se Taric-nummer)
ex 1104 29 30 (se Taric-nummer)
1104 29 51
1104 29 59
1104 29 81
1104 29 89

Groddar av spannmadl, hela, valsade, bearbetade till flingor eller malda:
1104 30

Taric-nummer 1103192010
11042917 90
1104 29 30 90

Ursprung Ukraina
Kvantitet 7 800 000 kg nettovikt
Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden | Ej tillimpligt

Ursprungsbevis I enlighet med bilagorna III och IV till tilldgg I till den regionala konventionen
om Europa-Medelhavstickande regler om formdnsursprung enligt protokoll I
till avtalet

Tullsats inom kvoten 0 EUR

Sikerhet som ska stillas i enlighet Ej tillimpligt
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Sirskilda villkor Ej tillimpligt
Lopnummer 09.6708
Sarskild rittslig grund Associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergige-

menskapen och deras medlemsstater, & ena sidan, och Ukraina, & andra sidan,
vilket ingicks genom radets beslut 2014/668/EU (nedan kallat avtalet)

Varubeskrivning och KN-nummer Malt, dven rostat:
1107

Vetegluten, dven torkat:
1109
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Taric-nummer

Ursprung Ukraina
Kvantitet 7 000 000 kg nettovikt
Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillimpligt

Ursprungsbevis

I enlighet med bilagorna III och IV till tilldgg I till den regionala konventionen
om Europa-Medelhavstickande regler om formdnsursprung enligt protokoll I

till avtalet

Tullsats inom kvoten

0 EUR

Sikerhet som ska stillas i enlighet
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Ej tillimpligt

Sarskilda villkor

Ej tillimpligt

Lopnummer

09.6709

Sarskild rittslig grund

Associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergige-
menskapen och deras medlemsstater, & ena sidan, och Ukraina, 4 andra sidan,

vilket ingicks genom radets beslut 2014/668/EU (nedan kallat avtalet)

Varubeskrivning och KN-nummer Vetestirkelse:
1108 11
Majsstirkelse:
1108 12
Potatisstarkelse:
1108 13
Taric-nummer —
Ursprung Ukraina
Kvantitet 10 000 000 kg nettovikt
Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillimpligt

Ursprungsbevis

I enlighet med bilagorna III och IV till tilldgg I till den regionala konventionen
om Europa-Medelhavstickande regler om formdnsursprung enligt protokoll I

till avtalet

Tullsats inom kvoten

0 EUR

Sikerhet som ska stillas i enlighet
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Ej tillimpligt

Sirskilda villkor

Ej tillimpligt
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Lopnummer 09.6711

Sirskild rittslig grund Associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergige-
menskapen och deras medlemsstater, & ena sidan, och Ukraina, 4 andra sidan,
vilket ingicks genom radets beslut 2014/668/EU (nedan kallat avtalet)

Varubeskrivning och KN-nummer Kli, fodermjol och andra dterstoder, dven i form av pelletar, erhdllna vid
siktning, malning eller annan bearbetning av spannmél (med undantag av ris):

2302 10
2302 30
2302 40 10
2302 40 90

Aterstoder frin framstillning av majsstirkelse (med undantag av koncentrerat
majsstopvatten), med ett proteininnehdll berdknat pa torrsubstansen av hogst
40 viktprocent:

23031011
Taric-nummer —
Ursprung Ukraina
Kvantitet 22 000 000 kg nettovikt
Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden | Ej tillimpligt

Ursprungsbevis I enlighet med bilagorna III och IV till tilldgg I till den regionala konventionen
om Europa-Medelhavstickande regler om formdnsursprung enligt protokoll I
till avtalet

Tullsats inom kvoten 0 EUR

Sikerhet som ska stillas i enlighet Ej tillimpligt
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Sirskilda villkor Ej tillimpligt
Léopnummer 09.6719
Sirskild rittslig grund Associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergige-

menskapen och deras medlemsstater, & ena sidan, och Ukraina, 4 andra sidan,
vilket ingicks genom radets beslut 2014/668/EU (nedan kallat avtalet)

Varubeskrivning och KN-nummer Kemiskt ren fruktos:
1702 50

Kemiskt ren maltos:
17029010

Andra sockerkonfektyrer, inte innehallande kakao, innehdllande minst
70 viktprocent sackaros:

ex 1704 90 99 (se Taric-nummer)
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Kakaopulver, innehéllande minst 65 viktprocent sackaros eller isoglukos ut-
tryckt som sackaros:

1806 10 30
1806 10 90

Andra beredningar i form av block, kakor eller stinger vigande mer dn 2 kg
eller i flytande form, pastaform, pulverform, granulatform eller liknande form,
i behéllare eller 1ost liggande i forpackningar innehdllande mer dn 2 kg,
innehallande mindre 4n 18 viktprocent kakaosmor och minst 70 viktprocent
sackaros:

ex 1806 20 95 (se Taric-nummer)

Andra livsmedelsberedningar av mjol, krossgryn, stirkelse eller maltextrakt,
inte innehdllande kakao eller innehéllande mindre dn 40 viktprocent kakao
berdknat pd helt avfettad bas, innehéllande minst 70 viktprocent sackaros:

ex 1901 90 99 (se Taric-nummer)

Beredningar pé basis av kaffe, te eller matte:
2101 1298
2101 20 98

Blandningar av luktimnen samt blandningar pa basis av ett eller flera luk-
timnen, av sddana slag som anvinds vid tillverkning av drycker, innehéllande
samtliga smakdmnen som kinnetecknar en viss dryck, med en verklig alko-
holhalt inte 6verstigande 0,5 volymprocent:

330210 29

Taric-nummer 1704 90 99 91
1704 90 99 99
1806 20 95 92
1806 20 95 99
1901 90 99 36

Ursprung Ukraina
Kvantitet 3 000 000 kg nettovikt
Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden | Ej tillimpligt

Ursprungsbevis I enlighet med bilagorna III och IV till tilldgg I till den regionala konventionen
om Europa-Medelhavstickande regler om formansursprung enligt protokoll I
till avtalet

Tullsats inom kvoten 0 EUR

Sikerhet som ska stillas i enlighet Ej tillimpligt
med artikel 2 i delegerad férordning
(EU) 2020/1987

Sirskilda villkor Ej tillimpligt
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Lopnummer 09.0090

Sdrskild rittslig grund Avtal genom skriftvixling mellan Europeiska gemenskapen och Amerikas
forenta stater i enlighet med artikel XXIV:6 och artikel XXVIII i Allminna
tull- och handelsavtalet (Gatt) 1994 (7), vilket ingicks genom radets beslut
2006/333/EG (%)

Varubeskrivning och KN-nummer Majsgluten:
ex 2303 10 11 (se Taric-nummer)

Taric-nummer 23031011 10
Ursprung Forenta staterna
Kvantitet 10 000 000 kg nettovikt
Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden | Ej tillimpligt

Ursprungsbevis Ursprungsintyg utfirdat av behoriga myndigheter i enlighet med artikel 57 i
kommissionens genomférandeférordning (EU) 2015/2447

Tullsats inom kvoten 16 % virdetull

Sikerhet som ska stillas i enlighet Ej tillimpligt
med artikel 2 i delegerad férordning
(EU) 2020/1987

Sirskilda villkor Ej tillimpligt
Lopnummer 09.0124
Sdrskild rittslig grund Rédets forordning (EG) nr 1095/96 av den 18 juni 1996 om genomforande

av medgivandena i lista CXL som faststillts sedan forhandlingarna enligt Gatt
artikel XXIV.6 avslutats (°)

Varubeskrivning och KN-nummer Batater (sotpotatis), ej avsedda som livsmedel:
0714 2090
Enligt definitionen i artikel 7 i denna foérordning

Taric-nummer —

Ursprung Kina
Kvantitet 252 641 000 kg nettovikt
Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden | Ej tillimpligt

(’) EUT L 124, 11.5.2006, s. 15.

(%) Rddets beslut av den 20 mars 2006 om ingdende av ett avtal genom skriftvixling mellan Europeiska gemenskapen och Amerikas
forenta stater i enlighet med artikel XXIV:6 och artikel XXVII i Allmdnna tull- och handelsavtalet (Gatt) 1994 om &ndring av
medgivanden i Republiken Tjeckiens, Republiken Estlands, Republiken Cyperns, Republiken Lettlands, Republiken Litauens,
Republiken Ungerns, Republiken Maltas, Republiken Polens, Republiken Sloveniens och Republiken Slovakiens bindningslistor
inom ramen for deras anslutning till Europeiska unionen (EUT L 124, 11.5.2006, s. 13).

() EGT L 146, 20.6.1996, s. 1.
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Ursprungsbevis Ursprungsintyg utfirdat av behoriga myndigheter i enlighet med artikel 57 i
kommissionens genomforandeférordning (EU) 2015/2447

Tullsats inom kvoten 0 EUR

Sikerhet som ska stillas i enlighet Ej tillimpligt
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Sirskilda villkor Ej tillimpligt
Lopnummer 09.0125
Sdrskild rittslig grund Rédets forordning (EG) nr 1095/96 av den 18 juni 1996 om genomforande

av medgivandena i lista CXL som faststidllts sedan forhandlingarna enligt Gatt
artikel XXIV.6 avslutats

Avtal genom skriftvaxling om konsultationer mellan Europeiska gemenskapen
och Konungariket Thailand enligt artikel XXIII i Gatt (1), vilket ingicks genom
radets beslut 96/317/EG (')

Varubeskrivning och KN-nummer Maniokstirkelse (kassavastirkelse):
1108 14 00

Taric-nummer —

Ursprung Thailand
Kvantitet 10 000 000 kg nettovikt
Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden | Ej tillimpligt

Ursprungsbevis Ursprungsintyg utfirdat av behoriga myndigheter i enlighet med artikel 57 i
kommissionens genomforandeférordning (EU) 2015/2447

Tullsats inom kvoten Tullsatsen ska motsvara gillande tull f6r mest gynnad nation (MGN-tull)
minskad med 100 EUR per 1 000 kg

Sakerhet som ska stillas i enlighet Ej tillimpligt
med artikel 2 i delegerad férordning
(EU) 2020/1987

Sirskilda villkor Ej tillimpligt
Lopnummer 09.0127
Sdrskild rittslig grund Rédets forordning (EG) nr 1095/96 av den 18 juni 1996 om genomforande

av medgivandena i lista CXL som faststillts sedan forhandlingarna enligt Gatt
artikel XXIV.6 avslutats

("9 EGT L 122, 22.5.1996, s. 16.
(") Radets beslut av den 13 maj 1996 om att godkdnna resultaten av konsultationerna med Thailand enligt artikel XXIII i Gatt
(EGT L 122, 22.5.1996, s. 15).
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Varubeskrivning och KN-nummer Maniok, jams (Dioscorea spp.), taro (Colocasia spp.), yautia (Xanthosoma spp.),
arrowrot, salepsrot och liknande rétter, stam- och rotknolar med hog halt av
starkelse:

ex 0714 10 00 (se Taric-nummer) enligt definitionen i artikel 7 i denna for-
ordning

0714 30 00
071440 00
0714 50 00
071490 20

Taric-nummer 0714100010
0714100099

Ursprung Kina
Kvantitet 275 805 000 kg nettovikt
Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden | Ej tillimpligt

Ursprungsbevis Ursprungsintyg utfirdat av behoriga myndigheter i enlighet med artikel 57 i
kommissionens genomforandeférordning (EU) 2015/2447

Tullsats inom kvoten 6 % virdetull

Sikerhet som ska stillas i enlighet Ej tillimpligt
med artikel 2 i delegerad férordning
(EU) 2020/1987

Sirskilda villkor Ej tillimpligt
Lopnummer 09.0128
Sdrskild rittslig grund Rédets forordning (EG) nr 1095/96 av den 18 juni 1996 om genomforande

av medgivandena i lista CXL som faststillts sedan forhandlingarna enligt Gatt
artikel XXIV.6 avslutats

Varubeskrivning och KN-nummer Maniok, jams (Dioscorea spp.), taro (Colocasia spp.), yautia (Xanthosoma spp.),
arrowrot, salepsrot och liknande rotter, stam- och rotknolar med hog halt av
stirkelse:

ex 0714 10 00 (se Taric-nummer) enligt definitionen i artikel 7 i denna for-
ordning

0714 30 00
0714 40 00
0714 50 00
071490 20

Taric-nummer 0714100010
07141000 99

Ursprung Tredjelinder som 4r medlemmar i Virldshandelsorganisationen (utom Kina,
Thailand och Indonesien)

Kvantitet 124 552 000 kg nettovikt
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Tullkvotperiod

1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillampligt

Ursprungsbevis

Ej tillimpligt

Tullsats inom kvoten

6 % virdetull

Sikerhet som ska stillas i enlighet
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Ej tillampligt

Sarskilda villkor

Ej tillimpligt

Lopnummer

09.0129

Sarskild rittslig grund

Rédets forordning (EG) nr 1095/96 av den 18 juni 1996 om genomforande
av medgivandena i lista CXL som faststdllts sedan forhandlingarna enligt Gatt

artikel XXIV.6 avslutats

Varubeskrivning och KN-nummer

Maniok, jams (Dioscorea spp.), taro (Colocasia spp.), yautia (Xanthosoma spp.),
arrowrot, salepsrot och liknande rotter, stam- och rotknolar med hog halt av

starkelse:

ex 0714 10 00 (se Taric-nummer) enligt definitionen i artikel 7 i denna for-

ordning

0714 30 00
0714 40 00
0714 50 00
071490 20

Taric-nummer

07141000 10
07141000 99

Ursprung Tredjelinder som inte ar medlemmar av WTO
Kvantitet 30 000 000 kg nettovikt
Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillimpligt

Ursprungsbevis

Ej tillimpligt

Tullsats inom kvoten

6 % virdetull

Sikerhet som ska stillas i enlighet
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Ej tillimpligt

Sarskilda villkor

Ej tillimpligt
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Lopnummer

09.0130

Sdrskild rittslig grund

Rédets forordning (EG) nr 1095/96 av den 18 juni 1996 om genomforande
av medgivandena i lista CXL som faststillts sedan forhandlingarna enligt Gatt

artikel XXIV.6 avslutats

Varubeskrivning och KN-nummer

Maniok, jams (Dioscorea spp.), taro (Colocasia spp.), yautia (Xanthosoma spp.),
arrowrot, salepsrot och liknande rotter, stam- och rotknolar med hog halt av

stirkelse:

ex 0714 10 00 (se Taric-nummer)
ex 0714 30 00 (se Taric-nummer)
ex 0714 40 00 ( )
ex 0714 50 00 (se Taric-nummer)

ex 0714 90 20 (se Taric-nummer)

se Taric-nummer

Enligt definitionen i artikel 7 i denna férordning

Taric-nummer

07141000 10
0714 3000 10
071440 00 10
0714 5000 10
07149020 10

Ursprung Tredjelinder som inte 4r medlemmar av WTO
Kvantitet 1 691 000 kg nettovikt
Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillimpligt

Ursprungsbevis

Ej tillimpligt

Tullsats inom kvoten

6 % virdetull

Sikerhet som ska stillas i enlighet
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Ej tillimpligt

Sarskilda villkor

Ej tillimpligt

Lopnummer

09.0131

Sirskild rittslig grund

Rédets forordning (EG) nr 1095/96 av den 18 juni 1996 om genomforande
av medgivandena i lista CXL som faststillts sedan forhandlingarna enligt Gatt

artikel XXIV.6 avslutats

Varubeskrivning och KN-nummer

Batater (sotpotatis), ¢j avsedda som livsmedel:

0714 20 90

Enligt definitionen i artikel 7 i denna foérordning

Taric-nummer

Ursprung

Alla tredjelinder (utom Kina)
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Kvantitet 4985 000 kg nettovikt
Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillimpligt

Ursprungsbevis

Ej tillimpligt

Tullsats inom kvoten

0 EUR

Sikerhet som ska stillas i enlighet
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Ej tillimpligt

Sarskilda villkor

Ej tillimpligt

Lopnummer

09.0132

Sirskild rittslig grund

Rédets forordning (EG) nr 1095/96 av den 18 juni 1996 om genomforande
av medgivandena i lista CXL som faststillts sedan férhandlingarna enligt Gatt
artikel XXIV.6 avslutats

Varubeskrivning och KN-nummer

Maniokstirkelse (kassavastirkelse):
1108 14 00

Taric-nummer

Ursprung Alla tredjelinder
Kvantitet 8 290 000 kg nettovikt
Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillimpligt

Ursprungsbevis

Ej tillimpligt

Tullsats inom kvoten

Tullsatsen ska motsvara gillande tull for mest gynnad nation (MGN-tull)
minskad med 100 EUR per 1 000 kg

Sikerhet som ska stillas i enlighet
med artikel 2 i delegerad férordning
(EU) 2020/1987

Ej tillimpligt

Sirskilda villkor

Ej tillimpligt

Lopnummer

09.0135

Siarskild rittslig grund

Rédets forordning (EG) nr 1095/96 av den 18 juni 1996 om genomforande
av medgivandena i lista CXL som faststdllts sedan forhandlingarna enligt Gatt
artikel XXIV.6 avslutats

Varubeskrivning och KN-nummer

Maniokstirkelse (kassavastirkelse):
1108 14 00

Taric-nummer
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Ursprung Alla tredjelander
Kvantitet 500 000 kg nettovikt
Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillimpligt

Ursprungsbevis

Ej tillimpligt

Tullsats inom kvoten

Tullsatsen ska motsvara gillande tull fér mest gynnad nation (MGN-tull)
minskad med 100 EUR per 1 000 kg

Sdkerhet som ska stillas i enlighet

med artikel 2 i delegerad férordning

(EU) 2020/1987

Ej tillimpligt

Sarskilda villkor

Ej tillimpligt

Lopnummer

09.2903

Sdrskild rittslig grund

Rédets beslut 94/800/EG av den 22 december 1994 om ingdende, pd Eu-
ropeiska gemenskapens vdgnar — vad betriffar frigor som omfattas av dess
behorighet — av de avtal som ar resultatet av de multilaterala forhandlingarna
i Uruguayrundan (1986-1994) ('2)

Varubeskrivning och KN-nummer

Beredning bestdende av en blandning av maltgroddar och avfall erhallet vid
sallning av korn fore miltningen (ev. innehdllande andra fron) med avfall frdn
reng6ring av korn efter méltningen samt innehallande minst 15,5 viktprocent
protein:

ex 2309 90 31 (se Taric-nummer)

Beredning bestdende av en blandning av maltgroddar och avfall erhillet vid
sallning av korn fore maltningen (ev. innehallande andra fron) med avfall frén
rengoring av korn efter méltningen samt innehallande minst 15,5 viktprocent
protein och hogst 23 viktprocent stirkelse:

ex 2309 90 41 (se Taric-nummer)

Taric-nummer

2309903111
2309 90 31 14
2309 90 41 41
2309 90 41 49

Ursprung Alla tredjelander
Kvantitet 100 000 000 kg
Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillimpligt

Ursprungsbevis

Ej tillimpligt

(?) EGT L 336, 23.12.1994, s. 1.
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Tullsats inom kvoten

0 EUR

Sikerhet som ska stillas i enlighet
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Ej tillimpligt

Sarskilda villkor

Ej tillimpligt

Lopnummer

09.2905

Sarskild rittslig grund

Rédets beslut 94/800/EG av den 22 december 1994 om ingdende, pd Eu-
ropeiska gemenskapens vdgnar — vad betriffar frigor som omfattas av dess
behorighet — av de avtal som ar resultatet av de multilaterala férhandlingarna
i Uruguayrundan (1986-1994) (%)

Varubeskrivning och KN-nummer

Beredning bestdende av en blandning av maltgroddar och avfall erhillet vid
sallning av korn foére maltningen (ev. innehéllande andra fron) med avfall frén
rengoring av korn efter méltningen samt innehallande minst 12,5 viktprocent
protein:

ex 2309 90 31 (se Taric-nummer)

Beredning bestdende av en blandning av maltgroddar och avfall erhallet vid
sdllning av korn fore miltningen (ev. innehéllande andra fron) med avfall frén
rengoring av korn efter méltningen samt innehallande minst 12,5 viktprocent
protein och hogst 28 viktprocent stirkelse:

ex 2309 90 41 (se Taric-nummer)

Taric-nummer

2309 90 31 11
2309 90 31 14
2309903117
230990 31 19
2309 90 41 41
2309 90 41 49
2309 90 41 51
2309 90 41 59

Ursprung Alla tredjelander
Kvantitet 20 000 000 kg
Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillimpligt

Ursprungsbevis

Ej tillimpligt

Tullsats inom kvoten

0 EUR

Sikerhet som ska stillas i enlighet
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Ej tillimpligt

Sirskilda villkor

Ej tillimpligt

() EGT L 336, 23.12.1994, s. 1.

14.12.2020
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Lopnummer

09.0071

Sirskild rittslig grund

Rédets forordning (EG) nr 1095/96 av den 18 juni 1996 om genomforande
av medgivandena i lista CXL som faststillts sedan forhandlingarna enligt Gatt

artikel XXIV.6 avslutats

Varubeskrivning och KN-nummer

Hirs:
1008 21 00
1008 29 00

Taric-nummer

Ursprung Alla tredjelander
Kvantitet 888 000 kg nettovikt
Tullkvotperiod 1 juli-30 juni

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillimpligt

Ursprungsbevis

Ej tillimpligt

Tullsats inom kvoten

7 EUR per 1000 kg

Sikerhet som ska stillas i enlighet
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Ej tillimpligt

Sirskilda villkor

Ej tillampligt

Lopnummer

09.0072

Sirskild rittslig grund

Rédets forordning (EG) nr 1095/96 av den 18 juni 1996 om genomforande
av medgivandena i lista CXL som faststillts sedan forhandlingarna enligt Gatt

artikel XXIV.6 avslutats

Varubeskrivning och KN-nummer

Kli, fodermjol och andra aterstoder av vete och annan spannmaél dn majs och

ris:

2302 3010
2302 30 90
23024010
2302 40 90

Taric-nummer

Ursprung Alla tredjeldnder
Kvantitet 458 068 000 kg nettovikt
Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillimpligt

Ursprungsbevis

Ej tillimpligt

Tullsats inom kvoten

For KN-nummer 2302 30 10 och 2302 40 10: 30,60 EUR per 1 000 kg
For KN-nummer 2302 30 90 och 2302 40 90: 62,25 EUR per 1 000 kg
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Sikerhet som ska stillas i enlighet
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Ej tillimpligt

Sarskilda villkor

Ej tillimpligt

Lopnummer

09.0073

Sirskild rittslig grund

Rédets forordning (EG) nr 1095/96 av den 18 juni 1996 om genomforande
av medgivandena i lista CXL som faststillts sedan forhandlingarna enligt Gatt

artikel XXIV.6 avslutats

Varubeskrivning och KN-nummer

Beredningar av sddana slag som anvinds vid utfodring av djur:

2309 90 31
2309 90 41
2309 90 51

Taric-nummer

Ursprung Alla tredjeldnder
Kvantitet 2 746 000 kg nettovikt
Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillimpligt

Ursprungsbevis

Ej tillimpligt

Tullsats inom kvoten

7 % viardetull

Sikerhet som ska stillas i enlighet
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Ej tillimpligt

Sarskilda villkor

Ej tillimpligt

Lopnummer

09.0074

Siarskild rittslig grund

Rédets forordning (EG) nr 1095/96 av den 18 juni 1996 om genomforande
av medgivandena i lista CXL som faststillts sedan forhandlingarna enligt Gatt

artikel XXIV.6 avslutats

Varubeskrivning och KN-nummer

Durumvete med ett innehdll av kirnor med glasaktigt utseende pa 73 % eller

mer:
ex 1001 19 00 (se Taric-nummer)

Taric-nummer

1001 19 00 12
1001 19 00 18

Ursprung Alla tredjelander
Kvantitet 50 000 000 kg nettovikt
Tullkvotperiod 1 juli-30 juni
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Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillimpligt

Ursprungsbevis

Ej tillimpligt

Tullsats inom kvoten

0 EUR

Sikerhet som ska stillas i enlighet
med artikel 2 i delegerad férordning
(EU) 2020/1987

5 EUR per 1 000 kg

forordning

I tillimpliga fall en ytterligare sikerhet i enlighet med artikel 11 i denna

Sarskilda villkor

I enlighet med artikel 11 i denna férordning

Lopnummer

09.0075

Sarskild rittslig grund

Gatt artikel XXIV.6 avslutats

Rédets forordning (EG) nr 1095/96 av den 18 juni 1996 om genomfoérande
av medgivandena i lista CXL som faststillts sedan forhandlingarna enligt

Del A. Varubeskrivning, KN-nummer och kvalitetskrav

Varubeskrivning och KN-nummer

ende kvalitetskrav
ex 1001 19 00 (se Taric-nummer)
ex 1001 99 00 (se Taric-nummer)

Durumvete och vanligt vete av en minimikvalitet som uppfyller nedansta-

Kvalitetskrav

Veteslag

Durumvete

Vanligt vete

KN-nummer 1001 19 00

KN-nummer 1001 99 00

Specifik vikt i kg/hl som ar hogre dn
eller lika med

80

78

Karnor som har forlorat sitt glasaktiga
utseende

Hogst 20,0 %

Bestdndsdelar som inte utgors av kdrnor
av felfri kvalitet, varav

Hogst 10,0 %

Hogst 10,0 %

— sonderslagna  ochfeller  skrumpna
kirnor

Hogst 7,0 %

Hogst 7,0 %

- kérnor angripna av skadedjur

Hogst 2,0 %

Hogst 2,0 %

— mogelangripna  ochfeller flackiga

kirnor

Hogst 5,0 %

- grodda kirnor

Hogst 0,5 %

Hogst 0,5 %

Andra orenheter (Schwarzbesatz)

Hogst 1,0 %

Hogst 1,0 %

Falltal (Hagberg)

Minst 250

Minst 230

Proteinhalt (13,5 % fukthalt)

Minst 14,6 %
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Del B. Taric-nummer, ursprung, kvantitet, tullkvotperiod, delperioder inom tullkvotperioden, ursprungsbevis,
tullsats inom kvoten, sikerhet och sirskilda villkor

Taric-nummer 1001 19 00 12
1001 990013

Ursprung Alla tredjelander
Kvantitet 300 000 000 kg nettovikt
Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden | Ej tillimpligt

Ursprungsbevis Ej tillimpligt

Tullsats inom kvoten 0 EUR

Sikerhet som ska stillas i enlighet 5 EUR per 1 000 kg
med artikel 2 i delegerad foérordning

(EU) 2020/1987 I tillimpliga fall en ytterligare sikerhet i enlighet med artikel 11 i denna

forordning
Sirskilda villkor I enlighet med artikel 11 i denna férordning
Lopnummer 09.0076
Sarskild rittslig grund Avtal genom skriftvixling mellan Europeiska gemenskapen och Amerikas

forenta stater i enlighet med artikel XXIV:6 och artikel XXVIII i Allmadnna
tull- och handelsavtalet (Gatt) 1994 om édndring av medgivanden i Republiken
Tjeckiens, Republiken Estlands, Republiken Cyperns, Republiken Lettlands,
Republiken Litauens, Republiken Ungerns, Republiken Maltas, Republiken
Polens, Republiken Sloveniens och Republiken Slovakiens bindningslistor
inom ramen for deras anslutning till Europeiska unionen, vilket ingicks ge-
nom radets beslut 2006/333/EG

Avtal mellan Europeiska gemenskapen och Kanadas regering om avslutande
av de forhandlingar som inletts i enlighet med artikel XXIV.6 i Gatt ('4), vilket
ingicks genom rddets beslut 2007/444/[EG (")

Varubeskrivning och KN-nummer Maltkorn som 4r avsett att anvindas for framstillning av 6l som lagras i
behallare innehéllande boktra:

ex 1003 90 00 (se Taric-nummer)

"skadade kdrnor” och "korn av sund och marknadsmaissig kvalitet” enligt
definitionen i artikel 8 i denna forordning

Taric-nummer 1003 90 00 20

(") EGT L 169, 29.6.2007, s. 55.
(*°) 2007/444[EG: Radets beslut av den 22 februari 2007 om ingdende av ett avtal mellan Europeiska gemenskapen och Kanadas
regering om avslutande av de férhandlingar som inletts i enlighet med artikel XXIV.6 i Gatt (EUT L 169, 29.6.2007, s. 53).
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Ursprung Alla tredjeldnder
Kvantitet 20 789 000 kg
Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillimpligt

Ursprungsbevis

Ej tillimpligt

Tullsats inom kvoten

8 EUR per 1000 kg

Sikerhet som ska stillas i enlighet
med artikel 2 i delegerad férordning
(EU) 2020/1987

85 EUR per 1 000 kg

Om sindningar av maltkorn &tfoljs av ett intyg om 6verensstimmelse utfirdat
av Forenta staternas Federal Grain Inspection Service (FGIS), i enlighet med
artikel 9 i denna forordning: 10 EUR per 1 000 kg

Sarskilda villkor

I enlighet med artikel 9 i denna férordning

Lopnummer

09.0779

Sdrskild rittslig grund

Avtal genom skriftvixling mellan Europeiska gemenskapen a ena sidan och
Republiken Island, Konungariket Norge och Schweiziska edsforbundet & andra
sidan om vissa jordbruksprodukter (*%), vilket ingicks genom radets beslut
95/582/EG (V)

Varubeskrivning och KN-nummer

Fiskfoder:
ex 2309 90 31 (se Taric-nummer)

Taric-nummer

2309 90 31 30

Ursprung Norge
Kvantitet 1177 000 kg nettovikt
Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillimpligt

Ursprungsbevis

Ursprungsbevis i enlighet med artikel 10 i denna férordning

Tullsats inom kvoten

0 EUR

Sikerhet som ska stillas i enlighet
med artikel 2 i delegerad foérordning
(EU) 2020/1987

Ej tillimpligt

Sarskilda villkor

I enlighet med artikel 10 i denna f6érordning

(%) EGT L 327, 30.12.1995, s. 21.

(1) Rédets beslut av den 20 december 1995 om ingdende av avtalen genom skriftvixling mellan Europeiska gemenskapen 4 ena sidan
och Republiken Island, Konungariket Norge och Schweiziska edsférbundet & andra sidan om vissa jordbruksprodukter (EGT L 327,

30.12.1995, s. 17).
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Lopnummer 09.0689

Sirskild rittslig grund Avtal mellan Europeiska gemenskapen, 4 ena sidan, och Danmarks regering
och Fardarnas landsstyre, & andra sidan (%), vilket ingicks genom radets beslut
97/126/EG (%)

Beslut nr 1/2020 av gemensamma kommittén EG[Firdarna av den 27 juli
2020 om d4ndring av protokollen nr 1 och 4 till avtalet mellan Europeiska
gemenskapen, & ena sidan, och Danmarks regering och Firdarnas Landsstyre,
4 andra sidan [2020/1162] (*)

Varubeskrivning och KN-nummer Fiskfoder:

ex 2309 90 10 (se Taric-nummer)
ex 2309 90 31 (se Taric-nummer)
ex 2309 90 41 (se Taric-nummer)

Taric-nummer 2309 90 10 21
2309 90 10 81
2309 90 31 30
2309 90 41 20

Ursprung Fdrdarna
Kvantitet 20 000 000 kg nettovikt
Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden | Ej tillimpligt

Ursprungsbevis Ursprungsbevis i enlighet med artikel 10 i denna férordning

Tullsats inom kvoten 0 EUR

Sikerhet som ska stillas i enlighet Ej tillimpligt
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Sirskilda villkor Ej tillimpligt
Lopnummer 09.0089
Sarskild rittslig grund Rédets forordning (EG) nr 1095/96 av den 18 juni 1996 om genomforande

av medgivandena i lista CXL som faststdllts sedan forhandlingarna enligt Gatt
artikel XXIV.6 avslutats

Varubeskrivning och KN-nummer Hund- eller kattfoder i detaljhandelsforpackningar:
23091013
2309 10 15
23091019
2309 10 33
2309 10 39

(18) EGT L 53, 22.2.1997, s. 2.

(") Rédets beslut 97/126/EG av den 6 december 1996 om ingdende av ett avtal mellan Europeiska gemenskapen, & ena sidan, och
Danmarks regering och Firdarnas landsstyre, & andra sidan (EGT L 53, 22.2.1997, s. 1).

(2% EUT L 257, 6.8.2020, s. 36.



14.12.2020

Europeiska unionens officiella tidning

L 422/41

2309 10 51
2309 10 53
2309 10 59
2309 10 70

Taric-nummer

Ursprung Alla tredjeldnder
Kvantitet 1393 000 kg nettovikt
Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillampligt

Ursprungsbevis

Ej tillimpligt

Tullsats inom kvoten

7 % virdetull

Sikerhet som ska stillas i enlighet
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Ej tillimpligt

Sarskilda villkor

Ej tillimpligt

Lopnummer

09.0070

Sarskild rittslig grund

Rédets forordning (EG) nr 1095/96 av den 18 juni 1996 om genomforande
av medgivandena i lista CXL som faststdllts sedan forhandlingarna enligt Gatt

artikel XXIV.6 avslutats

Varubeskrivning och KN-nummer

Beredningar av sddana slag som anvinds vid utfodring av djur:

2309 90 31
2309 90 41
2309 90 51
2309 90 96

Taric-nummer

Ursprung Alla tredjelinder
Kvantitet 2 670 000 kg nettovikt
Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillimpligt

Ursprungsbevis

Ej tillimpligt

Tullsats inom kvoten

7 % virdetull

Sikerhet som ska stillas i enlighet
med artikel 2 i delegerad férordning
(EU) 2020/1987

Ej tillimpligt

Sirskilda villkor

Ej tillimpligt
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Lopnummer 09.0043

Sirskild rittslig grund Rédets beslut 94/800/EG av den 22 december 1994 om ingdende, pd Eu-
ropeiska gemenskapens vdgnar — vad betriffar frigor som omfattas av dess
behorighet — av de avtal som ar resultatet av de multilaterala férhandlingarna
i Uruguayrundan (1986-1994)

Varubeskrivning och KN-nummer Spannmél av havre bearbetad pd annat sitt:
1104 22 95

Taric-nummer —

Ursprung Alla tredjelander
Kvantitet 231 000 kg nettovikt
Tullkvotperiod 1 juli-30 juni

Delperioder inom tullkvotperioden | Ej tillimpligt

Ursprungsbevis Ej tillimpligt

Tullsats inom kvoten 0 EUR

Sikerhet som ska stillas i enlighet Ej tillimpligt
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Sirskilda villkor Ej tillimpligt

Tullkvoter inom spannmdls- och sockersektorn

Lopnummer 09.6705

Sdrskild rittslig grund Associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergige-
menskapen och deras medlemsstater, & ena sidan, och Ukraina, & andra sidan,
vilket ingicks genom radets beslut 2014/668/EU (nedan kallat avtalet)

Varubeskrivning och KN-nummer Glukos samt sirap och andra losningar av glukos, inte inneh8llande fruktos
eller innehéllande mindre 4n 50 viktprocent fruktos berdknat pa torrsubstan-
sen, med undantag av invertsocker:

1702 30
1702 40

Annan fruktos samt sirap och andra losningar av fruktos, innehdllande 6ver
50 viktprocent fruktos berdknat pa torrsubstansen, med undantag av invert-

socker:
1702 60
Taric-nummer —
Ursprung Ukraina
Kvantitet 20 000 000 kg nettovikt

Tullkvotperiod 1 januari-31 december
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Delperioder inom tullkvotperioden | Ej tillimpligt

Ursprungsbevis I enlighet med bilagorna III och IV till tillagg I till den regionala konventionen
om Europa—-Medelhavstickande regler om formdnsursprung enligt protokoll I
till avtalet

Tullsats inom kvoten 0 EUR

Sikerhet som ska stillas i enlighet Ej tillimpligt
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Sirskilda villkor Ej tillimpligt
Lopnummer 09.6706
Sirskild rittslig grund Associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergige-

menskapen och deras medlemsstater, & ena sidan, och Ukraina, 4 andra sidan,
vilket ingicks genom radets beslut 2014/668/EU (nedan kallat avtalet)

Varubeskrivning och KN-nummer Aromatiserade eller fargade sockerlosningar av isoglukos:
2106 90 30

Aromatiserade eller fargade sockerlosningar av glukos och maltodextrin:
2106 90 55

Aromatiserade eller fargade sockerlosningar (med undantag av isoglukos, lak-
tos, glukos och maltodextrin):

2106 90 59
Taric-nummer —
Ursprung Ukraina
Kvantitet 2 000 000 kg nettovikt
Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden | Ej tillimpligt

Ursprungsbevis I enlighet med bilagorna III och IV till tilldgg I till den regionala konventionen
om Europa-Medelhavstickande regler om formansursprung enligt protokoll I
till avtalet

Tullsats inom kvoten 0 EUR

Sikerhet som ska stillas i enlighet Ej tillimpligt
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Sirskilda villkor Ej tillimpligt
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Tullkvoter inom sektorn for spannmadl samt bearbetade produkter av frukt och gronsaker

Lopnummer 09.6718

Sarskild rittslig grund Associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergige-
menskapen och deras medlemsstater, & ena sidan, och Ukraina, & andra sidan,
vilket ingicks genom radets beslut 2014/668/EU (nedan kallat avtalet)

Varubeskrivning och KN-nummer Sockermajs:
0710 40
0711 90 30
2001 90 30
2004 90 10
2005 80

Taric-nummer —

Ursprung Ukraina
Kvantitet 1 500 000 kg nettovikt
Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden | Ej tillimpligt

Ursprungsbevis I enlighet med bilagorna III och IV till tilldgg I till den regionala konventionen
om Europa-Medelhavstickande regler om formdnsursprung enligt protokoll I
till avtalet

Tullsats inom kvoten 0 EUR

Sikerhet som ska stillas i enlighet Ej tillimpligt
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Sirskilda villkor Ej tillimpligt

Tullkvoter inom rissektorn

Lopnummer 09.0083

Sdrskild rittslig grund Rédets forordning (EG) nr 1095/96 av den 18 juni 1996 om genomforande
av medgivandena i lista CXL som faststillts sedan forhandlingarna enligt Gatt
artikel XXIV.6 avslutats

Varubeskrivning och KN-nummer Paddyris:
1006 10

Taric-nummer —

Ursprung Alla tredjeldnder

Kvantitet 5000 kg

Tullkvotperiod 1 januari-31 december
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Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillimpligt

Ursprungsbevis

Ej tillimpligt

Tullsats inom kvoten

15 % vardetull

Sikerhet som ska stillas i enlighet
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Ej tillimpligt

Sirskilda villkor

Ej tillimpligt

Lopnummer

09.0139

Sarskild rittslig grund

Rédets forordning (EG) nr 1095/96 av den 18 juni 1996 om genomforande
av medgivandena i lista CXL som faststillts sedan forhandlingarna enligt Gatt
artikel XXIV.6 avslutats

Varubeskrivning och KN-nummer

Brutet ris for anvindning i produktion av livsmedelsberedningar med KN-
nummer 1901 10 00:

ex 1006 40 00 (se Taric-nummer)

Taric-nummer

1006 40 00 10

Ursprung Alla tredjeldnder
Kvantitet 1 000 000 kg
Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillimpligt

Ursprungsbevis

Ej tillimpligt

Tullsats inom kvoten

0 EUR

Sikerhet som ska stillas i enlighet
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Ett belopp som motsvarar tullsatsen for mest gynnad nation for brutet ris
enligt Taric-nummer 1006 40 00 10

Sirskilda villkor

[ enlighet med artikel 12 i denna f6rordning

Lopnummer

09.0140

Sirskild rittslig grund

Rédets forordning (EG) nr 1095/96 av den 18 juni 1996 om genomforande
av medgivandena i lista CXL som faststillts sedan foérhandlingarna enligt Gatt
artikel XXIV.6 avslutats

Varubeskrivning och KN-nummer Brutet ris:
1006 40

Taric-nummer —

Ursprung Guyana

L 422/45
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Kvantitet 10 308 000 kg

Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden | Ej tillimpligt

Ursprungsbevis Ej tillimpligt
Tullsats inom kvoten En minskning med 30,77 % av tullsatsen for mest gynnad nation pa 65 EUR
per 1000 kg

Sikerhet som ska stillas i enlighet Ej tillimpligt
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Sirskilda villkor Ej tillimpligt
Lopnummer 09.0141
Sdrskild rittslig grund Rédets forordning (EG) nr 1095/96 av den 18 juni 1996 om genomforande

av medgivandena i lista CXL som faststillts sedan forhandlingarna enligt Gatt
artikel XXIV.6 avslutats

Varubeskrivning och KN-nummer Paddyrisv
1006 10 (utom KN-nummer 1006 10 10)

Raris:
1006 20

Helt eller delvis slipat ris:

1006 30
Taric-nummer —
Ursprung Bangladesh
Kvantitet Motsvarande 4 000 000 kg réris
Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden | Ej tillimpligt

Ursprungsbevis Ursprungsintyg i enlighet med artikel 13 i denna forordning

Tullsats inom kvoten For KN-nummer 1006 10 (utom KN-nummer 1006 10 10): den tull som
faststllts i Gemensamma tulltaxan, minus 50 % och ett fast belopp pa
4,34 EUR.

For KN-nummer 1006 20: den tull som faststills med tillimpning av arti-
kel 183 i forordning (EU) nr 1308/2013, minus 50 % och ett fast belopp pé
4,34 EUR.

For KN-nummer 1006 30: den tull som faststills med tillimpning av arti-
kel 183 i forordning (EU) nr 1308/2013, minus ett fast belopp pa
16,78 EUR, ytterligare 50 % samt ett fast belopp pa 6,52 EUR.
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Sikerhet som ska stillas i enlighet Ej tillimpligt
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Sirskilda villkor I enlighet med artikel 13 i denna f6érordning

Tullkvot inom sockersektorn

Lopnummer 09.6704

Sdrskild rittslig grund Associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergige-
menskapen och deras medlemsstater, & ena sidan, och Ukraina, 4 andra sidan,
vilket ingicks genom radets beslut 2014/668/EU (nedan kallat avtalet)

Varubeskrivning och KN-nummer Résocker fran sockerbetor utan tillsats av aromdmnen eller firgimnen:
1701 12

Annat socker dn rdsocker:
1701 91
1701 99

Lonnsocker i fast form, med tillsats av aromdmnen eller firgimnen:
1702 20 10

Isoglukos i fast form, innehéllande 50 viktprocent fruktos berdknat pé torr-
substansen:

1702 90 30

Maltodextrin i fast form och sirap av maltodextrin, innehdllande 50 viktpro-
cent fruktos berdknat pd torrsubstansen:

1702 90 50

Sockerkulor:
170290 71
170290 75
170290 79

Inulinsirap:
1702 90 80

Annat socker, inbegripet invertsocker och andra socker- och sockersi-
rapsblandningar innehéllande 50 viktprocent fruktos berdknat pa torrsubstan-

sen:
1702 90 95

Taric-nummer —

Ursprung Ukraina

Kvantitet 20 070 000 kg nettovikt
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Tullkvotperiod

1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillimpligt

Ursprungsbevis

I enlighet med bilagorna III och IV till tilldgg I till den regionala konventionen
om Europa-Medelhavstickande regler om formdnsursprung enligt protokoll I

till avtalet

Tullsats inom kvoten

0 EUR

Sikerhet som ska stillas i enlighet
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Ej tillimpligt

Sarskilda villkor

Ej tillimpligt

Tullkvoter inom sektorn for frukt och gronsaker

Lopnummer

09.6800

Sarskild rittslig grund

Associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergige-
menskapen och deras medlemsstater, & ena sidan, och Republiken Moldavien,

d andra sidan (*!), vilket ingicks genom radets beslut 2014/492/EU (*2)

Varubeskrivning och KN-nummer

Tomater, farska eller kylda:
0702 00 00

Taric-nummer

Ursprung Moldavien
Kvantitet 2 000 000 kg nettovikt
Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillimpligt

Ursprungsbevis

I enlighet med tilligg I till den regionala konventionen om Europa-Medel-

havstickande regler om férmansursprung

Tullsats inom kvoten

0 EUR

Sikerhet som ska stillas i enlighet
med artikel 2 i delegerad férordning
(EU) 2020/1987

Ej tillimpligt

Sirskilda villkor

Ej tillimpligt

(') EGT L 260, 30.8.2014, s. 4.

(*?) Radets beslut av den 16 juni 2014 om undertecknande, pa Europeiska unionens vignar, och om provisorisk tillimpning av
associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen och deras medlemsstater, & ena sidan, och
Republiken Moldavien, & andra sidan (EUT L 260, 30.8.2014, s. 1).
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Lopnummer

09.6801

Sdrskild rittslig grund

Associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergige-
menskapen och deras medlemsstater, & ena sidan, och Republiken Moldavien,
4 andra sidan, vilket ingicks genom radets beslut 2014/492/EU

Varubeskrivning och KN-nummer

Vitlok, farsk eller kyld:

0703 20 00
Taric-nummer —
Ursprung Moldavien
Kvantitet 220 000 kg nettovikt
Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillimpligt

Ursprungsbevis

I enlighet med tilligg I till den regionala konventionen om Europa-Medel-
havstickande regler om forménsursprung

Tullsats inom kvoten

0 EUR

Sikerhet som ska stillas i enlighet
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Ej tillimpligt

Sirskilda villkor

Ej tillimpligt

Lopnummer

09.6802

Sdrskild rittslig grund

Associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergige-
menskapen och deras medlemsstater, & ena sidan, och Republiken Moldavien,
4 andra sidan, vilket ingicks genom radets beslut 2014/492/EU

Varubeskrivning och KN-nummer

Bordsdruvor, firska:

0806 10 10
Taric-nummer —
Ursprung Moldavien
Kvantitet 20 000 000 kg nettovikt
Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillimpligt

Ursprungsbevis

I enlighet med tilligg I till den regionala konventionen om Europa-Medel-
havstickande regler om forménsursprung

Tullsats inom kvoten

0 EUR

Sikerhet som ska stillas i enlighet
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Ej tillimpligt

Sarskilda villkor

Ej tillimpligt

L 422/49
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Lopnummer 09.6803

Sarskild rittslig grund Associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergige-
menskapen och deras medlemsstater, & ena sidan, och Republiken Moldavien,
4 andra sidan, vilket ingicks genom radets beslut 2014/492/EU

Varubeskrivning och KN-nummer Applen, firska (utom dpplen i 16s vikt, for framstillning av cider eller saft,
under tiden 16 september—15 december):
0808 10 80

Taric-nummer —

Ursprung Moldavien
Kvantitet 40 000 000 kg nettovikt
Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden | Ej tillimpligt

Ursprungsbevis I enlighet med tilligg I till den regionala konventionen om Europa-Medel-
havstickande regler om férmansursprung

Tullsats inom kvoten 0 EUR

Sakerhet som ska stillas i enlighet Ej tillimpligt
med artikel 2 i delegerad férordning
(EU) 2020/1987

Sirskilda villkor Ej tillimpligt
Lopnummer 09.6804
Sarskild rittslig grund Associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergige-

menskapen och deras medlemsstater, & ena sidan, och Republiken Moldavien,
4 andra sidan, vilket ingicks genom radets beslut 2014/492/EU

Varubeskrivning och KN-nummer Plommon, firska:
0809 40 05

Taric-nummer —

Ursprung Moldavien
Kvantitet 15 000 000 kg nettovikt
Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden | Ej tillimpligt

Ursprungsbevis I enlighet med tilligg I till den regionala konventionen om Europa-Medel-
havstickande regler om forménsursprung

Tullsats inom kvoten 0 EUR




14.12.2020 Europeiska unionens officiella tidning L 422/51

Sikerhet som ska stillas i enlighet Ej tillimpligt
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Sirskilda villkor Ej tillimpligt
Léopnummer 09.6806
Sdrskild rittslig grund Associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergige-

menskapen och deras medlemsstater, & ena sidan, och Republiken Moldavien,
4 andra sidan, vilket ingicks genom radets beslut 2014/492/EU

Varubeskrivning och KN-nummer Korsbar (utom surkorsbir), firska:
0809 29 00

Taric-nummer —

Ursprung Moldavien
Kvantitet 1 500 000 kg nettovikt
Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden | Ej tillimpligt

Ursprungsbevis I enlighet med tilligg I till den regionala konventionen om Europa-Medel-
havstickande regler om forménsursprung

Tullsats inom kvoten 0 EUR

Sikerhet som ska stillas i enlighet Ej tillimpligt
med artikel 2 i delegerad férordning
(EU) 2020/1987

Sirskilda villkor Ej tillimpligt
Lopnummer 09.6820
Sirskild rittslig grund Associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergige-

menskapen och deras medlemsstater, & ena sidan, och Georgien, & andra
sidan (?%), vilket ingicks genom rddets beslut 2014/494/EU (*4)

Varubeskrivning och KN-nummer Vitlok, farsk eller kyld:
0703 20 00

Taric-nummer —

Ursprung Georgien

(%) EGT L 261, 30.8.2014, s. 4.

(**) Radets beslut av den 16 juni 2014 om undertecknande, pa Europeiska unionens vignar, och om provisorisk tillimpning av
associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen och deras medlemsstater, & ena sidan, och
Georgien, & andra sidan (EUT L 261, 30.8.2014, s. 1).
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Kvantitet 220 000 kg nettovikt
Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillimpligt

Ursprungsbevis

I enlighet med tilligg I till den regionala konventionen om Europa-Medel-
havstickande regler om férmansursprung

Tullsats inom kvoten

0 EUR

Sikerhet som ska stillas i enlighet

med artikel 2 i delegerad férordning

(EU) 2020/1987

Ej tillimpligt

Sarskilda villkor

Ej tillimpligt

Lopnummer

09.6702

Sirskild rittslig grund

Associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergige-
menskapen och deras medlemsstater, & ena sidan, och Ukraina, 4 andra sidan,
vilket ingicks genom radets beslut 2014/668/EU (nedan kallat avtalet)

Varubeskrivning och KN-nummer

Vitlok, farsk eller kyld:

0703 20 00
Taric-nummer —
Ursprung Ukraina
Kvantitet 500 000 kg nettovikt
Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillimpligt

Ursprungsbevis

I enlighet med bilagorna III och IV till tilldgg I till den regionala konventionen
om Europa-Medelhavstickande regler om formansursprung enligt protokoll I
till avtalet

Tullsats inom kvoten

0 EUR

Sikerhet som ska stillas i enlighet

med artikel 2 i delegerad forordning

(EU) 2020/1987

Ej tillimpligt

Sirskilda villkor

Ej tillampligt




14.12.2020

Europeiska unionens officiella tidning

L 422/53

Lopnummer

09.0056

Sirskild rittslig grund

Rédets forordning (EG) nr 1095/96 av den 18 juni 1996 om genomforande
av medgivandena i lista CXL som faststillts sedan foérhandlingarna enligt Gatt

artikel XXIV.6 avslutats

Varubeskrivning och KN-nummer

Mordtter och rovor, firska eller kylda:

0706 10 00

Taric-nummer

Ursprung Alla tredjelander
Kvantitet 1192 000 kg
Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillimpligt

Ursprungsbevis

Ej tillimpligt

Tullsats inom kvoten

7 % viardetull

Sikerhet som ska stillas i enlighet
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Ej tillimpligt

Sirskilda villkor

Ej tillampligt

Lopnummer

09.0057

Sarskild rittslig grund

Rédets forordning (EG) nr 1095/96 av den 18 juni 1996 om genomforande
av medgivandena i lista CXL som faststillts sedan forhandlingarna enligt Gatt

artikel XXIV.6 avslutats

Varubeskrivning och KN-nummer

Paprika, farsk eller kyld:
0709 60 10

Taric-nummer

Ursprung Alla tredjelander
Kvantitet 500 000 kg
Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillimpligt

Ursprungsbevis

Ej tillimpligt

Tullsats inom kvoten

1,5 % virdetull

Sikerhet som ska stillas i enlighet
med artikel 2 i delegerad férordning
(EU) 2020/1987

Ej tillimpligt

Sarskilda villkor

Ej tillimpligt
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Lopnummer

09.0041

Sdrskild rittslig grund

Rédets forordning (EG) nr 1095/96 av den 18 juni 1996 om genomférande
av medgivandena i lista CXL som faststllts sedan forhandlingarna enligt Gatt

artikel XXIV.6 avslutats

Varubeskrivning och KN-nummer

Mandel, firsk eller torkad, med eller utan skal, utom bittermandel:

08021190
08021290

Taric-nummer

Ursprung Alla tredjelander
Kvantitet 85958 000 kg
Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillimpligt

Ursprungsbevis

Ej tillimpligt

Tullsats inom kvoten

2 % virdetull

Sdkerhet som ska stillas i enlighet
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Ej tillimpligt

Sirskilda villkor

Ej tillampligt

Lopnummer

09.0039

Sirskild rittslig grund

Rédets forordning (EG) nr 1095/96 av den 18 juni 1996 om genomforande
av medgivandena i lista CXL som faststillts sedan forhandlingarna enligt Gatt

artikel XXIV.6 avslutats

Varubeskrivning och KN-nummer

Citroner (Citrus limon, Citrus limonum):
0805 50 10

Taric-nummer

Ursprung Alla tredjelander
Kvantitet 8 156 000 kg
Tullkvotperiod 15 januari-14 juni

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillimpligt

Ursprungsbevis

Ej tillimpligt

Tullsats inom kvoten

6 % virdetull

Sikerhet som ska stillas i enlighet
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Ej tillampligt

Sirskilda villkor

Ej tillimpligt
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Lopnummer

09.0058

Sirskild rittslig grund

Rédets forordning (EG) nr 1095/96 av den 18 juni 1996 om genomforande
av medgivandena i lista CXL som faststillts sedan forhandlingarna enligt Gatt

artikel XXIV.6 avslutats

Varubeskrivning och KN-nummer

Aprikoser, farska:
0809 10 00

Taric-nummer

Ursprung Alla tredjelander
Kvantitet 74 000 kg
Tullkvotperiod 1 augusti-31 maj

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillimpligt

Ursprungsbevis

Ej tillampligt

Tullsats inom kvoten

10 % vardetull

Sdkerhet som ska stillas i enlighet
med artikel 2 i delegerad férordning
(EU) 2020/1987

Ej tillimpligt

Sarskilda villkor

Ej tillimpligt

Lopnummer

09.0094

Siarskild rittslig grund

Rédets forordning (EG) nr 1095/96 av den 18 juni 1996 om genomforande
av medgivandena i lista CXL som faststillts sedan forhandlingarna enligt Gatt

artikel XXIV.6 avslutats

Varubeskrivning och KN-nummer

Tomater, farska eller kylda:
0702 00 00

Taric-nummer

Ursprung Alla tredjelander
Kvantitet 464 000 kg
Tullkvotperiod 15 maj-31 oktober

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillimpligt

Ursprungsbevis

Ej tillimpligt

Tullsats inom kvoten

12 % virdetull (samt, i forekommande fall, de sirskilda tullar som foreskrivs i

Gemensamma tulltaxan)

Sikerhet som ska stillas i enlighet
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Ej tillimpligt

Sarskilda villkor

Ej tillimpligt
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Lopnummer

09.0059

Sdrskild rittslig grund

Rédets forordning (EG) nr 1095/96 av den 18 juni 1996 om genomférande
av medgivandena i lista CXL som faststillts sedan forhandlingarna enligt Gatt
artikel XXIV.6 avslutats

Varubeskrivning och KN-nummer

Gurkor, firska eller kylda:
0707 00 05

Taric-nummer

Ursprung Alla tredjelander
Kvantitet 500 000 kg
Tullkvotperiod 1 november-15 maj

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillimpligt

Ursprungsbevis

Ej tillimpligt

Tullsats inom kvoten

2,5 % virdetull (samt, i forekommande fall, de sirskilda tullar som foreskrivs i
Gemensamma tulltaxan)

Sdkerhet som ska stillas i enlighet
med artikel 2 i delegerad férordning
(EU) 2020/1987

Ej tillimpligt

Sirskilda villkor

Ej tillimpligt

Lopnummer

09.0060

Sdrskild rittslig grund

Rédets forordning (EG) nr 1095/96 av den 18 juni 1996 om genomforande
av medgivandena i lista CXL som faststillts sedan forhandlingarna enligt Gatt
artikel XXIV.6 avslutats

Varubeskrivning och KN-nummer

Bordsdruvor, firska:
ex 0806 10 10 (se Taric-nummer)

Taric-nummer

0806 10 10 90

Ursprung Alla tredjelander
Kvantitet 885 000 kg
Tullkvotperiod 21 juli-31 oktober

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillimpligt

Ursprungsbevis

Ej tillimpligt

Tullsats inom kvoten

9 % virdetull (samt, i forekommande fall, de sirskilda tullar som foreskrivs i
Gemensamma tulltaxan)

Sikerhet som ska stillas i enlighet
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Ej tillimpligt

Sarskilda villkor

Ej tillimpligt
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Lopnummer

09.0061

Sdrskild rittslig grund

Rédets forordning (EG) nr 1095/96 av den 18 juni 1996 om genomférande
av medgivandena i lista CXL som faststillts sedan forhandlingarna enligt Gatt
artikel XXIV.6 avslutats

Varubeskrivning och KN-nummer

Applen, firska:
0808 10 80

Taric-nummer

Ursprung Alla tredjelander
Kvantitet 666 000 kg
Tullkvotperiod 1 april-31 juli

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillimpligt

Ursprungsbevis

Ej tillimpligt

Tullsats inom kvoten

0 % virdetull (samt, i forekommande fall, de sirskilda tullar som foreskrivs i
Gemensamma tulltaxan)

Sdkerhet som ska stillas i enlighet
med artikel 2 i delegerad férordning
(EU) 2020/1987

Ej tillimpligt

Sirskilda villkor

Ej tillimpligt

Lopnummer

09.0062

Sdrskild rittslig grund

Rédets forordning (EG) nr 1095/96 av den 18 juni 1996 om genomforande
av medgivandena i lista CXL som faststillts sedan forhandlingarna enligt Gatt
artikel XXIV.6 avslutats

Varubeskrivning och KN-nummer

Piron, firska:
0808 30 90

Taric-nummer

Ursprung Alla tredjelander
Kvantitet 810 000 kg
Tullkvotperiod 1 augusti-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillimpligt

Ursprungsbevis

Ej tillimpligt

Tullsats inom kvoten

5 % virdetull (samt, i forekommande fall, de sirskilda tullar som foreskrivs i
Gemensamma tulltaxan)

Sikerhet som ska stillas i enlighet
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Ej tillimpligt

Sarskilda villkor

Ej tillimpligt

L 422/57
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Lopnummer

09.0063

Sdrskild rittslig grund

Rédets forordning (EG) nr 1095/96 av den 18 juni 1996 om genomférande
av medgivandena i lista CXL som faststillts sedan forhandlingarna enligt Gatt
artikel XXIV.6 avslutats

Varubeskrivning och KN-nummer

Aprikoser, farska:
0809 10 00

Taric-nummer

Ursprung Alla tredjelander
Kvantitet 1387 000 kg
Tullkvotperiod 1 juni-31 juli

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillimpligt

Ursprungsbevis

Ej tillimpligt

Tullsats inom kvoten

10 % vardetull (samt, i forekommande fall, de sdrskilda tullar som foreskrivs i
Gemensamma tulltaxan)

Sdkerhet som ska stillas i enlighet
med artikel 2 i delegerad férordning
(EU) 2020/1987

Ej tillimpligt

Sirskilda villkor

Ej tillimpligt

Lopnummer

09.0040

Sdrskild rittslig grund

Rédets forordning (EG) nr 1095/96 av den 18 juni 1996 om genomforande
av medgivandena i lista CXL som faststillts sedan forhandlingarna enligt Gatt
artikel XXIV.6 avslutats

Varubeskrivning och KN-nummer

Korsbir (sota), farska:
0809 29 00

Taric-nummer

Ursprung Alla tredjelander
Kvantitet 105 000 kg
Tullkvotperiod 21 maj-15 juli

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillimpligt

Ursprungsbevis

Ej tillimpligt

Tullsats inom kvoten

4 % virdetull (samt, i forekommande fall, de sirskilda tullar som foreskrivs i
Gemensamma tulltaxan)

Sikerhet som ska stillas i enlighet
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Ej tillimpligt

Sarskilda villkor

Ej tillimpligt
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Lopnummer 09.0025

Sdrskild rittslig grund Rédets forordning (EG) nr 1095/96 av den 18 juni 1996 om genomforande
av medgivandena i lista CXL som faststdllts sedan forhandlingarna enligt Gatt
artikel XXIV.6 avslutats

Varubeskrivning och KN-nummer Apelsiner, firska, av hog kvalitet:
ex 0805 10 22 (se Taric-nummer)
ex 0805 10 24 (se Taric-nummer)
ex 0805 10 28 (se Taric-nummer)

"apelsiner av hog kvalitet” enligt definitionen i artikel 14 i denna f6rordning

Taric-nummer 0805102210
080510 2410
0805102810

Ursprung Alla tredjelander
Kvantitet 20 000 000 kg
Tullkvotperiod 1 februari-30 april

Delperioder inom tullkvotperioden | Ej tillimpligt

Ursprungsbevis Ej tillimpligt

Tullsats inom kvoten 10 % virdetull

Sikerhet som ska stillas i enlighet Ej tillimpligt
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Sirskilda villkor I enlighet med artiklarna 14 och 15 i denna forordning
Lopnummer 09.0027
Sdrskild rittslig grund Rédets forordning (EG) nr 1095/96 av den 18 juni 1996 om genomforande

av medgivandena i lista CXL som faststillts sedan forhandlingarna enligt Gatt
artikel XXIV.6 avslutats

Varubeskrivning och KN-nummer Citrushybrider benimnda minneolas:
ex 0805 29 00 (se Taric-nummer)
ex 0805 29 00 (se Taric-nummer)

“citrushybrider benimnda minneolas” enligt definitionen i artikel 14 i denna
forordning

Taric-nummer 0805 29 00 21
0805 29 00 29

Ursprung Alla tredjeldnder

Kvantitet 14 931 000 kg

Tullkvotperiod 1 februari-30 april
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Delperioder inom tullkvotperioden | Ej tillimpligt

Ursprungsbevis Ej tillimpligt

Tullsats inom kvoten 2 % virdetull

Sikerhet som ska stillas i enlighet Ej tillimpligt
med artikel 2 i delegerad férordning
(EU) 2020/1987

Sirskilda villkor I enlighet med artiklarna 14 och 15 i denna forordning

Tullkvoter inom sektorn for bearbetade frukter och gronsaker

Lopnummer 09.0033

Sarskild rittslig grund Rédets forordning (EG) nr 1095/96 av den 18 juni 1996 om genomforande
av medgivandena i lista CXL som faststillts sedan forhandlingarna enligt Gatt
artikel XXIV.6 avslutats

Varubeskrivning och KN-nummer Fryst koncentrerad apelsinsaft, utan tillsats av socker, med ett brixtal av hogst
50, i behdllare om hogst tva liter, innehaller ej blodapelsinsaft:

ex 2009 11 99 (se Taric-nummer)

“fryst koncentrerad apelsinsaft med ett brixtal av hogst 50” enligt definitionen
i artikel 14 i denna f6érordning

Taric-nummer 2009119911
2009 1199 19

Ursprung Alla tredjeldnder
Kvantitet 1 500 000 kg
Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden | Ej tillimpligt

Ursprungsbevis Ej tillimpligt

Tullsats inom kvoten 13 % virdetull

Sikerhet som ska stillas i enlighet Ej tillimpligt
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Sirskilda villkor I enlighet med artiklarna 14 och 15 i denna forordning
Lopnummer 09.0092
Sdrskild rittslig grund Rédets forordning (EG) nr 1095/96 av den 18 juni 1996 om genomforande

av medgivandena i lista CXL som faststillts sedan forhandlingarna enligt Gatt
artikel XXIV.6 avslutats
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Varubeskrivning och KN-nummer Ananas, citrusfrukter, paron, aprikoser, korsbar, persikor och jordgubbar,
konserverade:

2008 20 11
2008 20 19
2008 20 31
2008 20 39
2008 20 71
2008 30 11
2008 30 19
2008 30 31
2008 30 39
2008 30 79
2008 40 11
2008 40 19
2008 40 21
2008 40 29
2008 40 31
2008 40 39
2008 50 11
2008 50 19
2008 50 31
2008 50 39
2008 50 51
2008 50 59
2008 50 71
2008 60 11
2008 60 19
2008 60 31
2008 60 39
2008 60 60
2008 70 11
2008 70 19
2008 70 31
2008 70 39
2008 70 51
2008 70 59
2008 80 11
2008 80 19
2008 80 31
2008 80 39
2008 80 70

Taric-nummer —

Ursprung Alla tredjelander

Kvantitet 2 820 000 kg

Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden | Ej tillimpligt
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Ursprungsbevis Ej tillimpligt

Tullsats inom kvoten 20 % virdetull

Sikerhet som ska stillas i enlighet Ej tillimpligt
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Sirskilda villkor Ej tillimpligt
Lopnummer 09.0093
Sdrskild rittslig grund Rédets forordning (EG) nr 1095/96 av den 18 juni 1996 om genomforande

av medgivandena i lista CXL som faststillts sedan forhandlingarna enligt Gatt
artikel XXIV.6 avslutats

Varubeskrivning och KN-nummer Frukt- och birsaft:
2009 11 11
2009 11 19
2009 19 11
2009 19 19
2009 29 11
2009 29 19
2009 39 11
2009 39 19
2009 49 11
2009 49 19
20097911
2009 79 19
2009 8111
2009 8119
2009 8911
2009 89 19
2009 89 34
2009 89 35
2009 89 36
2009 89 38
2009 90 11
2009 90 19
2009 90 21
2009 90 29

Taric-nummer —

Ursprung Alla tredjeldnder
Kvantitet 6 436 000 kg
Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden | Ej tillimpligt
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Ursprungsbevis

Ej tillimpligt

Tullsats inom kvoten

20 % viardetull

Sikerhet som ska stillas i enlighet
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Ej tillimpligt

Sirskilda villkor

Ej tillimpligt

Lopnummer

09.0035

Sdrskild rittslig grund

Rédets forordning (EG) nr 1095/96 av den 18 juni 1996 om genomforande
av medgivandena i lista CXL som faststillts sedan forhandlingarna enligt Gatt

artikel XXIV.6 avslutats

Varubeskrivning och KN-nummer

Torkad kepalok (vanlig 16k), hel, i bitar, skivad, krossad eller pulveriserad,

men inte vidare beredd:
0712 2000

Taric-nummer

Ursprung Alla tredjelander
Kvantitet 9 696 000 kg
Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillimpligt

Ursprungsbevis

Ej tillimpligt

Tullsats inom kvoten

10 % viardetull

Sikerhet som ska stillas i enlighet
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Ej tillimpligt

Sirskilda villkor

Ej tillimpligt

Lopnummer

09.6712

Sirskild rittslig grund

Associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergige-
menskapen och deras medlemsstater, & ena sidan, och Ukraina, & andra sidan,

vilket ingicks genom radets beslut 2014/668/EU (nedan kallat avtalet)

Varubeskrivning och KN-nummer

Svampar av slaktet Agaricus, tillfilligt konserverade (t.ex. med svaveldioxidgas
eller i saltlake, svavelsyrlighetsvatten eller andra konserverande losningar) men

olampliga for direkt konsumtion i detta tillstind:

0711 51

Svampar av sliktet Agaricus, beredda eller konserverade pa annat sitt 4n med

attika eller attiksyra:
2003 10
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Taric-nummer —

Ursprung Ukraina
Kvantitet 500 000 kg nettovikt
Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden | Ej tillimpligt

Ursprungsbevis I enlighet med bilagorna III och IV till tilldgg I till den regionala konventionen
om Europa-Medelhavstickande regler om formansursprung enligt protokoll I
till avtalet

Tullsats inom kvoten 0 EUR

Sikerhet som ska stillas i enlighet Ej tillimpligt
med artikel 2 i delegerad férordning
(EU) 2020/1987

Sirskilda villkor Ej tillimpligt
Lopnummer 09.6713
Sdrskild rittslig grund Associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergige-

menskapen och deras medlemsstater, & ena sidan, och Ukraina, 4 andra sidan,
vilket ingicks genom radets beslut 2014/668/EU (nedan kallat avtalet)

Varubeskrivning och KN-nummer Svampar av sliktet Agaricus, tillfalligt konserverade (t.ex. med svaveldioxidgas
eller i saltlake, svavelsyrlighetsvatten eller andra konserverande losningar) men
olampliga for direkt konsumtion i detta tillstind:

0711 51
Taric-nummer —
Ursprung Ukraina
Kvantitet 500 000 kg nettovikt
Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden | Ej tillimpligt

Ursprungsbevis I enlighet med bilagorna III och IV till tilldgg I till den regionala konventionen
om Europa-Medelhavstickande regler om formansursprung enligt protokoll I
till avtalet

Tullsats inom kvoten 0 EUR

Sikerhet som ska stillas i enlighet Ej tillimpligt
med artikel 2 i delegerad férordning
(EU) 2020/1987

Sdrskilda villkor Ej tillimpligt
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Lopnummer 09.6714

Sirskild rittslig grund Associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergige-
menskapen och deras medlemsstater, & ena sidan, och Ukraina, & andra sidan,
vilket ingicks genom radets beslut 2014/668/EU (nedan kallat avtalet)

Varubeskrivning och KN-nummer Tomater, beredda eller konserverade pd annat sitt an med dttika eller attik-
syra:
2002

Taric-nummer —

Ursprung Ukraina
Kvantitet 10 000 000 kg nettovikt
Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden | Ej tillimpligt

Ursprungsbevis I enlighet med bilagorna III och IV till tilldgg I till den regionala konventionen
om Europa-Medelhavstickande regler om formdnsursprung enligt protokoll I
till avtalet

Tullsats inom kvoten 0 EUR

Sikerhet som ska stillas i enlighet Ej tillimpligt
med artikel 2 i delegerad férordning
(EU) 2020/1987

Sirskilda villkor Ej tillimpligt

Tullkvoter inom sektorn for bearbetade frukter och gronsaker samt vin

Lopnummer 09.6715

Siarskild rittslig grund Associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergige-
menskapen och deras medlemsstater, & ena sidan, och Ukraina, 4 andra sidan,
vilket ingicks genom radets beslut 2014/668/EU (nedan kallat avtalet)

Varubeskrivning och KN-nummer Druvsaft, inbegripet druvmust, med ett brixtal av hogst 30, med ett vdrde pa
hogst 18 EUR per 100 kg netto:

2009 61 90

Druvsaft, inbegripet druvmust, med ett brixtal av mer dn 67, med ett virde pa
hogst 22 EUR per 100 kg netto:

2009 69 11

Druvsaft, inbegripet druvmust, med ett brixtal av mer 4n 30 men hogst 67,
med ett virde pd hogst 18 EUR per 100 kg netto:

2009 69 71
2009 69 79
2009 69 90
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Appelsaft:

2009 71

2009 79
Taric-nummer —
Ursprung Ukraina
Kvantitet 20 000 000 kg nettovikt
Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillimpligt

Ursprungsbevis

I enlighet med bilagorna III och IV till tilldgg I till den regionala konventionen
om Europa-Medelhavstickande regler om formansursprung enligt protokoll I
till avtalet

Tullsats inom kvoten

0 EUR

Sikerhet som ska stillas i enlighet
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Ej tillimpligt

Sarskilda villkor

Ej tillimpligt

Tullkvoter inom vinsektorn

Lopnummer

09.1526

Sdrskild rittslig grund

Stabiliserings- och associeringsavtal mellan Europeiska gemenskaperna och
deras medlemsstater, & ena sidan, och Republiken Serbien, & andra sidan,
vilket ingicks genom rddets och kommissionens beslut 2013/490/EU, Eur-
atom

Varubeskrivning och KN-nummer

Mousserande kvalitetsvin; annat vin av farska druvor, pa kirl rymmande hogst
tva liter:

2204 1093
2204 10 94
2204 10 96
2204 10 98
2204 21 06
2204 21 07
2204 21 08
2204 21 09
ex 2204 21 93 (se Taric-nummer)
ex 2204 21 94 (se Taric-nummer)
2204 21 95
ex 2204 21 96 (se Taric-nummer)
2204 21 97
ex 2204 21 98 (se Taric-nummer)

Taric-nummer

2204219319
2204 21 93 29
2204 21 93 31
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2204 21 93 41
2204 21 93 51
2204 21 94 19
2204 21 94 29
2204 21 94 31
2204 21 94 41
2204 21 94 51
2204 2196 11
2204 21 96 21
2204 21 96 31
2204 21 96 41
2204 21 96 51
2204 21 98 11
2204 21 98 21
2204 21 98 31
2204 21 98 41
2204 21 98 51

Ursprung Serbien
Kvantitet 55000 hl
Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden | Ej tillimpligt

Ursprungsbevis I enlighet med tilligg I till den regionala konventionen om Europa-Medel-
havstickande regler om forménsursprung

Tullsats inom kvoten 0 EUR

Sikerhet som ska stillas i enlighet Ej tillimpligt
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Sirskilda villkor [ enlighet med artikel 16 i denna férordning
Lopnummer 09.1527
Sirskild rittslig grund Stabiliserings- och associeringsavtal mellan Europeiska gemenskaperna och

deras medlemsstater, & ena sidan, och Republiken Serbien, & andra sidan,
vilket ingicks genom beslut 2013/490/EU

Varubeskrivning och KN-nummer Annat vin av farska druvor pa kdrl rymmande mer 4n tva liter:
2204 2210

2204 2293

ex 2204 22 94 (se Taric-nummer)

2204 22 95

ex 2204 22 96 (se Taric-nummer)

2204 2297

ex 2204 22 98 (se Taric-nummer)

2204 29 10

2204 29 93
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ex 2204 29 94 (se Taric-nummer)

2204 29 95

ex 2204 29 96 (se Taric-nummer)

2204 29 97

ex 2204 29 98 (se Taric-nummer)

Taric-nummer

2204 229411
2204 2294 21
2204 22 94 31
2204 22 94 41
2204 22 94 51
2204 2296 11
2204 22 96 21
2204 22 96 31
2204 22 96 41
2204 2296 51
2204 2298 11
2204 22 98 21
2204 22 98 31
2204 22 98 41
2204 2298 51
2204 2994 11
2204 29 94 21
2204 29 94 31
2204 29 94 41
2204 29 94 51
2204 2996 11
2204 29 96 21
2204 29 96 31
2204 29 96 41
2204 29 96 51
2204 29 98 11
2204 29 98 21
2204 29 98 31
2204 29 98 41
2204 29 98 51

Ursprung Serbien
Kvantitet 12 300 hl
Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillimpligt

Ursprungsbevis

I enlighet med tilligg I till den regionala konventionen om Europa-Medel-

havstickande regler om férmansursprung

Tullsats inom kvoten

0 EUR
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Sikerhet som ska stillas i enlighet
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Ej tillimpligt

Sarskilda villkor

I enlighet med artikel 16 i denna f6rordning

Lopnummer

09.1558

Sirskild rittslig grund

Stabiliserings- och associeringsavtal mellan Europeiska gemenskaperna och
deras medlemsstater, & ena sidan, och f.d. jugoslaviska republiken Makedoni-
en, & andra sidan, vilket ingicks genom radets och kommissionens beslut

2004/239[EG, Euratom (nedan kallat avtalet)

Varubeskrivning och KN-nummer

Mousserande kvalitetsvin; annat vin av farska druvor, pa kirl rymmande hogst

tva liter:

22041093
2204 10 94
2204 10 96
2204 10 98
2204 21 06
2204 21 07
2204 21 08
2204 21 09

ex 2204 21 93 (se Taric-nummer)
ex 2204 21 94 (se Taric-nummer)

2204 21 95

ex 2204 21 96 (se Taric-nummer)

2204 21 97

ex 2204 21 98 (se Taric-nummer)

Taric-nummer

2204 219319
2204 2193 29
2204 21 93 31
2204 21 93 41
2204 21 93 51
2204 21 9419
2204 21 94 29
2204 21 94 31
2204 21 94 41
2204 21 94 51
2204 21 96 11
2204 21 96 21
2204 21 96 31
2204 21 96 41
2204 21 96 51
2204 2198 11
2204 21 98 21
2204 21 98 31
2204 21 98 41
2204 21 98 51
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Ursprung Nordmakedonien
Kvantitet Ar 2014: 91 000 hl
Fran och med den 1 januari 2015 ska kvotvolymen okas drligen med
6 000 hl
Ar 2021: 133 000 hl
Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillimpligt

Ursprungsbevis

[ enlighet med protokollet om definition av begreppet ursprungsprodukter
och metoder for administrativt samarbete till avtalet

Tullsats inom kvoten

0 EUR

Sikerhet som ska stillas i enlighet
med artikel 2 i delegerad férordning
(EU) 2020/1987

Ej tillimpligt

Sarskilda villkor

I enlighet med artikel 16 i denna f6rordning

Lopnummer

09.1559

Sirskild rittslig grund

Stabiliserings- och associeringsavtal mellan Europeiska gemenskaperna och
deras medlemsstater, & ena sidan, och f.d. jugoslaviska republiken Makedoni-
en, & andra sidan, vilket ingicks genom radets och kommissionens beslut
2004/239/EG, Euratom

Varubeskrivning och KN-nummer

Annat vin av firska druvor pa kdrl rymmande mer 4n tva liter:
2204 2210

2204 22 93

ex 2204 22 94 (se Taric-nummer)
2204 22 95

ex 2204 22 96 (se Taric-nummer)
2204 22 97

ex 2204 22 98 (se Taric-nummer)
220429 10

220429 93

ex 2204 29 94 (se Taric-nummer)
2204 29 95

ex 2204 29 96 (se Taric-nummer)
220429 97

ex 2204 29 98 (se Taric-nummer)

Taric-nummer

2204 22 94 11
2204 22 94 21
2204 22 94 31
2204 22 94 41
2204 22 94 51
2204 2296 11
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2204 22 96 21
2204 22 96 31
2204 22 96 41
2204 2296 51
2204 2298 11
2204 22 98 21
2204 22 98 31
2204 22 98 41
2204 2298 51
22042994 11
2204 29 94 21
2204 29 94 31
2204 29 94 41
2204 29 94 51
2204 2996 11
2204 29 96 21
2204 29 96 31
2204 29 96 41
2204 29 96 51
2204 2998 11
2204 29 98 21
2204 29 98 31
2204 29 98 41
2204 29 98 51

Ursprung Nordmakedonien

Kvantitet Ar 2014: 389 000 hl
Fran och med den 1 januari 2015 ska kvotvolymen minskas arligen med
6 000 hl
Ar 2021: 347 000 hl

Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillimpligt

Ursprungsbevis

I enlighet med tillagg I till den regionala konventionen om Europa-Medel-

havstickande regler om forménsursprung

Tullsats inom kvoten

0 EUR

Sikerhet som ska stillas i enlighet
med artikel 2 i delegerad férordning
(EU) 2020/1987

Ej tillimpligt

Sirskilda villkor

I enlighet med artikel 16 i denna férordning
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Léopnummer 09.1570

Sirskild rittslig grund Stabiliserings- och associeringsavtal mellan Europeiska unionen och Europe-
iska atomenergigemenskapen, & ena sidan, och Kosovo, & andra sidan, vilket
ingicks genom réddets beslut (EU) 2016/342

Varubeskrivning och KN-nummer Vin av firska druvor:

2204 21 06

2204 21 07

2204 21 08

2204 21 09

ex 2204 21 93 (se Taric-nummer)
ex 2204 21 94 (se Taric-nummer)
2204 21 95

ex 2204 21 96 (se Taric-nummer)
2204 21 97

ex 2204 21 98 (se Taric-nummer)
2204 2210

2204 2293

ex 2204 22 94 (se Taric-nummer)
2204 22 95

ex 2204 22 96 (se Taric-nummer)
2204 22 97

ex 2204 22 98 (se Taric-nummer)
2204 29 10

220429 93

ex 2204 29 94 (se Taric-nummer)
2204 29 95

ex 2204 29 96 (se Taric-nummer)
220429 97

ex 2204 29 98 (se Taric-nummer)

Taric-nummer 2204219319
2204 21 93 29
2204 21 93 31
2204 21 93 41
2204 21 93 51
2204 21 9419
2204 21 94 29
2204 21 94 31
2204 21 94 41
2204 21 94 51
22042196 11
2204 21 96 21
2204 21 96 31
2204 21 96 41
2204 21 96 51
22042198 11
2204 21 98 21
2204 21 98 31
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2204 21 98 41
2204 21 98 51
2204 22 94 11
2204 22 94 21
2204 22 94 31
2204 22 94 41
2204 22 94 51
2204 2296 11
2204 2296 21
2204 22 96 31
2204 22 96 41
2204 22 96 51
2204 2298 11
2204 2298 21
2204 22 98 31
2204 22 98 41
2204 2298 51
22042994 11
2204 29 94 21
2204 29 94 31
2204 29 94 41
2204 29 94 51
2204 2996 11
2204 29 96 21
2204 29 96 31
2204 29 96 41
2204 29 96 51
2204 2998 11
2204 29 98 21
2204 29 98 31
2204 29 98 41
2204 29 98 51

Ursprung Kosovo (denna beteckning péverkar inte stindpunkter om Kosovos status och
ir i overensstimmelse med FN:s sdkerhetsrdds resolution 1244 (1999) och
med Internationella domstolens utlitande om Kosovos sjilvstandighetsforkla-

ring)
Kvantitet 40 000 hl
Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden Ej tillampligt

Ursprungsbevis I enlighet med tillagg I till den regionala konventionen om Europa-Medel-
havstickande regler om forménsursprung

Tullsats inom kvoten 0 EUR

Sikerhet som ska stillas i enlighet Ej tillimpligt
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Sirskilda villkor I enlighet med artikel 16 i denna forordning
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Lopnummer 09.1572

Sdrskild rittslig grund Stabiliserings- och associeringsavtal mellan Europeiska unionen och Europe-
iska atomenergigemenskapen, & ena sidan, och Kosovo, & andra sidan, vilket
ingicks genom radets beslut (EU) 2016/342

Varubeskrivning och KN-nummer Mousserande kvalitetsvin; vin av firska druvor, pa kirl rymmande hogst tvd
liter:

2204 10 93
2204 10 94
2204 10 96
2204 10 98
2204 21 06
2204 21 07
2204 21 08
2204 21 09
ex 2204 21 93 (se Taric-nummer)
ex 2204 21 94 (se Taric-nummer)
2204 21 95
ex 2204 21 96 (se Taric-nummer)
2204 2197
ex 2204 21 98 (se Taric-nummer)

Taric-nummer 2204 219319
2204 2193 29
2204 21 93 31
2204 21 93 41
2204 21 93 51
2204 219419
2204 21 94 29
2204 21 94 31
2204 21 94 41
2204 21 94 51
22042196 11
2204 21 96 21
2204 21 96 31
2204 21 96 41
2204 21 96 51
2204 2198 11
2204 21 98 21
2204 21 98 31
2204 21 98 41
2204 21 98 51

Ursprung Kosovo (denna beteckning paverkar inte stindpunkter om Kosovos status och
ir i overensstimmelse med FN:s sdkerhetsrdds resolution 1244 (1999) och
med Internationella domstolens utlatande om Kosovos sjalvstindighetsforkla-

ring)

Kvantitet 10 000 hl

Tullkvotperiod 1 januari-31 december
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Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillimpligt

Ursprungsbevis

I enlighet med tilldgg I till den regionala konventionen om Europa-Medel-
havstickande regler om forménsursprung

Tullsats inom kvoten

0 EUR

Sikerhet som ska stillas i enlighet
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Ej tillimpligt

Sarskilda villkor

I enlighet med artikel 16 i denna f6rordning

Lopnummer

09.6805

Siarskild rittslig grund

Associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergige-
menskapen och deras medlemsstater, & ena sidan, och Republiken Moldavien,
d andra sidan, vilket ingicks genom radets beslut 2014/492/EU

Varubeskrivning och KN-nummer

med ett
18 EUR,

Druvsaft (inbegripet druvmust), ojist och utan tillsats av alkohol,
brixtal av hogst 30, med ett virde per 100 kg netto av mer dn
dven med tillsats av socker eller annat sétningsmedel:

2009 61 10

med ett
22 EUR,

Druvsaft (inbegripet druvmust), ojist och utan tillsats av alkohol,
brixtal av mer dn 67, med ett virde per 100 kg netto av mer dn
dven med tillsats av socker eller annat sotningsmedel

2009 69 19

Druvsaft (inbegripet druvmust), ojdst och utan tillsats av alkohol, med ett
brixtal av mer 4n 30 men hogst 67, med ett virde per 100 kg netto av
mer dn 18 EUR, dven med tillsats av socker eller annat sotningsmedel

2009 69 51

2009 69 59
Taric-nummer —
Ursprung Moldavien
Kvantitet 500 000 kg nettovikt
Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillimpligt

Ursprungsbevis

I enlighet med tilldgg I till den regionala konventionen om Europa-Medel-
havstickande regler om forménsursprung

Tullsats inom kvoten

0 EUR

Sikerhet som ska stillas i enlighet
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Ej tillimpligt

Sirskilda villkor

Ej tillimpligt
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Tullkvoter inom sektorn for nét- och kalvkott
Lopnummer 09.0142

Sirskild rittslig grund

Rédets forordning (EG) nr 1095/96 av den 18 juni 1996 om genomforande
av medgivandena i lista CXL som faststillts sedan férhandlingarna enligt Gatt
artikel XXIV.6 avslutats

Varubeskrivning och KN-nummer

Fryst mellangirde frdn notkreatur:
ex 0206 29 91 (se Taric-nummer)

Enligt definitionen i artikel 20 i denna f6rordning

Taric-nummer

0206 2991 11
0206 29 91 15
0206 29 91 41
0206 29 91 42
0206 29 91 44
0206 29 91 45

Ursprung Alla tredjelinder (utom Argentina)
Kvantitet 800 000 kg
Tullkvotperiod 1 juli-30 juni

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillimpligt

Ursprungsbevis

Ej tillimpligt

Tullsats inom kvoten

4 % virdetull

Sikerhet som ska stillas i enlighet
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Ej tillimpligt

Sarskilda villkor

I enlighet med artikel 20 i denna f6rordning

Lopnummer

09.0143

Sirskild rittslig grund

Rédets forordning (EG) nr 1095/96 av den 18 juni 1996 om genomforande
av medgivandena i lista CXL som faststillts sedan forhandlingarna enligt Gatt
artikel XXIV.6 avslutats

Varubeskrivning och KN-nummer

Fryst mellangdrde fran notkreatur:
ex 0206 29 91 (se Taric-nummer)

Enligt definitionen i artikel 20 i denna f6rordning

Taric-nummer

0206 2991 11
0206 29 91 15
0206 29 91 41
0206 29 91 42
0206 29 91 44
0206 29 91 45
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Ursprung Argentina
Kvantitet 700 000 kg
Tullkvotperiod 1 juli-30 juni

Delperioder inom tullkvotperioden | Ej tillimpligt

Ursprungsbevis Akthetsintyg

Tullsats inom kvoten 4 % virdetull

Sikerhet som ska stillas i enlighet Ej tillimpligt
med artikel 2 i delegerad férordning
(EU) 2020/1987

Sirskilda villkor I enlighet med artikel 20 i denna férordning
Lopnummer 09.0144
Sdrskild rittslig grund Rédets forordning (EG) nr 1095/96 av den 18 juni 1996 om genomforande

av medgivandena i lista CXL som faststdllts sedan forhandlingarna enligt Gatt
artikel XXIV.6 avslutats

Avtal genom skriftvixling mellan Europeiska gemenskapen och Australien i
enlighet med artikel XXIV:6 och artikel XXVIII i Allminna tull- och handels-
avtalet (Gatt) 1994 om andring av medgivanden i Tjeckiens, Estlands, Cy-
perns, Lettlands, Litauens, Ungerns, Maltas, Polens, Sloveniens och Slovakiens
bindningslistor inom ramen for processen for deras anslutning till Europeiska
unionen (*°), vilket ingicks genom rddets beslut 2006/106/EG (%)

Varubeskrivning och KN-nummer Fryst kott av notkreatur eller andra oxdjur avsett for framstillning av A-
produkter:

ex 0202 20 30
ex 0202 30 10

(se Taric-nummer)
( )
ex 0202 30 50 (se Taric-nummer)
( )
( )

se Taric-nummer

ex 0202 30 90
ex 0206 29 91

se Taric-nummer

se Taric-nummer

”"A-produkt” enligt definitionen i artikel 18 i denna f6rordning

Taric-nummer 0202 20 30 81
0202 20 30 82
0202 30 10 81
0202 3010 82
0202 30 50 81

(%) EUT L 47, 17.2.2006, s. 54.

(*6) Rédets beslut av den 30 januari 2006 om ingdende av ett avtal genom skriftvixling mellan Europeiska gemenskapen och Australien i
enlighet med artikel XXIV:6 och artike] XXVIII i Allmédnna tull- och handelsavtalet (Gatt) 1994 om 4ndring av medgivanden i
Tjeckiens, Estlands, Cyperns, Lettlands, Litauens, Ungerns, Maltas, Polens, Sloveniens och Slovakiens bindningslistor inom ramen for
processen for deras anslutning till Europeiska unionen (EUT L 47, 17.2.2006, s. 52).
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0202 30 50 82
0202 30 90 41
0202 30 90 42
0202309070
0206 29 91 33
0206 29 91 35
0206 29 91 51
0206 29 91 59

Ursprung Alla tredjelander
Kvantitet 15 443 000 kg kott med ben
Tullkvotperiod 1 juli-30 juni

Delperioder inom tullkvotperioden | Ej tillimpligt

Ursprungsbevis Ej tillimpligt

Tullsats inom kvoten 20 % virdetull

Sikerhet som ska stillas i enlighet For KN-nummer ex 0202 20 30: 1 414 EUR per 1 000 kg nettovikt
med artikel 2 i delegerad forordning | p5r KN-nummer ex 0202 30 10: 2 211 EUR per 1 000 kg nettovikt
(EU) 2020/1987 For KN-nummer ex 0202 30 50: 2 211 EUR per 1 000 kg nettovikt
For KN-nummer ex 0202 30 90: 3 041 EUR per 1 000 kg nettovikt
For KN-nummer ex 0206 29 91: 3 041 EUR per 1 000 kg nettovikt

Sirskilda villkor Tullkvoten med [6pnummer 09.0144 ska forvaltas som huvudkvot med tvd
delkvoter med 16pnummer 09.0161 och 09.0162, i enlighet med artikel 17 i
denna forordning

I enlighet med artiklarna 17 och 19 i denna férordning

Lopnummer 09.0161 - delkvot av 09.0144

Sdrskild rittslig grund Rédets forordning (EG) nr 1095/96 av den 18 juni 1996 om genomforande
av medgivandena i lista CXL som faststdllts sedan forhandlingarna enligt Gatt
artikel XXIV.6 avslutats

Avtal genom skriftvixling mellan Europeiska gemenskapen och Australien i
enlighet med artikel XXIV:6 och artikel XXVIII i Allmédnna tull- och handels-
avtalet (Gatt) 1994 om &ndring av medgivanden i Tjeckiens, Estlands, Cy-
perns, Lettlands, Litauens, Ungerns, Maltas, Polens, Sloveniens och Slovakiens
bindningslistor inom ramen for processen for deras anslutning till Europeiska
unionen, vilket ingicks genom radets beslut 2006/106/EG

Varubeskrivning och KN-nummer Fryst kott av notkreatur eller andra oxdjur avsett for framstillning av A-
produkter:

ex 0202 20 30 (se Taric-nummer)

"A-produkt” enligt definitionen i artikel 18 i denna f6érordning
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Taric-nummer 0202 20 30 81
0202 20 30 82

Ursprung Alla tredjelander
Kvantitet 15 443 000 kg kott med ben
Tullkvotperiod 1 juli-30 juni

Delperioder inom tullkvotperioden | Ej tillimpligt

Ursprungsbevis Ej tillimpligt

Tullsats inom kvoten 20 % virdetull

Sikerhet som ska stillas i enlighet 1 414 EUR per 1 000 kg nettovikt
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Sidrskilda villkor Tullkvoten med l6pnummer 09.0161 ska forvaltas som delkvot av huvud-
kvoten med l6pnummer 09.0144, i enlighet med artikel 17 i denna for-
ordning

I enlighet med artiklarna 17 och 19 i denna férordning

Lopnummer 09.0162 - delkvot av 09.0144

Sdrskild rittslig grund Rédets forordning (EG) nr 1095/96 av den 18 juni 1996 om genomforande
av medgivandena i lista CXL som faststillts sedan forhandlingarna enligt Gatt
artikel XXIV.6 avslutats

Avtal genom skriftvixling mellan Europeiska gemenskapen och Australien i
enlighet med artikel XXIV:6 och artikel XXVIII i Allmédnna tull- och handels-
avtalet (Gatt) 1994 om &ndring av medgivanden i Tjeckiens, Estlands, Cy-
perns, Lettlands, Litauens, Ungerns, Maltas, Polens, Sloveniens och Slovakiens
bindningslistor inom ramen for processen for deras anslutning till Europeiska
unionen, vilket ingicks genom rddets beslut 2006/106/EG

Varubeskrivning och KN-nummer Fryst kott av notkreatur eller andra oxdjur avsett for framstillning av A-
produkter:

ex 0202 30 10 ( )
ex 0202 30 50 (se Taric-nummer)
ex 0202 30 90 (se Taric-nummer)
ex 0206 29 91 ( )

se Taric-nummer

se Taric-nummer

”"A-produkt” enligt definitionen i artikel 18 i denna f6rordning

Taric-nummer 0202 30 10 81
0202 3010 82
0202 30 50 81
0202 30 50 82
0202 30 90 41
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0202 30 90 42
0202 3090 70
0206 29 91 33
0206 29 91 35
0206 29 91 51
0206 29 91 59

Ursprung Alla tredjelander
Kvantitet 15 443 000 kg kott med ben
Tullkvotperiod 1 juli-30 juni

Delperioder inom tullkvotperioden | Ej tillimpligt

Ursprungsbevis Ej tillimpligt

Tullsats inom kvoten 20 % virdetull

Sikerhet som ska stillas i enlighet For KN-nummer ex 0202 30 10: 2 211 EUR per 1 000 kg nettovikt
med artikel 2 i delegerad forordning | p5: KN-nummer ex 0202 30 50: 2 211 EUR per 1 000 kg nettovikt
(EU) 2020]1987 For KN-nummer ex 0202 30 90: 3 041 EUR per 1 000 kg nettovikt
For KN-nummer ex 0206 29 91: 3 041 EUR per 1 000 kg nettovikt

Sirskilda villkor Tullkvoten med l6pnummer 09.0162 ska forvaltas som delkvot av huvud-
kvoten med l6pnummer 09.0144, i enlighet med artikel 17 i denna for-
ordning

[ enlighet med artiklarna 17 och 19 i denna forordning

Lopnummer 09.0145

Sdrskild rittslig grund Rédets forordning (EG) nr 1095/96 av den 18 juni 1996 om genomforande
av medgivandena i lista CXL som faststillts sedan forhandlingarna enligt Gatt
artikel XXIV.6 avslutats

Avtal genom skriftvixling mellan Europeiska gemenskapen och Australien i
enlighet med artikel XXIV:6 och artikel XXVIII i Allmédnna tull- och handels-
avtalet (Gatt) 1994 om andring av medgivanden i Tjeckiens, Estlands, Cy-
perns, Lettlands, Litauens, Ungerns, Maltas, Polens, Sloveniens och Slovakiens
bindningslistor inom ramen for processen for deras anslutning till Europeiska
unionen, vilket ingicks genom rddets beslut 2006/106/EG

Varubeskrivning och KN-nummer Fryst kott av notkreatur eller andra oxdjur avsett for framstillning av B-

produkter:

ex 0202 20 30 (se Taric-nummer)

ex 0202 30 10 (se Taric-nummer)

ex 0202 30 50 (se Taric-nummer)

ex 0202 30 90 ( )
( )

ex 0206 29 91

se Taric-nummer

se Taric-nummer

"B-produkt” enligt definitionen i artikel 18 i denna forordning
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Taric-nummer

0202 20 30 83
0202 20 30 84
0202 3010 83
0202 30 10 84
0202 30 50 83
0202 30 50 84
0202 3090 43
0202 30 90 44
0202 3090 75
0206 29 91 37
0206 29 91 38
0202 2991 61
0206 29 91 69

Ursprung Alla tredjelander
Kvantitet 4233 000 kg kott med ben
Tullkvotperiod 1 juli-30 juni

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillimpligt

Ursprungsbevis

Ej tillimpligt

Tullsats inom kvoten

For KN-nummer
For KN-nummer
For KN-nummer
For KN-nummer

For KN-nummer

ex 0202 20 30:
ex 0202 30 10:
ex 0202 30 50:
ex 0202 30 90:
ex 0206 29 91:

20% + 994,5 EUR per 1000 kg netto

20% + 1554,3 EUR per 1000 kg netto
20% + 1554,3EUR per 1000 kg netto
20% + 2138,4EUR per 1000 kg netto
20% + 2138,4EUR per 1000 kg netto

Sikerhet som ska stillas i enlighet
med artikel 2 i delegerad férordning
(EU) 2020/1987

For KN-nummer
For KN-nummer
For KN-nummer
For KN-nummer

For KN-nummer

ex 0202 20 30:
ex 0202 30 10:
ex 0202 30 50:
ex 0202 30 90:
ex 0206 29 91:

420 EUR per 1 000 kg nettovikt
657 EUR per 1 000 kg nettovikt
657 EUR per 1 000 kg nettovikt
903 EUR per 1 000 kg nettovikt
903 EUR per 1 000 kg nettovikt

Sirskilda villkor

Tullkvoten med l16pnummer 09.0145 ska forvaltas som huvudkvot med tvd
delkvoter med lopnummer 09.0163 och 09.0164, i enlighet med artikel 17 i

denna forordning

[ enlighet med artiklarna 17 och 19 i denna forordning

Lopnummer

09.0163 — delkvot av 09.0145

Sdrskild rittslig grund

Rédets forordning (EG) nr 1095/96 av den 18 juni 1996 om genomforande
av medgivandena i lista CXL som faststillts sedan forhandlingarna enligt Gatt
artikel XXIV.6 avslutats

L 422/81
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Avtal genom skriftvixling mellan Europeiska gemenskapen och Australien i
enlighet med artikel XXIV:6 och artikel XXVIII i Allmédnna tull- och handels-
avtalet (Gatt) 1994 om andring av medgivanden i Tjeckiens, Estlands, Cy-
perns, Lettlands, Litauens, Ungerns, Maltas, Polens, Sloveniens och Slovakiens
bindningslistor inom ramen for processen for deras anslutning till Europeiska
unionen, vilket ingicks genom radets beslut 2006/106/EG

Varubeskrivning och KN-nummer Fryst kott av notkreatur eller andra oxdjur avsett {6r framstillning av B-
produkter:

ex 0202 20 30 (se Taric-nummer)

"B-produkt” enligt definitionen i artikel 18 i denna f6érordning

Taric-nummer 0202 20 30 83
0202 20 30 84

Ursprung Alla tredjelander
Kvantitet 4233 000 kg kott med ben
Tullkvotperiod 1 juli-30 juni

Delperioder inom tullkvotperioden | Ej tillimpligt

Ursprungsbevis Ej tillimpligt

Tullsats inom kvoten 20% + 994,5 EUR per 1000 kg netto

Sikerhet som ska stillas i enlighet 420 EUR per 1 000 kg nettovikt
med artikel 2 i delegerad férordning
(EU) 2020/1987

Sirskilda villkor Tullkvoten med l6pnummer 09.0163 ska forvaltas som delkvot av huvud-
kvoten med l6pnummer 09.0145, i enlighet med artikel 17 i denna for-
ordning

[ enlighet med artiklarna 17 och 19 i denna forordning

Lopnummer 09.0164 - delkvot av 09.0145

Sarskild rittslig grund Rédets forordning (EG) nr 1095/96 av den 18 juni 1996 om genomforande
av medgivandena i lista CXL som faststillts sedan forhandlingarna enligt Gatt
artikel XXIV.6 avslutats

Avtal genom skriftvixling mellan Europeiska gemenskapen och Australien i
enlighet med artikel XXIV:6 och artikel XXVIII i Allmédnna tull- och handels-
avtalet (Gatt) 1994 om &ndring av medgivanden i Tjeckiens, Estlands, Cy-
perns, Lettlands, Litauens, Ungerns, Maltas, Polens, Sloveniens och Slovakiens
bindningslistor inom ramen for processen for deras anslutning till Europeiska
unionen, vilket ingicks genom radets beslut 2006/106/EG
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Varubeskrivning och KN-nummer

produkter:
ex 0202 30 10
ex 0202 30 50

(se Taric-nummer)
( )
ex 0202 30 90 (se Taric-nummer)
( )

se Taric-nummer

ex 0206 29 91 (se Taric-nummer

"B-produkt” enligt definitionen i artikel 18 i denna f6érordning

Fryst kott av notkreatur eller andra oxdjur avsett f6r framstillning av B-

Taric-nummer

0202 3010 83
0202 30 10 84
0202 30 50 83
0202 30 50 84
0202 3090 43
0202 30 90 44
0202 3090 75
0206 29 91 37
0206 29 91 38
0202 2991 61
0206 29 91 69

Ursprung Alla tredjelander
Kvantitet 4233 000 kg kott med ben
Tullkvotperiod 1 juli-30 juni

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillimpligt

Ursprungsbevis

Ej tillimpligt

Tullsats inom kvoten

For KN-nummer ex 0202 30 10:
For KN-nummer ex 0202 30 50:
For KN-nummer ex 0202 30 90:
For KN-nummer ex 0206 29 91:

20% +

20 %
20 %
20 %

+

+

+

1554,3 EUR per
1 554,3 EUR per
2 138,4 EUR per
2138,4 EUR per

1 000 kg netto
1 000 kg netto
1 000 kg netto
1 000 kg netto

Sikerhet som ska stillas i enlighet
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

For KN-nummer ex 0202 30 10:
For KN-nummer ex 0202 30 50:
For KN-nummer ex 0202 30 90:
For KN-nummer ex 0206 29 91:

657 EUR per 1 000 kg nettovikt
657 EUR per 1 000 kg nettovikt
903 EUR per 1 000 kg nettovikt
903 EUR per 1 000 kg nettovikt

Sirskilda villkor

ordning

[ enlighet med artiklarna 17 och

19 i denna forordning

Tullkvoten med l6pnummer 09.0164 ska forvaltas som delkvot av huvud-
kvoten med l6pnummer 09.0145, i enlighet med artikel 17 i denna for-
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Lopnummer 09.0146

Sarskild rittslig grund Avtal mellan Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om
handel med jordbruksprodukter (¥7), vilket ingicks genom rddets och kom-
missionens beslut 2002/309/EG, Euratom (%%)

Varubeskrivning och KN-nummer Levande notkreatur med en vikt pd mer dn 160 kg:
0102 29 41

0102 29 49

0102 29 51

0102 29 59

0102 29 61

0102 29 69

0102 2991

0102 29 99

ex 0102 39 10 (se Taric-nummer)
ex 0102 90 91 (se Taric-nummer)

Taric-nummer 0102391010
01029091 10

Ursprung Schweiz
Kvantitet 4 600 levande notkreatur och andra oxdjur
Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden | Ej tillimpligt

Ursprungsbevis I enlighet med tilligg I till den regionala konventionen om Europa-Medel-
havstickande regler om forménsursprung

Tullsats inom kvoten 0 EUR

Sikerhet som ska stillas i enlighet Ej tillimpligt
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Sirskilda villkor [ enlighet med artikel 20 i denna férordning

(¥) EGT L 114, 30.4.2002, s. 132.
(*%) 2002/309[EG, Euratom: Rddets och, i frdga om avtalet om vetenskapligt och tekniskt samarbete, kommissionens beslut av den
4 april 2002 om ingdende av sju avtal med Schweiziska edsforbundet (EGT L 114, 30.4.2002, s. 1).
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Lopnummer

09.0113

Sirskild rittslig grund

Rédets forordning (EG) nr 1095/96 av den 18 juni 1996 om genomforande
av medgivandena i lista CXL som faststdllts sedan forhandlingarna enligt Gatt

artikel XXIV.6 avslutats

Avtal genom skriftvixling mellan Europeiska gemenskapen och Amerikas
forenta stater i enlighet med artikel XXIV:6 och artikel XXVIII i Allmidnna
tull- och handelsavtalet (Gatt) 1994 om dndring av medgivanden i Republiken
Tjeckiens, Republiken Estlands, Republiken Cyperns, Republiken Lettlands,
Republiken Litauens, Republiken Ungerns, Republiken Maltas, Republiken
Polens, Republiken Sloveniens och Republiken Slovakiens bindningslistor
inom ramen for deras anslutning till Europeiska unionen (%°), vilket ingicks

genom rddets beslut 2006/333/EG (*)

Varubeskrivning och KN-nummer

Unga handjur av notkreatur for godning:
ex 0102 29 10 (se Taric-nummer)
ex 0102 29 29 (se Taric-nummer)
ex 0102 29 49 (se Taric-nummer)

Taric-nummer

0102 2910 10
0102 292910
0102 29 49 10

Ursprung Alla tredjelander
Kvantitet 24 070 notkreatur
Tullkvotperiod 1 juli-30 juni

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillimpligt

Ursprungsbevis

Ej tillimpligt

Tullsats inom kvoten

16 % vardetull plus 582 EUR per 1 000 kg nettovikt

Sikerhet som ska stillas i enlighet
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

For KN-nummer 0102 29 10: 28 EUR per djur
For KN-nummer 0102 29 29: 56 EUR per djur
For KN-nummer 0102 29 49: 105 EUR per djur

Sirskilda villkor

I enlighet med artikel 21 i denna férordning

() EUT L 124, 11.5.2006, s. 15.

(*°) Rédets beslut av den 20 mars 2006 om ingdende av ett avtal genom skriftvixling mellan Europeiska gemenskapen och Amerikas
forenta stater i enlighet med artikel XXIV:6 och artikel XXVIII i Allmédnna tull- och handelsavtalet (Gatt) 1994 om éndring av
medgivanden i Republiken Tjeckiens, Republiken Estlands, Republiken Cyperns, Republiken Lettlands, Republiken Litauens,
Republiken Ungerns, Republiken Maltas, Republiken Polens, Republiken Sloveniens och Republiken Slovakiens bindningslistor
inom ramen for deras anslutning till Europeiska unionen (EUT L 124, 11.5.2006, s. 13).
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Lopnummer

09.0114

Sirskild rittslig grund

Rédets forordning (EG) nr 1095/96 av den 18 juni 1996 om genomforande
av medgivandena i lista CXL som faststillts sedan forhandlingarna enligt Gatt

artikel XXIV.6 avslutats

Varubeskrivning och KN-nummer

Kor och kvigor (inte avsedda for slakt) av foljande hoglandsraser: grd, brun,

gul och brokig Simmental och Pinzgau:

ex 0102 29 10 (se Taric-nummer)
ex 0102 29 29
ex 0102 29 49
ex 0102 29 59
ex 0102 29 69

(se Taric-nummer)
(se Taric-nummer)
(se Taric-nummer)
( )

se Taric-nummer

“inte avsedda for slakt” enligt definitionen i artikel 22 i denna férordning

Taric-nummer

0102291020
0102 29 10 40
01022929 20
0102 29 29 40
0102 29 49 20
0102 29 49 40
0102295911
0102 295919
0102 29 59 31
0102 29 59 39
0102 29 69 10
0102 29 69 30

Ursprung Alla tredjelander
Kvantitet 710 notkreatur
Tullkvotperiod 1 juli-30 juni

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillimpligt

Ursprungsbevis

Ej tillimpligt

Tullsats inom kvoten

6 % virdetull

Sikerhet som ska stillas i enlighet
med artikel 2 i delegerad férordning
(EU) 2020/1987

En mingd som motsvarar skillnaden mellan tullen enligt Gemensamma tull-

taxan och tullkvoten

Sirskilda villkor

I enlighet med artikel 22 i denna férordning
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Lopnummer 09.0115

Sdrskild rittslig grund Rédets forordning (EG) nr 1095/96 av den 18 juni 1996 om genomforande
av medgivandena i lista CXL som faststillts sedan forhandlingarna enligt Gatt
artikel XXIV.6 avslutats

Varubeskrivning och KN-nummer Tjurar, kor och kvigor (inte avsedda for slakt) av foljande raser: brokig Sim-

mental samt Schwyz och Fribourg:

ex 0102 29 10 (se Taric-nummer)

ex 0102 29 29 (se Taric-nummer)

ex 0102 29 49 (se Taric-nummer)

ex 0102 29 59 (se Taric-nummer)

ex 0102 29 69 ( )
( )

ex 0102 29 99

se Taric-nummer

se Taric-nummer

“inte avsedda for slakt” enligt definitionen i artikel 22 i denna forordning

Taric-nummer 0102 2910 30
0102 29 10 40
0102 29 10 50
01022929 30
0102 29 29 40
0102 29 29 50
0102 29 49 30
0102 29 49 40
0102 29 49 50
0102 29 59 21
0102 29 59 29
0102 29 59 31
0102 29 59 39
0102 29 69 20
0102 29 69 30
0102 29 99 21
0102 2999 29

Ursprung Alla tredjelander
Kvantitet 711 notkreatur
Tullkvotperiod 1 juli-30 juni

Delperioder inom tullkvotperioden | Ej tillimpligt

Ursprungsbevis Ej tillimpligt
Tullsats inom kvoten 4 % virdetull
Sikerhet som ska stillas i enlighet En mingd som motsvarar skillnaden mellan tullen enligt Gemensamma tull-

med artikel 2 i delegerad forordning | taxan och tullkvoten
(EU) 2020/1987

Sdrskilda villkor I enlighet med artikel 22 i denna férordning
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Lopnummer 09.2201

Sdrskild rittslig grund Rédets forordning (EG) nr 617/2009 av den 13 juli 2009 om Oppnande av
en autonom tullkvot for import av notkott av hog kvalitet (31)

Avtal mellan Amerikas forenta stater och Europeiska unionen om tilldelning
till Forenta staterna av en andel av den tullkvot for notkott av hog kvalitet
som avses i det dndrade samforstdndsavtalet om import av notkétt frin djur
som inte behandlats med vissa tillvixtbefrimjande hormoner och Forenta
staternas tillimpning av hojda avgifter for vissa produkter fran Europeiska
unionen (2014) (3?), vilket ingicks genom radets beslut (EU) 2019/2073 (*3)

Varubeskrivning och KN-nummer Kott av notkreatur och andra oxdjur, firskt, kylt eller fryst, som uppfyller
kraven i artikel 24 i denna forordning:

ex 0201 (se Taric-nummer)
ex 0202 (se Taric-nummer)
ex 0206 10 95 (se Taric-nummer)
ex 0206 29 91 (se Taric-nummer)

Taric-nummer 0201 10 00 29
0201 20 20 29
0201 20 30 29
0201 20 50 29
0201 2090 15
0201 30 00 39
0202 1000 15
0202201015
0202 20 30 15
0202 20 50 15
0202 20 90 15
0202301015
0202 30 50 15
0202 3090 15
0206 10 95 15
0206 29 91 15
0206 29 91 29

Ursprung Forteckning over omfattade linder offentliggjord i C-serien av Europeiska
unionens officiella tidning, i enlighet med artikel 27 i denna forordning

Kvantitet 45 000 000 kg nettovikt

Tullkvotperiod 1 juli-30 juni

(') EUT L 182, 15.7.2009, s. 1.

() EUT L 316, 6.12.2019, s. 3.

(**) Radets beslut (EU) 2019/2073 av den 5 december 2019 om ingdende av avtalet mellan Amerikas forenta stater och Europeiska
unionen om tilldelning till Forenta staterna av en andel av den tullkvot f6r notkott av hog kvalitet som avses i det dndrade
samforstdndsavtalet om import av notkott frén djur som inte behandlats med vissa tillvixtbefrimjande hormoner och Forenta
Staternas tillimpning av hojda avgifter for vissa produkter frén Europeiska unionen (2014) (EUT L 316, 6.12.2019, s. 1).
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Delperioder inom tullkvotperioden 1 juli-30 september

1 oktober—31 december
1 januari-31 mars

1 april-30 juni

Ursprungsbevis Ej tillimpligt

Tullsats inom kvoten 0 EUR

Sikerhet som ska stillas i enlighet Ej tillimpligt
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Sirskilda villkor Tullkvoten med 16pnummer 09.2201 ska forvaltas som huvudkvot med tvd
delkvoter med 16pnummer 09.2202 och 09.2203, i enlighet med artikel 23 i
denna forordning

I enlighet med artiklarna 23-27 i denna férordning

Lopnummer 09.2202 - delkvot av 09.2201

Sdrskild rittslig grund Rédets foérordning (EG) nr 617/2009 av den 13 juli 2009 om Oppnande av
en autonom tullkvot fér import av notkott av hog kvalitet

Avtal mellan Amerikas forenta stater och Europeiska unionen om tilldelning
till Forenta staterna av en andel av den tullkvot for notkott av hog kvalitet
som avses i det dndrade samforstdndsavtalet om import av notkott fran djur
som inte behandlats med vissa tillvixtbefrimjande hormoner och Forenta
staternas tillimpning av hojda avgifter for vissa produkter fran Europeiska
unionen (2014), vilket ingicks genom réddets beslut (EU) 2019/2073

Varubeskrivning och KN-nummer Kott av notkreatur och andra oxdjur, farskt, kylt eller fryst, som uppfyller
kraven i artikel 24 i denna forordning:

ex 0201 (se Taric-nummer)
ex 0202 (se Taric-nummer)
ex 0206 10 95 (se Taric-nummer)
ex 0206 29 91 (se Taric-nummer)

Taric-nummer 0201 10 00 29
0201 20 20 29
0201 20 30 29
0201 20 50 29
0201 2090 15
0201 30 00 39
0202 10 00 15
0202201015
0202 20 30 15
0202 20 50 15
0202 2090 15
0202301015
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0202 30 50 15
0202 3090 15
0206 10 95 15
0206 29 91 15
0206 29 91 29

Ursprung Forteckning over omfattade liander offentliggjord i C-serien av Europeiska
unionens officiella tidning, i enlighet med artikel 27 i denna férordning (utom
Forenta staterna)

Kvantitet 1 juli 2021-30 juni 2022, 20 800 000 kg nettovikt, fordelat enligt foljande:

5500000 kg for delperioderna 1 juli-30 september och 1 oktober-
31 december;

4900 000 kg for delperioderna 1 januari-31 mars och 1 april-30 juni.

1 juli 2022-30 juni 2023, 18 400 000 kg nettovikt, fordelat enligt foljande:

4900 000 kg for delperioderna 1 juli-30 september och 1 oktober—
31 december;

4300 000 kg for delperioderna 1 januari-31 mars och 1 april-30 juni.

1 juli 2023-30 juni 2024, 16 000 000 kg nettovikt, fordelat enligt foljande:

4300 000 kg for delperioderna 1 juli-30 september och 1 oktober—
31 december;

3700 000 kg for delperioderna 1 januari-31 mars och 1 april-30 juni.

1 juli 2024-30 juni 2025, 13 600 000 kg nettovikt, fordelat enligt foljande:

3700 000 kg for delperioderna 1 juli-30 september och 1 oktober—
31 december;

3100 000 kg for delperioderna 1 januari-31 mars och 1 april-30 juni.

1 juli 2025-30 juni 2026, 11 200 000 kg nettovikt, fordelat enligt foljande:

3100 000 kg for delperioderna 1 juli-30 september och 1 oktober—
31 december;

2 500 000 kg for delperioderna 1 januari-31 mars och 1 april-30 juni.

From. 1 juli 2026, 10 000 000 kg nettovikt, fordelat enligt foljande:
25 % for varje delperiod

Tullkvotperiod 1 juli=30 juni

Delperioder inom tullkvotperioden 1 juli-30 september
1 oktober-31 december
1 januari-31 mars

1 april-30 juni

Ursprungsbevis Ej tillimpligt
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Tullsats inom kvoten 0 EUR

Sikerhet som ska stillas i enlighet Ej tillimpligt
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Sirskilda villkor Tullkvoten med [6pnummer 09.2202 ska forvaltas som delkvot av huvud-
kvoten med lopnummer 09.2201, i enlighet med artikel 23 i denna for-
ordning

I enlighet med artiklarna 23-27 i denna forordning

Lépnummer 09.2203 - delkvot av 09.2201

Sdrskild rittslig grund Rédets forordning (EG) nr 617/2009 av den 13 juli 2009 om 6ppnande av
en autonom tullkvot for import av notkott av hog kvalitet

Avtal mellan Amerikas forenta stater och Europeiska unionen om tilldelning
till Forenta staterna av en andel av den tullkvot for notkott av hog kvalitet
som avses i det dndrade samforstandsavtalet om import av notkott fran djur
som inte behandlats med vissa tillvixtbefrimjande hormoner och Forenta
staternas tillimpning av hojda avgifter for vissa produkter fran Europeiska
unionen (2014), vilket ingicks genom radets beslut (EU) 2019/2073

Varubeskrivning och KN-nummer Kott av notkreatur och andra oxdjur, farskt, kylt eller fryst, som uppfyller
kraven i artikel 24 i denna forordning:

ex 0201 (se Taric-nummer)
ex 0202 (se Taric-nummer)
ex 0206 10 95 (se Taric-nummer)
ex 0206 29 91 (se Taric-nummer)

Taric-nummer 0201 10 00 29
0201 20 20 29
0201 20 30 29
0201 20 50 29
0201 2090 15
0201 30 00 39
0202 10 00 15
02022010 15
0202 20 30 15
02022050 15
02022090 15
0202 30 10 15
0202 30 50 15
0202 3090 15
0206 10 95 15
0206 29 91 15
0206 29 91 29

Ursprung Forenta staterna
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Kvantitet 1 juli 2021-30 juni 2022, 24 200 000 kg nettovikt, fordelat enligt foljande:

5750000kg for delperioderna 1 juli-30 september och 1 oktober-
31 december;

6 350 000 kg for delperioderna 1 januari-31 mars och 1 april-30 juni.

1 juli 2022-30 juni 2023, 26 600 000 kg nettovikt, fordelat enligt foljande:

6 350 000 kg for delperioderna 1 juli-30 september och 1 oktober—
31 december;

6 950 000 kg for delperioderna 1 januari-31 mars och 1 april-30 juni.

1 juli 2023-30 juni 2024, 29 000 000 kg nettovikt, fordelat enligt foljande:

6 950 000 kg for delperioderna 1 juli-30 september och 1 oktober—
31 december;

7 550 000 kg for delperioderna 1 januari-31 mars och 1 april-30 juni.

1 juli 2024-30 juni 2025, 31 400 000 kg nettovikt, fordelat enligt f6ljande:

7 550 000 kg for delperioderna 1 juli-30 september och 1 oktober-
31 december;

8 150 000 kg for delperioderna 1 januari-31 mars och 1 april-30 juni.

1 juli 2025-30 juni 2026, 33 800 000 kg nettovikt, fordelat enligt foljande:

8150 000 kg for delperioderna 1 juli-30 september och 1 oktober—
31 december;

8 750 000 kg for delperioderna 1 januari-31 mars och 1 april-30 juni.

From. 1 juli 2026, 35 000 000 kg nettovikt, fordelat enligt f6ljande:
25 % for varje delperiod

Tullkvotperiod 1 juli-30 juni

Delperioder inom tullkvotperioden 1 juli-30 september
1 oktober—31 december
1 januari-31 mars

1 april-30 juni

Ursprungsbevis Ej tillimpligt

Tullsats inom kvoten 0 EUR

Sikerhet som ska stillas i enlighet Ej tillimpligt
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Sirskilda villkor Tullkvoten med [6pnummer 09.2203 ska forvaltas som delkvot av huvud-
kvoten med lopnummer 09.2201, i enlighet med artikel 23 i denna for-
ordning

I enlighet med artiklarna 23-27 i denna forordning
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Tullkvoter inom sektorn for mjolk och mjélkprodukter

Lopnummer 09.6716

Sarskild rittslig grund Associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergige-
menskapen och deras medlemsstater, & ena sidan, och Ukraina, 4 andra sidan,
vilket ingicks genom radets beslut 2014/668/EU (nedan kallat avtalet)

Varubeskrivning och KN-nummer Karnmjolk, filmjolk, graddfil, yoghurt, kefir och annan fermenterad eller syrad
mjo6lk och gridde, dven koncentrerade, smaksatta eller innehdllande frukt, bar,
notter eller kakao:

040310 51
040310 53
0403 10 59
0403 1091
04031093
0403 1099
04039071
04039073
04039079
0403 90 91
0403 90 93
0403 90 99

Taric-nummer —

Ursprung Ukraina

Kvantitet 2 000 000 kg nettovikt

Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden | Ej tillimpligt

Ursprungsbevis I enlighet med bilagorna III och IV till tilligg I till den regionala konventionen
om Europa-Medelhavstickande regler om férmansursprung enligt protokoll
till avtalet

Tullsats inom kvoten 0 EUR

Sikerhet som ska stillas i enlighet Ej tillimpligt
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Sirskilda villkor Ej tillimpligt
Lopnummer 09.6717
Sirskild rittslig grund Associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergige-

menskapen och deras medlemsstater, & ena sidan, och Ukraina, & andra sidan,
vilket ingicks genom radets beslut 2014/668/EU (nedan kallat avtalet)

Varubeskrivning och KN-nummer Bredbara smorfettsprodukter med en fetthalt av minst 39 viktprocent men
hogst 75 viktprocent

04052010
0405 20 30
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Taric-nummer

Ursprung Ukraina
Kvantitet 250 000 kg nettovikt
Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillimpligt

Ursprungsbevis

I enlighet med bilagorna III och IV till tilldgg I till den regionala konventionen
om Europa-Medelhavstickande regler om formdnsursprung enligt protokoll I

till avtalet

Tullsats inom kvoten

0 EUR

Sikerhet som ska stillas i enlighet
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Ej tillimpligt

Sirskilda villkor

Ej tillimpligt

Lopnummer

09.0147

Sirskild rittslig grund

Rédets forordning (EG) nr 1095/96 av den 18 juni 1996 om genomforande
av medgivandena i lista CXL som faststillts sedan férhandlingarna enligt Gatt

artikel XXIV.6 avslutats

Varubeskrivning och KN-nummer

Skummjolkspulver:
04021019

Taric-nummer

Ursprung Alla tredjelander
Kvantitet 68 536 000 kg
Tullkvotperiod 1 juli-30 juni

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillimpligt

Ursprungsbevis

Ej tillimpligt

Tullsats inom kvoten

47,50 EUR per 100 kg nettovikt

Sikerhet som ska stillas i enlighet
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Ej tillimpligt

Sarskilda villkor

Ej tillimpligt

Lopnummer

09.0148

Sdrskild rittslig grund

Rédets forordning (EG) nr 1095/96 av den 18 juni 1996 om genomforande
av medgivandena i lista CXL som faststidllts sedan forhandlingarna enligt Gatt

artikel XXIV.6 avslutats
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Varubeskrivning och KN-nummer Pizzaost, fryst, i bitar om vardera hogst 1 g i forpackningar med ett netto-
innehdll av minst 5 kg, med en vattenhalt av lagst 52 % och med en torr-
substans vars fetthalt inte understiger 38 %:

ex 0406 10 30 (se Taric-nummer)
ex 0406 10 50 (se Taric-nummer)
ex 0406 10 80 (se Taric-nummer)

Taric-nummer 0406 1030 10
0406 10 50 30
0406 10 80 10

Ursprung Alla tredjelander
Kvantitet 5360 000 kg
Tullkvotperiod 1 juli-30 juni

Delperioder inom tullkvotperioden | Ej tillimpligt

Ursprungsbevis Ej tillimpligt

Tullsats inom kvoten 13 EUR per 100 kg nettovikt

Sikerhet som ska stillas i enlighet Ej tillimpligt
med artikel 2 i delegerad férordning
(EU) 2020/1987

Sirskilda villkor Ej tillimpligt
Léopnummer 09.0149
Sarskild rittslig grund Rédets forordning (EG) nr 1095/96 av den 18 juni 1996 om genomforande

av medgivandena i lista CXL som faststillts sedan forhandlingarna enligt Gatt
artikel XXIV.6 avslutats

Varubeskrivning och KN-nummer Bearbetad Emmentaler:
ex 0406 30 10 (se Taric-nummer)
Emmentaler:
0406 90 13

Taric-nummer 0406 30 10 10

Ursprung Alla tredjelander

Kvantitet 18 438 000 kg

Tullkvotperiod 1 juli-30 juni

Delperioder inom tullkvotperioden | Ej tillimpligt

Ursprungsbevis Ej tillimpligt

Tullsats inom kvoten For KN-nummer ex 0406 30 10: 71,90 EUR per 100 kg nettovikt
For KN-nummer 0406 90 13: 85,80 EUR per 100 kg nettovikt
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Sikerhet som ska stillas i enlighet Ej tillimpligt
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Sirskilda villkor Ej tillimpligt
Lopnummer 09.0150
Sdrskild rittslig grund Rédets forordning (EG) nr 1095/96 av den 18 juni 1996 om genomforande

av medgivandena i lista CXL som faststillts sedan forhandlingarna enligt Gatt
artikel XXIV.6 avslutats

Varubeskrivning och KN-nummer Bearbetad Gruyere:
ex 0406 30 10 (se Taric-nummer)

Gruyere, Sbrinz:

0406 90 15
Taric-nummer 0406 30 10 20
Ursprung Alla tredjeldnder
Kvantitet 5413 000 kg
Tullkvotperiod 1 juli-30 juni

Delperioder inom tullkvotperioden | Ej tillimpligt

Ursprungsbevis Ej tillimpligt

Tullsats inom kvoten For KN-nummer ex 0406 30 10: 71,90 EUR per 100 kg nettovikt
For KN-nummer 0406 90 15: 85,80 EUR per 100 kg nettovikt

Sikerhet som ska stillas i enlighet Ej tillimpligt
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Sdrskilda villkor Ej tillimpligt
Lopnummer 09.0151
Sdrskild rittslig grund Rédets forordning (EG) nr 1095/96 av den 18 juni 1996 om genomforande

av medgivandena i lista CXL som faststillts sedan forhandlingarna enligt Gatt
artikel XXIV.6 avslutats

Varubeskrivning och KN-nummer Ost for bearbetning:
0406 90 01

"bearbetad ost” enligt definitionen i artikel 28 i denna férordning

Taric-nummer —

Ursprung Alla tredjelander

Kvantitet 11 741 000 kg
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Tullkvotperiod 1 juli-30 juni

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillimpligt

Ursprungsbevis

Ej tillimpligt

Tullsats inom kvoten

83,50 EUR per 100 kg nettovikt

Sikerhet som ska stillas i enlighet
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Ej tillampligt

Sarskilda villkor

I enlighet med artikel 28 i denna f6rordning

Lopnummer

09.0152

Siarskild rittslig grund

Rédets forordning (EG) nr 1095/96 av den 18 juni 1996 om genomférande
av medgivandena i lista CXL som faststillts sedan forhandlingarna enligt

Gatt artikel XXIV.6 avslutats

Del A. Varubeskrivning, KN-nummer och tullsats inom kvoten

Varubeskrivning

KN-nummer

Tullsats inom kvoten

Firsk (inte mognad) ost inbegripet
mesost och ostmassa annan dn pizzaost
enligt kvot nr 09.0148

ex 0406 10 30
ex 0406 10 50
ex 0406 10 80

For KN-nummer ex 0406 10 30 och

ex 0406 10 50:
92,60 EUR per 100 kg nettovikt

For ~ KN-nummer
106,40 EUR per 100 kg nettovikt

ex 0406 10 80:

Riven eller pulveriserad ost 0406 20 00 94,10 EUR per 100 kg nettovikt

Annan bearbetad ost, inte riven eller 0406 30 31 For KN-nummer 0406 30 31:

pulveriserad 0406 30 39 69 EUR per 100 kg nettovikt

0406 30 90 For KN-nummer 0406 30 39:

71,90 EUR per 100 kg nettovikt
For KN-nummer 0406 30 90:
102,90 EUR per 100 kg nettovikt

Blamogelost och annan ost med 0406 40 10 70,40 EUR per 100 kg nettovikt

marmoreringar vilka framstillts genom | 3406 40 50

indni Penicilli o

anvandning av Penicillium roqueforti 0406 40 90

Bergkise och Appenzeller 0406 90 17 85,80 EUR per 100 kg nettovikt

Fromage Fribourgeois, Vacherin Mont 0406 90 18 75,50 EUR per 100 kg nettovikt

d'Or och Téte de Moine

Edamer 0406 90 23 75,50 EUR per 100 kg nettovikt
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Tilsiter 0406 90 25 75,50 EUR per 100 kg nettovikt
Kashkaval 0406 90 29 75,50 EUR per 100 kg nettovikt
Kefalo-Tyri 0406 90 35 75,50 EUR per 100 kg nettovikt
Finlandia 0406 90 37 75,50 EUR per 100 kg nettovikt
Jarlsberg 0406 90 39 75,50 EUR per 100 kg nettovikt
Ost av farmjolk eller buffelmjolk i 0406 90 50 75,50 EUR per 100 kg nettovikt

Pecorino ex 0406 90 63 94,10 EUR per 100 kg nettovikt
Annan 0406 90 69 94,10 EUR per 100 kg nettovikt
Provolone 0406 90 73 75,50 EUR per 100 kg nettovikt
Maasdamer 0406 90 74 75,50 EUR per 100 kg nettovikt
Caciocavallo ex 0406 90 75 75,50 EUR per 100 kg nettovikt

Danbo, Fontal, Fynbo, Havarti, Maribo,
Samso

ex 0406 90 76

75,50 EUR per

100 kg nettovikt

Gouda

0406 90 78

75,50 EUR per

100 kg nettovikt

Esrom, Italico, Kernhem, Saint-Paulin

ex 0406 90 79

75,50 EUR per

100 kg nettovikt

Cheshire, Wensleydale, Lancashire,
Double Gloucester, Blarney, Colby,
Monterey

ex 0406 90 81

75,50 EUR per

100 kg nettovikt

Camembert 0406 90 82 75,50 EUR per 100 kg nettovikt
Brie 0406 90 84 75,50 EUR per 100 kg nettovikt
Annan ost med en fetthalt av hogst 0406 90 86 75,50 EUR per 100 kg nettovikt
40 viktprocent och med en vattenhalt i

den fettfria substansen av mer 4n

47 viktprocent men hogst

52 viktprocent

Annan ost med en fetthalt av hogst 0406 90 89 75,50 EUR per 100 kg nettovikt

40 viktprocent och med en vattenhalt i
den fettfria substansen av mer dn

52 viktprocent men hogst

62 viktprocent
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Annan ost med en fetthalt av hogst 0406 90 92 75,50 EUR per 100 kg nettovikt
40 viktprocent och med en vattenhalt i
den fettfria substansen av mer 4n

62 viktprocent men hogst

72 viktprocent

Annan ost med en fetthalt av hogst 0406 90 93 92,60 EUR per 100 kg nettovikt
40 viktprocent och med en vattenhalt i
den fettfria substansen av mer in

72 viktprocent

Annan ost med en fetthalt av mer dan | 0406 90 99 106,40 EUR per 100 kg nettovikt
40 viktprocent

Del B. Taric-nummer, ursprung, kvantitet, tullkvotperiod, delperioder inom tullkvotperioden, ursprungsbevis,
sikerhet och sirskilda villkor

Taric-nummer 0406 10 30 90
0406 10 50 90
0406 10 80 80
0406 90 63 10
0406 90 75 10
0406 90 76 90
0406 90 79 10
0406 90 81 90

Ursprung Alla tredjelander
Kvantitet 19 525 000 kg
Tullkvotperiod 1 juli-30 juni

Delperioder inom tullkvotperioden | Ej tillimpligt

Ursprungsbevis Ej tillimpligt

Sikerhet som ska stillas i enlighet Ej tillimpligt
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Sirskilda villkor Ej tillimpligt
Lopnummer 09.0153
Sdrskild rittslig grund Rédets forordning (EG) nr 1095/96 av den 18 juni 1996 om genomforande

av medgivandena i lista CXL som faststillts sedan forhandlingarna enligt Gatt
artikel XXIV.6 avslutats

Varubeskrivning och KN-nummer Smor och andra fetter och oljor framstillda av mjolk:
0405 10
0405 90

Taric-nummer —

Ursprung Alla tredjelander
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Kvantitet 11 360 000 kg smorekvivalent, fordelat enligt f6ljande: 5 680 000 kg for
varje delperiod
Tullkvotperiod 1 juli-30 juni

Delperioder inom tullkvotperioden

1 juli-31 december
1 januari-30 juni

Ursprungsbevis

Ej tillimpligt

Tullsats inom kvoten

94,80 EUR per 100 kg nettovikt

Sikerhet som ska stillas i enlighet
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Ej tillimpligt

Sarskilda villkor

Tullkvoten med [6pnummer 09.0153 ska forvaltas som huvudkvot med tvd
delkvoter med l6pnummer 09.0159 och 09.0160, i enlighet med artikel 29 i
denna f6rordning

For KN-nummer 0405 90: 1 kg produkt = 1,22 kg smor

Lopnummer

09.0159 - delkvot av 09.0153

Sirskild rittslig grund

Rédets forordning (EG) nr 1095/96 av den 18 juni 1996 om genomforande
av medgivandena i lista CXL som faststillts sedan férhandlingarna enligt Gatt
artikel XXIV.6 avslutats

Varubeskrivning och KN-nummer

Smor:
0405 10

Taric-nummer

Ursprung Alla tredjelander

Kvantitet 11 360 000 kg smorekvivalent, fordelat enligt foljande: 5 680 000 kg for
varje delperiod

Tullkvotperiod 1 juli-30 juni

Delperioder inom tullkvotperioden

1 juli-31 december
1 januari-30 juni

Ursprungsbevis

Ej tillimpligt

Tullsats inom kvoten

94,80 EUR per 100 kg nettovikt

Sikerhet som ska stillas i enlighet
med artikel 2 i delegerad férordning
(EU) 2020/1987

Ej tillimpligt

Sirskilda villkor

Tullkvoten med l6pnummer 09.0159 ska forvaltas som delkvot av huvud-
kvoten med lopnummer 09.0153, i enlighet med artikel 29 i denna for-
ordning

Koefficient som ska tillimpas: 1
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Lopnummer 09.0160 — delkvot av 09.0153

Sdrskild rittslig grund Rédets forordning (EG) nr 1095/96 av den 18 juni 1996 om genomforande
av medgivandena i lista CXL som faststillts sedan forhandlingarna enligt Gatt
artikel XXIV.6 avslutats

Varubeskrivning och KN-nummer Smor och andra fetter och oljor framstillda av mjolk:
0405 90

Taric-nummer —

Ursprung Alla tredjelander

Kvantitet 11 360 000 kg smorekvivalent, fordelat enligt foljande: 5 680 000 kg for
vatje delperiod

Tullkvotperiod 1 juli-30 juni

Delperioder inom tullkvotperioden 1 juli-31 december

1 januari-30 juni

Ursprungsbevis Ej tillimpligt

Tullsats inom kvoten 94,80 EUR per 100 kg nettovikt

Sikerhet som ska stillas i enlighet Ej tillimpligt
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Sidrskilda villkor Tullkvoten med l6pnummer 09.0160 ska forvaltas som delkvot av huvud-
kvoten med lopnummer 09.0153, i enlighet med artikel 29 i denna for-
ordning

Koefficient som ska tillimpas: 1,22 kg smor for 1 kg produkt

Lopnummer 09.0243

Sirskild rittslig grund Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2015/753 av den 29 april
2015 om import till unionen av jordbruksprodukter med ursprung i Tur-
kiet (34)

Varubeskrivning och KN-nummer Kashkaval:
0406 90 29

Ost av farmjolk eller buffelmjolk i behallare innehdllande saltlake eller i
behallare av far- eller getskinn:

0406 90 50

Tulum Peyniri, framstilld av fairmjolk eller buffelmjolk, i separat plastforpack-
ning eller annat slag av férpackning om mindre dn 10 kg:

ex 0406 90 86 (se Taric-nummer)
ex 0406 90 89 (se Taric-nummer)
ex 0406 90 92 (se Taric-nummer)

(* EUT L 123, 19.5.2015, s. 23.
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Taric-nummer

0406 90 86 20
0406 90 89 10
0406 90 92 10

Ursprung Turkiet
Kvantitet 2300 000 kg
Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillimpligt

Ursprungsbevis [ enlighet med protokoll 3 till beslut nr 1/98 fattat av associeringsradet for
EG och Turkiet av den 25 februari 1998 om handelsordningen fér jord-
bruksprodukter (*%)

Tullsats inom kvoten 0 EUR

Sikerhet som ska stillas i enlighet
med artikel 2 i delegerad férordning
(EU) 2020/1987

Ej tillimpligt

Sirskilda villkor

Ej tillimpligt

Tullkvoter inom sektorn for griskott

Lopnummer

09.0118

Sirskild rittslig grund

Rédets forordning (EG) nr 1095/96 av den 18 juni 1996 om genomforande
av medgivandena i lista CXL som faststillts sedan forhandlingarna enligt Gatt

artikel XXIV.6 avslutats

Varubeskrivning och KN-nummer

Fil¢, farsk, kyld eller fryst:
ex 0203 19 55 (se Taric-nummer)
ex 0203 29 55 (se Taric-nummer)

"filé” enligt definitionen i artikel 30 i denna f6érordning

Taric-nummer

020319 5510
0203 29 5591

Ursprung Alla tredjelander
Kvantitet 3780 000 kg
Tullkvotperiod 1 juli-30 juni

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillimpligt

Ursprungsbevis

Ej tillimpligt

Tullsats inom kvoten

300 EUR per 1000 kg

Sikerhet som ska stillas i enlighet
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Ej tillimpligt

Sirskilda villkor

Ej tillimpligt

(**) EGT L 86, 20.3.1998, s. 1.
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Lopnummer

09.0119

Sirskild rittslig grund

Rédets forordning (EG) nr 1095/96 av den 18 juni 1996 om genomforande
av medgivandena i lista CXL som faststillts sedan forhandlingarna enligt Gatt

artikel XXIV.6 avslutats

Varubeskrivning och KN-nummer

Griskott, farskt, kylt eller fryst:
02031913
0203 29 15

Taric-nummer

Ursprung Alla tredjelander
Kvantitet 7 000 000 kg
Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillimpligt

Ursprungsbevis

Ej tillimpligt

Tullsats inom kvoten

0 EUR

Sikerhet som ska stillas i enlighet
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Ej tillimpligt

Sirskilda villkor

Ej tillimpligt

Lopnummer

09.0120

Sdrskild rittslig grund

Rédets forordning (EG) nr 1095/96 av den 18 juni 1996 om genomforande
av medgivandena i lista CXL som faststillts sedan forhandlingarna enligt Gatt

artikel XXIV.6 avslutats

Varubeskrivning och KN-nummer

R3 korv, torr eller bredbar:
1601 00 91

Annan:
1601 00 99

Taric-nummer

Ursprung Alla tredjelander
Kvantitet 164 000 kg
Tullkvotperiod 1 juli-30 juni

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillimpligt

Ursprungsbevis

Ej tillimpligt

Tullsats inom kvoten

For KN-nummer 1601 00 91: 747 EUR per 1 000 kg
For KN-nummer 1601 00 99: 502 EUR per 1 000 kg
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Sikerhet som ska stillas i enlighet
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Ej tillimpligt

Sirskilda villkor

Ej tillimpligt

Lopnummer

09.0121

Sirskild rittslig grund

Rédets forordning (EG) nr 1095/96 av den 18 juni 1996 om genomforande
av medgivandena i lista CXL som faststillts sedan férhandlingarna enligt Gatt
artikel XXIV.6 avslutats

Varubeskrivning och KN-nummer

Kott, slaktbiprodukter och blod, beredda eller konserverade pd annat sitt:

1602 41 10
1602 42 10
1602 49 11
1602 49 13
1602 49 15
1602 49 19
1602 49 30
1602 49 50

Taric-nummer

Ursprung Alla tredjelander
Kvantitet 6161 000 kg
Tullkvotperiod 1 juli-30 juni

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillimpligt

Ursprungsbevis

Ej tillimpligt

Tullsats inom kvoten

For KN-nummer
For KN-nummer
For KN-nummer
For KN-nummer
For KN-nummer
For KN-nummer
For KN-nummer

For KN-nummer

1602 41 10:
1602 42 10:
1602 49 11:
1602 49 13:
1602 49 15:
1602 49 19:
1602 49 30:
1602 49 50:

784 EUR per
646 EUR per
784 EUR per
646 EUR per
646 EUR per
428 EUR per
375 EUR per
271 EUR per

1000 kg
1000 kg
1000 kg
1000 kg
1000 kg
1000 kg
1000 kg
1000 kg

Sikerhet som ska stillas i enlighet
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Ej tillimpligt

Sarskilda villkor

Ej tillimpligt
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Lopnummer

09.0122

Sarskild rittslig grund

Rédets forordning (EG) nr 1095/96 av den 18 juni 1996 om genomforande
av medgivandena i lista CXL som faststillts sedan forhandlingarna enligt Gatt

artikel XXIV.6 avslutats

Varubeskrivning och KN-nummer

Hela eller halva slaktkroppar, firska, kylda eller frysta

02031110
0203 2110

Taric-nummer

Ursprung Alla tredjeldnder
Kvantitet 15067 000 kg
Tullkvotperiod 1 juli-30 juni

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillampligt

Ursprungsbevis

Ej tillimpligt

Tullsats inom kvoten

268 EUR per 1000 kg

Sikerhet som ska stillas i enlighet
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Ej tillimpligt

Sirskilda villkor

Ej tillimpligt

Lopnummer

09.0123

Sarskild rittslig grund

Rédets forordning (EG) nr 1095/96 av den 18 juni 1996 om genomforande
av medgivandena i lista CXL som faststillts sedan forhandlingarna enligt Gatt

artikel XXIV.6 avslutats

Varubeskrivning och KN-nummer

Styckningsdelar, firska, kylda eller frysta, med eller utan ben, med undantag
av filé, foreliggande separat. KN-nummer ex 0203 19 55 och ex 0203 29 55

ska innefatta skinka och delar dirav.

02031211
02031219
02031911
02031913
020319 15

ex 0203 19 55 (se Taric-nummer)

020319 59
0203 2211
02032219
0203 2911
02032913
0203 2915

ex 0203 29 55 (se Taric-nummer)

0203 29 59
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Taric-nummer

0203195515
0203 19 55 25
0203 19 55 30
020319 5590
0203 29 55 20
0203 29 55 30
0203 29 5592
0203 29 5599

Ursprung Alla tredjeldnder
Kvantitet 6 133 000 kg
Tullkvotperiod 1 juli-30 juni

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillimpligt

Ursprungsbevis

Ej tillimpligt

Tullsats inom kvoten

For KN-nummer 0203 12 11:
For KN-nummer 0203 12 19:
For KN-nummer 0203 19 11:
For KN-nummer 0203 19 13:
For KN-nummer 0203 19 15:
For KN-nummer 0203 19 55:
For KN-nummer 0203 19 59:
For KN-nummer 0203 22 11:
For KN-nummer 0203 22 19:
For KN-nummer 0203 29 11:
For KN-nummer 0203 29 13:
For KN-nummer 0203 29 15:
For KN-nummer 0203 29 55:
For KN-nummer 0203 29 59:

389 EUR per
300 EUR per
300 EUR per
434 EUR per
233 EUR per
434 EUR per
434 EUR per
389 EUR per
300 EUR per
300 EUR per
434 EUR per
233 EUR per
434 EUR per
434 EUR per

1000 kg
1000 kg
1000 kg
1000 kg
1000 kg
1000 kg
1000 kg
1000 kg
1000 kg
1000 kg
1000 kg
1000 kg
1000 kg
1000 kg

Sikerhet som ska stillas i enlighet
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Ej tillimpligt

Sarskilda villkor

Ej tillimpligt

Lopnummer

09.0831

Sarskild rittslig grund

Avtal genom skriftvixling mellan Europeiska unionen och Island om ytterli-
gare handelsformaner for jordbruksprodukter (3¢), vilket ingicks genom réadets

beslut (EU) 20171913 (¥))

Varubeskrivning och KN-nummer

Kott av svin, farske, kylt eller fryst:

0203

(*®) EUT L 274, 24.10.2017, s. 58.

(*’) Radets beslut (EU) 2017/1913 av den 9 oktober 2017 om ingdende av ett avtal genom skriftvixling mellan Europeiska unionen och
Island om ytterligare handelsformédner for jordbruksprodukter (EUT L 274, 24.10.2017, s. 57).
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Taric-nummer —
Ursprung Island
Kvantitet 500 000 kg nettovikt
Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillimpligt

Ursprungsbevis

I enlighet med tilligg I till den regionala konventionen om Europa-Medel-
havstickande regler om forménsursprung

Tullsats inom kvoten

0 EUR

Sikerhet som ska stillas i enlighet
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Ej tillimpligt

Sirskilda villkor

Ej tillimpligt

Lopnummer

09.0832

Sarskild rittslig grund

Avtal genom skriftvixling mellan Europeiska gemenskapen och Republiken
Island om ytterligare handelsforméner for jordbruksprodukter pd grundval av
artikel 19 i avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomrddet (*%), vilket
ingicks genom réddets beslut 2007/138/EG (*)

Varubeskrivning och KN-nummer

Korv:

ex 1601 00 10 (se Taric-nummer)
1601 00 91

ex 1601 00 99 (se Taric-nummer)

Taric-nummer

1601 0010 11
1601 00 10 15
1601 00 10 91
1601 00 10 95
1601 00 99 11
1601 00 99 91

Ursprung Island
Kvantitet 100 000 kg nettovikt
Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillimpligt

Ursprungsbevis

I enlighet med tilligg I till den regionala konventionen om Europa-Medel-
havstickande regler om férmansursprung

Tullsats inom kvoten

0 EUR

(%) EUT L 61, 28.2.2007, s. 29.

(*%) Rédets beslut 2007/138/EG av den 22 februari 2007 om ingdende av avtalet genom skriftvaxling mellan Europeiska gemenskapen
och Republiken Island om ytterligare handelsférméner for jordbruksprodukter pa grundval av artikel 19 i avtalet om Europeiska

ekonomiska samarbetsomradet (EUT L 61,

28.2.2007, s. 28).
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Sikerhet som ska stillas i enlighet Ej tillimpligt
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Sirskilda villkor Ej tillimpligt

Tullkvoter inom sektorn for firkétt och getkott

Lopnummer 09.6700

Sarskild rittslig grund Associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergige-
menskapen och deras medlemsstater, & ena sidan, och Ukraina, 4 andra sidan,
vilket ingicks genom radets beslut 2014/668/EU (nedan kallat avtalet)

Varubeskrivning och KN-nummer Farben, andra styckningsdelar med ben (utom hela eller halva slaktkroppar,
korta framkvartsparter samt “chines andfor best ends” (enkel/dubbelrygg),
farska eller kylda:

0204 22 50
0204 22 90

Benfritt kott av far, farskt eller kylt:
0204 23

Frysta styckningsdelar av far, med ben (utom hela eller halva slaktkroppar,
och korta framkvartsparter):

0204 42 30
0204 42 50
0204 4290

Fryst benfritt kott av lamm:
0204 4310

Fryst benfritt kott av far:

0204 43 90
Taric-nummer —
Ursprung Ukraina
Kvantitet 2250 000 kg nettovikt
Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden | Ej tillimpligt

Ursprungsbevis I enlighet med bilagorna III och IV till tilldgg I till den regionala konventionen
om Europa-Medelhavstickande regler om formansursprung enligt protokoll I
till avtalet

Tullsats inom kvoten 0 EUR

Sikerhet som ska stillas i enlighet Ej tillimpligt
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Sirskilda villkor Ej tillimpligt
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Lopnummer 09.2101 - Benfritt lamm- och killingkott
09.2102 - Benfritt firkott och annat getkott dn av killing
0.9.2011 - Produkter med ben och slaktkroppar

Sarskild rittslig grund Rédets forordning (EG) nr 1095/96 av den 18 juni 1996 om genomforande
av medgivandena i lista CXL som faststdllts sedan forhandlingarna enligt Gatt
artikel XXIV.6 avslutats

Varubeskrivning och KN-nummer Farkott och getkott:
0204

“killing” enligt definitionen i artikel 31 i denna férordning

Taric-nummer —

Ursprung Argentina
Kvantitet 17 006 000 kg slaktkroppsviktsekvivalent
Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden | Ej tillimpligt

Ursprungsbevis Ej tillimpligt

Tullsats inom kvoten 0 EUR

Sikerhet som ska stillas i enlighet Ej tillimpligt
med artikel 2 i delegerad férordning
(EU) 2020/1987

Sirskilda villkor I enlighet med artikel 31 i denna forordning

Lopnummer 09.2105 - Benfritt lamm- och killingkott
09.2106 - Benfritt firkott och annat getkott dn av killing
0.9.2012 - Produkter med ben och slaktkroppar

Sdrskild rittslig grund Rédets forordning (EG) nr 1095/96 av den 18 juni 1996 om genomforande
av medgivandena i lista CXL som faststillts sedan forhandlingarna enligt Gatt
artikel XXIV.6 avslutats

Varubeskrivning och KN-nummer Farkott och getkott:
0204

“killing” enligt definitionen i artikel 31 i denna forordning

Taric-nummer —

Ursprung Australien
Kvantitet 3 837 000 kg slaktkroppsviktsekvivalent
Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden | Ej tillimpligt
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Ursprungsbevis Ej tillimpligt

Tullsats inom kvoten

0 EUR

Sikerhet som ska stillas i enlighet
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Ej tillimpligt

Sarskilda villkor

I enlighet med artikel 31 i denna f6rordning

Lopnummer

09.2109 - Benfritt lamm- och killingkott
09.2110 - Benfritt firkott och annat getkott dn av killing
0.9.2013 - Produkter med ben och slaktkroppar

Sdrskild rittslig grund

Rédets forordning (EG) nr 1095/96 av den 18 juni 1996 om genomforande
av medgivandena i lista CXL som faststillts sedan forhandlingarna enligt Gatt
artikel XXIV.6 avslutats

Avtal genom skriftvixling mellan Europeiska unionen och Nya Zeeland i
enlighet med artiklarna XXIV.6 och XXVIII i allménna tull- och handelsavtalet
(Gatt) 1994 om dndring av medgivanden i Republiken Bulgariens och Ru-
miniens bindningslistor i samband med anslutningen till Europeiska unio-
nen (*), vilket ingicks genom radets beslut 2011/767/EU (*!)

Varubeskrivning och KN-nummer

Farkott och getkott:
0204

“killing” enligt definitionen i artikel 31 i denna férordning

Taric-nummer

Ursprung Nya Zeeland
Kvantitet 114 184 000 kg slaktkroppsviktsekvivalent
Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillimpligt

Ursprungsbevis

Ej tillimpligt

Tullsats inom kvoten

0 EUR

Sikerhet som ska stillas i enlighet
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Ej tillimpligt

Sirskilda villkor

I enlighet med artikel 31 i denna férordning

() EUT L 317, 30.11.2011, s. 3.

(*1) Rédets beslut av den 27 oktober 2011 om ingdende av avtalet genom skriftvixling mellan Europeiska unionen och Nya Zeeland i
enlighet med artiklarna XXIV.6 och XXVIII i allmidnna tull- och handelsavtalet (Gatt) 1994 om 4ndring av medgivanden i Republiken
Bulgariens och Ruminiens bindningslistor i samband med anslutningen till Europeiska unionen (EUT L 317, 30.11.2011, s. 2).
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Lopnummer 09.2111 - Benfritt lamm- och killingkott
09.2112 - Benfritt firkott och annat getkott dn av killing
0.9.2014 - Produkter med ben och slaktkroppar

Sdrskild rittslig grund Rédets forordning (EG) nr 1095/96 av den 18 juni 1996 om genomforande
av medgivandena i lista CXL som faststillts sedan forhandlingarna enligt Gatt
artikel XXIV.6 avslutats

Varubeskrivning och KN-nummer Farkott och getkott:
0204

“killing” enligt definitionen i artikel 31 i denna férordning

Taric-nummer —

Ursprung Uruguay
Kvantitet 4759 000 kg slaktkroppsviktsekvivalent
Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden | Ej tillimpligt

Ursprungsbevis Ej tillimpligt

Tullsats inom kvoten 0 EUR

Sikerhet som ska stillas i enlighet Ej tillimpligt
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Sirskilda villkor I enlighet med artikel 31 i denna f6rordning

Lopnummer 09.2115 - Benfritt lamm- och killingkott
09.2116 - Benfritt firkott och annat getkott dn av killing
0.9.1922 - Produkter med ben och slaktkroppar

Sdrskild rittslig grund Rédets forordning (EG) nr 1095/96 av den 18 juni 1996 om genomforande
av medgivandena i lista CXL som faststdllts sedan forhandlingarna enligt Gatt
artikel XXIV.6 avslutats

Avtal om upprittandet av en associering mellan Europeiska gemenskapen och
dess medlemsstater, & ena sidan, och Republiken Chile, & andra sidan (*?),
vilket ingicks genom rddets och kommissionens beslut 2005/269/EG, Eur-
atom (*3) (nedan kallat avtalet)

Varubeskrivning och KN-nummer Farkott och getkott:
0204

“killing” enligt definitionen i artikel 31 i denna férordning

Taric-nummer -

(*3) EGT L 352, 30.12.2002, s. 3.
(¥}) Rédets beslut av den 28 februari 2005 om ingdende av ett avtal om upprittandet av en associering mellan Europeiska gemenskapen
och dess medlemsstater, & ena sidan, och Republiken Chile, & andra sidan (EUT L 84, 2.4.2005, s. 19).
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Ursprung Chile
Kvantitet Ar 2021: 8 228 000 kg slaktkroppsviktsekvivalent
Volymen 6kar med 200 000 kg per ar
Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillimpligt

Ursprungsbevis

I enlighet med avdelning V i bilaga III till avtalet

Tullsats inom kvoten

0 EUR

Sikerhet som ska stillas i enlighet
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Ej tillimpligt

Sarskilda villkor

I enlighet med artikel 31 i denna f6rordning

Lopnummer

09.2125 - Benfritt lamm- och killingkott
09.2126 - Benfritt firkott och annat getkott dn av killing
09.0693 - Produkter med ben och slaktkroppar

Sdrskild rittslig grund

Rédets forordning (EG) nr 1095/96 av den 18 juni 1996 om genomforande
av medgivandena i lista CXL som faststillts sedan forhandlingarna enligt Gatt
artikel XXIV.6 avslutats

Varubeskrivning och KN-nummer

Farkott och getkott:
0204

“killing” enligt definitionen i artikel 31 i denna férordning

Taric-nummer

Ursprung Gronland
Kvantitet 48 000 kg slaktkroppsviktsekvivalent
Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillimpligt

Ursprungsbevis

Ej tillimpligt

Tullsats inom kvoten

0 EUR

Sikerhet som ska stillas i enlighet
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Ej tillimpligt

Sirskilda villkor

I enlighet med artikel 31 i denna férordning




14.12.2020

Europeiska unionens officiella tidning

Lopnummer

09.2129 - Benfritt lamm- och killingkott
09.2130 - Benfritt firkott och annat getkott dn av killing
09.0690 - Produkter med ben och slaktkroppar

Sdrskild rittslig grund

Avtal mellan Europeiska gemenskapen, & ena sidan, och Danmarks regering
och Fdroarnas landsstyre, & andra sidan, vilket ingicks genom radets beslut
97/126/EG (nedan kallat avtalet)

Varubeskrivning och KN-nummer

Farkott och getkott:
0204

“killing” enligt definitionen i artikel 31 i denna férordning

Taric-nummer

Ursprung Fardarna
Kvantitet 20 000 kg slaktkroppsviktsekvivalent
Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillimpligt

Ursprungsbevis

Ursprungsbevis enligt artikel 15 i tilligg I till den regionala konventionen om
Europa-Medelhavstickande regler om férmansursprung enligt artikel 1 i pro-
tokoll 3 till avtalet

Tullsats inom kvoten

0 EUR

Sikerhet som ska stillas i enlighet

med artikel 2 i delegerad forordning

(EU) 2020/1987

Ej tillimpligt

Sarskilda villkor

I enlighet med artikel 31 i denna f6érordning

Lopnummer

09.2131 - Benfritt lamm- och killingkott
09.2132 - Benfritt firkott och annat getkott dn av killing
09.0227 - Produkter med ben och slaktkroppar

Sarskild rittslig grund

Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2015/753 av den 29 april
2015 om import till unionen av jordbruksprodukter med ursprung i Tur-

kiet (*4)

Varubeskrivning och KN-nummer

Farkott och getkott:
0204

“killing” enligt definitionen i artikel 31 i denna férordning

Taric-nummer

Ursprung

Turkiet

Kvantitet

200 000 kg slaktkroppsviktsekvivalent

(* EUT L 123, 19.5.2015, s. 23.

L 422/113
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Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillimpligt

Ursprungsbevis

I enlighet med protokoll 3 till beslut nr 1/98 fattat av associeringsrddet for
EG och Turkiet av den 25 februari 1998 om handelsordningen fér jord-
bruksprodukter

Tullsats inom kvoten

0 EUR

Sikerhet som ska stillas i enlighet

med artikel 2 i delegerad forordning

(EU) 2020/1987

Ej tillimpligt

Sirskilda villkor

I enlighet med artikel 31 i denna f6érordning

Lopnummer

09.2171 - Benfritt lamm- och killingkétt
09.2175 - Benfritt firkott och annat getkott dn av killing
0.9.2015 - Produkter med ben och slaktkroppar

Sarskild rittslig grund

Rédets forordning (EG) nr 1095/96 av den 18 juni 1996 om genomférande
av medgivandena i lista CXL som faststillts sedan forhandlingarna enligt Gatt
artikel XXIV.6 avslutats

Varubeskrivning och KN-nummer

Farkott och getkott:
0204

“killing” enligt definitionen i artikel 31 i denna férordning

Taric-nummer

Ursprung Alla medlemmar i Virldshandelsorganisationen (utom Argentina, Australien,
Nya Zeeland, Uruguay, Chile, Gronland och Island)

Kvantitet 200 000 kg slaktkroppsviktsekvivalent

Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillimpligt

Ursprungsbevis

Ej tillampligt

Tullsats inom kvoten

0 EUR

Sdkerhet som ska stillas i enlighet

med artikel 2 i delegerad forordning

(EU) 2020/1987

Ej tillimpligt

Sarskilda villkor

I enlighet med artikel 31 i denna f6érordning
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Lopnummer 09.2178 - Benfritt lamm- och killingkétt
09.2179 - Benfritt firkott och annat getkott dn av killing
0.9.2016 - Produkter med ben och slaktkroppar

Sdrskild rittslig grund Avtal genom skriftvixling mellan Europeiska unionen och Nya Zeeland i
enlighet med artiklarna XXIV.6 och XXVIII i allménna tull- och handelsavtalet
(Gatt) 1994 om dndring av medgivanden i Republiken Bulgariens och Ru-
méniens bindningslistor i samband med anslutningen till Europeiska unionen,
vilket ingicks genom réadets beslut 2011/767/EU

Varubeskrivning och KN-nummer Farkott och getkott:
0204

"killing” enligt definitionen i artikel 31 i denna forordning

Taric-nummer —

Ursprung Alla tredjelander
Kvantitet 178 000 kg slaktkroppsviktsekvivalent
Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden | Ej tillimpligt

Ursprungsbevis Ej tillimpligt

Tullsats inom kvoten 0 EUR

Sikerhet som ska stillas i enlighet Ej tillimpligt
med artikel 2 i delegerad foérordning
(EU) 2020/1987

Sirskilda villkor I enlighet med artikel 31 i denna férordning

Lopnummer 09.2181 - Levande djur
0.9.2019 - Produkter med ben och slaktkroppar

Sdrskild rittslig grund Rédets forordning (EG) nr 1095/96 av den 18 juni 1996 om genomforande
av medgivandena i lista CXL som faststillts sedan forhandlingarna enligt Gatt
artikel XXIV.6 avslutats

Varubeskrivning och KN-nummer Levande fir och getter:
0104 10 30
0104 10 80
0104 20 90

Taric-nummer —

Ursprung Alla tredjelander

Kvantitet 92 000 kg slaktkroppsviktsekvivalent

Tullkvotperiod 1 januari-31 december
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Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillimpligt

Ursprungsbevis

Ej tillampligt

Tullsats inom kvoten

10 % vardetull

Sikerhet som ska stillas i enlighet
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Ej tillimpligt

Sirskilda villkor

I enlighet med artikel 31 i denna férordning

Tullkvoter inom dggsektorn

Lopnummer

09.0154

Sarskild rittslig grund

Rédets forordning (EG) nr 1095/96 av den 18 juni 1996 om genomforande
av medgivandena i lista CXL som faststdllts sedan forhandlingarna enligt Gatt

artikel XXIV.6 avslutats

Varubeskrivning och KN-nummer

Konsumtionsigg av fjaderfa:
0407 21 00
0407 29 10
0407 90 10

Taric-nummer

Ursprung Alla tredjelander
Kvantitet 114 669 000 kg
Tullkvotperiod 1 juli-30 juni

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillimpligt

Ursprungsbevis

Ej tillimpligt

Tullsats inom kvoten

152 EUR per 1 000 kg produktvikt

Sdkerhet som ska stillas i enlighet
med artikel 2 i delegerad férordning
(EU) 2020/1987

Ej tillimpligt

Sarskilda villkor

Ej tillimpligt

Tullkvoter inom sektorn for fjaderfikott

Lopnummer

09.0155

Sdrskild rittslig grund

Europa—Medelhavsavtal om upprittande av en associering mellan Europeiska
gemenskaperna och deras medlemsstater, & ena sidan, och Staten Israel, &
andra sidan (*), vilket ingicks genom rddets och kommissionens beslut

2000/384/EG, EKSG (*%)

(¥ EUT L 147, 21.6.2000, s. 3.

(*6) Radets och kommissionens beslut av den 19 april 2000 om ingdende av ett Europa-Medelhavsavtal om upprittande av en
associering mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, & ena sidan, och Staten Israel, & andra sidan (EGT L 147,

21.6.2000, s. 1).
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Varubeskrivning och KN-nummer Ostyckat kott av ankor och giss, fryst:
0207 42
0207 52

Andra styckningsdelar och dtbara slaktbiprodukter av ankor och giss, firska
eller kylda:

0207 44
0207 54

Andra styckningsdelar och itbara slaktbiprodukter av ankor och giss, frysta:

0207 45

0207 55
Taric-nummer —
Ursprung Israel
Kvantitet 560 000 kg
Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden | Ej tillimpligt

Ursprungsbevis I enlighet med tilligg I till den regionala konventionen om Europa-Medel-
havstickande regler om forménsursprung

Tullsats inom kvoten 0 EUR

Sikerhet som ska stillas i enlighet Ej tillimpligt
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Sirskilda villkor Ej tillimpligt
Lopnummer 09.0156
Sdrskild rittslig grund Rédets forordning (EG) nr 1095/96 av den 18 juni 1996 om genomforande

av medgivandena i lista CXL som faststillts sedan forhandlingarna enligt Gatt
artikel XXIV.6 avslutats

Avtal i form av godkint protokoll mellan Europeiska gemenskapen och For-
bundsrepubliken Brasilien och mellan Europeiska gemenskapen och Konung-
ariket Thailand i enlighet med artikel XXVIII i Allmédnna tull- och handels-
avtalet 1994 (Gatt 1994) om dndring av medgivanden avseende fjaderfd-
kott (+7), vilket godkdndes genom beslut 2007/360/EG (*)

Varubeskrivning och KN-nummer Beredningar av fjiaderfikott, utom kalkonkott:
1602 3211

(*) EUT L 138, 30.5.2007, s. 12 och EUT L 138, 30.5.2007, s. 13.

(*%) Rédets beslut av den 29 maj 2007 om ingdende av avtal i form av godkdnt protokoll mellan Europeiska gemenskapen och
Forbundsrepubliken Brasilien och mellan Europeiska gemenskapen och Konungariket Thailand i enlighet med artikel XXVIII i
Allminna tull- och handelsavtalet 1994 (Gatt 1994) om éndring av medgivanden avseende fjaderfikott (EUT L 138, 30.5.2007,
s. 10).
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Taric-nummer

Ursprung Alla tredjelander (utom Brasilien)
Kvantitet 236 000 kg
Tullkvotperiod 1 juli-30 juni

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillimpligt

Ursprungsbevis

Ej tillimpligt

Tullsats inom kvoten

630 EUR per 1 000 kg

Sikerhet som ska stillas i enlighet
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Ej tillimpligt

Sirskilda villkor

Ej tillimpligt

Lopnummer

09.0157

Sirskild rittslig grund

Rédets forordning (EG) nr 1095/96 av den 18 juni 1996 om genomforande
av medgivandena i lista CXL som faststillts sedan forhandlingarna enligt Gatt

artikel XXIV.6 avslutats

Avtal i form av godkdnt protokoll mellan Europeiska gemenskapen och For-
bundsrepubliken Brasilien och mellan Europeiska gemenskapen och Konung-
ariket Thailand i enlighet med artikel XXVIII i Allmédnna tull- och handels-
avtalet 1994 (Gatt 1994) om &ndring av medgivanden avseende fjaderfikott,

vilket godkindes genom beslut 2007/360/EG

Varubeskrivning och KN-nummer

Beredningar av fjaderfikott, utom kalkonkott:

1602 32 90

Taric-nummer

Ursprung Alla tredjelander (utom Brasilien och Thailand)
Kvantitet 260 000 kg
Tullkvotperiod 1 juli-30 juni

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillimpligt

Ursprungsbevis

Ej tillimpligt

Tullsats inom kvoten

10,9 %

Sikerhet som ska stillas i enlighet
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Ej tillimpligt

Sarskilda villkor

Ej tillimpligt
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Lopnummer 09.0158

Sdrskild rittslig grund Avtal om vissa oljevixtfron i form av godkinda protokoll mellan Europeiska
gemenskaperna och Argentina, Brasilien, Kanada, Polen, Sverige respektive
Uruguay, i enlighet med artikel XXVIII i det allmidnna tull- och handelsavtalet
(Gatt) (+%), vilket ingicks genom radets beslut 94/87EG (*)

Varubeskrivning och KN-nummer Kalkon:

0207 27 10
0207 27 20
0207 27 80

Taric-nummer —

Ursprung Alla tredjeldnder (utom Brasilien)
Kvantitet 597 000 kg, fordelat enligt foljande: 149 250 kg for varje delperiod
Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden 1 januari-31 mars;

1 april-30 juni;

1 juli-30 september;

1 oktober—31 december

Ursprungsbevis Ej tillimpligt

Tullsats inom kvoten 0 EUR

Sikerhet som ska stillas i enlighet Ej tillimpligt
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Sirskilda villkor Ej tillimpligt
Lopnummer 09.0244
Sdrskild rittslig grund Beslut nr 1/98 fattat av associeringsrddet for EG och Turkiet av den

25 februari 1998 om handelsordningen for jordbruksprodukter

Varubeskrivning och KN-nummer Fjaderfikottprodukter:
0207 2510
0207 25 90
0207 27 30
0207 27 40
0207 27 50
0207 27 60
0207 27 70

Taric-nummer -

() EGT L 47, 18.02.1994, s. 1.

(*%) Rédets beslut av den 20 december 1993 om ingdende av avtal om vissa oljevixtfron i form av godkinda protokoll mellan
Europeiska gemenskaperna och Argentina, Brasilien, Kanada, Polen, Sverige respektive Uruguay, i enlighet med artikel XXVIII i
det allminna tull- och handelsavtalet (Gatt) (EGT L 47, 18.2.1994, s. 1).
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Ursprung Turkiet
Kvantitet 1 000 000 kg nettovikt
Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden | Ej tillimpligt

Ursprungsbevis I enlighet med protokoll 3 till beslut nr 1/98 fattat av associeringsradet for
EG och Turkiet av den 25 februari 1998 om handelsordningen fér jord-
bruksprodukter

Tullsats inom kvoten For KN-nummer 0207 25 10: 170 EUR per 1 000 kg

For KN-nummer 0207 25 90: 186 EUR per 1 000 kg
For KN-nummer 0207 27 30: 134 EUR per 1 000 kg
For KN-nummer 0207 27 40: 93 EUR per 1 000 kg

For KN-nummer 0207 27 50: 339 EUR per 1 000 kg
For KN-nummer 0207 27 60: 127 EUR per 1 000 kg
For KN-nummer 0207 27 70: 230 EUR per 1 000 kg

Sikerhet som ska stillas i enlighet Ej tillimpligt
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Sidrskilda villkor Ej tillimpligt

Tullkvoter inom sektorn for etylalkohol som framstillts av jordbruksprodukter

Léopnummer 09.6723

Sarskild rittslig grund Associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergige-
menskapen och deras medlemsstater, & ena sidan, och Ukraina, & andra sidan,
vilket ingicks genom radets beslut 2014/668/EU (nedan kallat avtalet)

Varubeskrivning och KN-nummer Odenaturerad etylalkohol:
2207 10

2208 90 91

2208 90 99

Etylalkohol och annan sprit, denaturerade, oavsett alkoholhalt:

2207 20
Taric-nummer —
Ursprung Ukraina
Kvantitet 100 000 000 kg nettovikt
Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden | Ej tillimpligt

Ursprungsbevis I enlighet med bilagorna III och IV till tilldgg I till den regionala konventionen
om Europa-Medelhavstickande regler om formdnsursprung enligt protokoll I
till avtalet
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Tullsats inom kvoten 0 EUR

Sikerhet som ska stillas i enlighet Ej tillimpligt
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Sirskilda villkor Ej tillimpligt

Tullkvoter inom sektorn for biodlingsprodukter

Lopnummer 09.6701

Sirskild rittslig grund Associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergige-
menskapen och deras medlemsstater, & ena sidan, och Ukraina, & andra sidan,
vilket ingicks genom rddets beslut 2014/668/EU (nedan kallat avtalet)

Varubeskrivning och KN-nummer Naturlig honung:
0409

Taric-nummer —

Ursprung Ukraina
Kvantitet 6 000 000 kg nettovikt
Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden | Ej tillimpligt

Ursprungsbevis I enlighet med bilagorna III och IV till tilldgg I till den regionala konventionen
om Europa-Medelhavstickande regler om férmansursprung enligt protokoll I
till avtalet

Tullsats inom kvoten 0 EUR

Sikerhet som ska stillas i enlighet Ej tillimpligt
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Sirskilda villkor Ej tillimpligt

Tullkvoter inom sektorn fér andra produkter som fortecknas i del XXIV avsnitt 2 i bilaga I till forordning (EU)
nr 1308/2013

Lopnummer 09.0055

Sarskild rittslig grund Rédets forordning (EG) nr 1095/96 av den 18 juni 1996 om genomforande
av medgivandena i lista CXL som faststillts sedan forhandlingarna enligt Gatt
artikel XXIV.6 avslutats

Varubeskrivning och KN-nummer Nyskordad potatis, firsk eller kyld, under tiden 1 januari-30 juni:
0701 90 50

Taric-nummer -
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Ursprung Alla tredjelander
Kvantitet 4292 000 kg
Tullkvotperiod 1 januari-15 maj

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillimpligt

Ursprungsbevis

Ej tillimpligt

Tullsats inom kvoten

3%

Sikerhet som ska stillas i enlighet
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Ej tillimpligt

Sirskilda villkor

Ej tillimpligt

Tullkvoter inom sektorn for bearbetade jordbruksprodukter som fértecknas i bilaga I till forordning (EU) nr

510/2014

Lopnummer

09.6710

Sirskild rittslig grund

Associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergige-
menskapen och deras medlemsstater, & ena sidan, och Ukraina, 4 andra sidan,
vilket ingicks genom radets beslut 2014/668/EU (nedan kallat avtalet)

Varubeskrivning och KN-nummer

Dextrin och annan modifierad stirkelse (med undantag av forestrad eller
foretrad stirkelse):

350510 10
3505 10 90

Lim och klister, innehéllande minst 25 viktprocent stirkelse, dextrin eller
annan modifierad stirkelse:

3505 20 30

3505 20 50

3505 20 90
Taric-nummer —
Ursprung Ukraina
Kvantitet 2 000 000 kg nettovikt
Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillimpligt

Ursprungsbevis

I enlighet med bilagorna III och IV till tilldgg I till den regionala konventionen
om Europa-Medelhavstickande regler om formansursprung enligt protokoll I
till avtalet

Tullsats inom kvoten

0 EUR

Sdkerhet som ska stillas i enlighet
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Ej tillimpligt

Sarskilda villkor

Ej tillimpligt
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Lopnummer

09.6720

Sirskild rittslig grund

Associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergige-
menskapen och deras medlemsstater, & ena sidan, och Ukraina, 4 andra sidan,
vilket ingicks genom radets beslut 2014/668/EU (nedan kallat avtalet)

Varubeskrivning och KN-nummer

Tapioka och tapiokaersittningar, framstillda av stirkelse, i form av flingor,

gryn o.d.:

1903

Bulgurvete:

1904 30
Taric-nummer —
Ursprung Ukraina
Kvantitet 2 000 000 kg nettovikt
Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillampligt

Ursprungsbevis

I enlighet med bilagorna III och IV till tilldgg I till den regionala konventionen
om Europa-Medelhavstickande regler om formansursprung enligt protokoll I
till avtalet

Tullsats inom kvoten

0 EUR

Sikerhet som ska stillas i enlighet
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Ej tillimpligt

Sirskilda villkor

Ej tillimpligt

Lopnummer

09.6721

Sirskild rittslig grund

Associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergige-
menskapen och deras medlemsstater, & ena sidan, och Ukraina, 4 andra sidan,
vilket ingicks genom radets beslut 2014/668/EU (nedan kallat avtalet)

Varubeskrivning och KN-nummer

"Chocolate milk crumb”:
1806 20 70

Andra proteinkoncentrat och texturerade proteiner:
2106 10 80

Andra alkoholfria drycker dn vatten, innehéllande minst 2 viktprocent fett
fran varor enligt nr 0401-0404:

2202 99 99

Taric-nummer

Ursprung

Ukraina
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Kvantitet 500 000 kg nettovikt

Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden | Ej tillimpligt

Ursprungsbevis I enlighet med bilagorna III och IV till tilldgg I till den regionala konventionen
om Europa-Medelhavstickande regler om férmansursprung enligt protokoll
till avtalet

Tullsats inom kvoten 0 EUR

Sikerhet som ska stillas i enlighet Ej tillimpligt
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Sirskilda villkor Ej tillimpligt
Lopnummer 09.6722
Sdrskild rittslig grund Associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergige-

menskapen och deras medlemsstater, & ena sidan, och Ukraina, & andra sidan,
vilket ingicks genom radets beslut 2014/668/EU (nedan kallat avtalet)

Varubeskrivning och KN-nummer Andra livsmedelsberedningar, inte ndimnda eller inbegripna ndgon annanstans:
2106 90 98

Taric-nummer —

Ursprung Ukraina
Kvantitet 2 000 000 kg nettovikt
Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden | Ej tillimpligt

Ursprungsbevis I enlighet med bilagorna III och IV till tilldgg I till den regionala konventionen
om Europa-Medelhavstickande regler om formdnsursprung enligt protokoll I
till avtalet

Tullsats inom kvoten 0 EUR

Sikerhet som ska stillas i enlighet Ej tillimpligt
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Sirskilda villkor Ej tillimpligt
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Lopnummer 09.6724

Sirskild rittslig grund Associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergige-
menskapen och deras medlemsstater, & ena sidan, och Ukraina, 4 andra sidan,
vilket ingicks genom radets beslut 2014/668/EU (nedan kallat avtalet)

Varubeskrivning och KN-nummer Cigarrer och cigariller innehdllande tobak:
2402 10

Cigaretter innehdllande tobak, inte innehdllande kryddnejlikor:

2402 20 90
Taric-nummer —
Ursprung Ukraina
Kvantitet 2 500 000 kg nettovikt
Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden | Ej tillimpligt

Ursprungsbevis I enlighet med bilagorna III och IV till tilldgg I till den regionala konventionen
om Europa-Medelhavstickande regler om formdnsursprung enligt protokoll I
till avtalet

Tullsats inom kvoten 0 EUR

Sikerhet som ska stillas i enlighet Ej tillimpligt
med artikel 2 i delegerad férordning
(EU) 2020/1987

Sirskilda villkor Ej tillimpligt
Lopnummer 09.6725
Sarskild rittslig grund Associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergige-

menskapen och deras medlemsstater, & ena sidan, och Ukraina, 4 andra sidan,
vilket ingicks genom radets beslut 2014/668/EU (nedan kallat avtalet)

Varubeskrivning och KN-nummer Mannitol:
2905 43

D-glucitol (sorbitol):
2905 44

Sorbitol, annan dn sorbitol enligt nr 2905 44:
3824 60

Taric-nummer —

Ursprung Ukraina

Kvantitet 100 000 kg nettovikt
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Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillimpligt

Ursprungsbevis

I enlighet med bilagorna III och IV till tilldgg I till den regionala konventionen
om Europa-Medelhavstickande regler om formansursprung enligt protokoll I
till avtalet

Tullsats inom kvoten

0 EUR

Sikerhet som ska stillas i enlighet
med artikel 2 i delegerad forordning
(EU) 2020/1987

Ej tillimpligt

Sarskilda villkor

Ej tillimpligt

Lopnummer

09.6726

Sarskild rittslig grund

Associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergige-
menskapen och deras medlemsstater, & ena sidan, och Ukraina, & andra sidan,
vilket ingicks genom radets beslut 2014/668/EU (nedan kallat avtalet)

Varubeskrivning och KN-nummer

Appreturmedel, preparat for paskyndande av fargning eller for fixering av
fargdmnen samt andra produkter och preparat (t.ex. glittmedel och betmedel),
av sddana slag som anvinds inom textil-, pappers- eller liderindustrin eller
inom liknande industrier, inte nimnda eller inbegripna nigon annanstans, pa
basis av stirkelseprodukter:

3809 10 10

3809 10 30

3809 10 50

3809 10 90
Taric-nummer —
Ursprung Ukraina
Kvantitet 2 000 000 kg nettovikt
Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillimpligt

Ursprungsbevis

I enlighet med bilagorna III och IV till tilldgg I till den regionala konventionen
om Europa-Medelhavstickande regler om formansursprung enligt protokoll I
till avtalet

Tullsats inom kvoten

0 EUR

Sikerhet som ska stillas i enlighet
med artikel 2 i delegerad férordning
(EU) 2020/1987

Ej tillimpligt

Sarskilda villkor

Ej tillimpligt
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BILAGA 1l

Forlagor till intyg

A. Tullkvot med 16pnummer 09.0076

Forlaga till intyg om oOverensstimmelse som utfirdas av Amerikas forenta staters regering for maltkorn som
anvinds vid framstillning av 61 som lagras i behéllare som innehaller boktri

UNITED STATES DEFARTMENT OF AGRICULTURE Agpeswed OAR Ko $380-0011
FEDERAL GRAIN INSPECTION SERVICE
U.S. GRAIN STANDARDS ACT
OFFICIAL EXPORT INSPECTION CERTIFICATE ORIGINAL
US-20000-X-X0000%
NOT NEGOTIABLE
LEVEL OF INSPECTION: ISSUED AT: DATE OF SERVICE:
IDENTIFICATION: LOCATION: QUANTITY: (this is NOT a weight carificale)
GRADE AND KIND: % “\ m[ S p!p 0
RESULTS: - &
REMARKS:
| CERTIFY THAT Thll SERVACES SPECHFIRD ABCVE WERE PERFORMED WiTH Tl RESULTE STATED.
APPLICANT NAME: MAME OR SIGNATURE:
ISSUING OFFICE:
h-ﬁumﬂmhmdhwlﬂnﬁ Hn\-—-ﬁaulc ?l«qunhwmmlqu i st 80 how o v, claes, grade. qually, candnon, o
e whorige or oty cplatrg b gr ke an. prdciel Thi Klabevesi o B Cellesie ae arieed
S o S el b S ey e R et e ok e g
""'-“-"".‘:':::r-*- -*-;.‘._‘%—:mm_. e e s ety et 00 3. O st Ao 8, Wisbess
Accondng o e Paperwart, A--lm 'w._._ piely H dnplays & wald OAD -l-nﬂ.h:uo. m— 830011 The Weme
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B. Tullkvot med 16pnummer 09.0141

Forlaga till ursprungsintyg som utfirdas av Bangladesh

1. Avsédndare
URSPRUNGSINTYG
for import av jordbruksprodukter till Europeiska unionen

Nr ORIGINAL

2. Mottagare (frivillig uppgift) 3. UTFARDANDE M YNDIGHET

4. Ursprungsland BANGLADESH

ANMARKNINGAR 5. Kommentarer

A.  Intyget ska fyllas i med maskinskrift eller med hjdlp av ett mekaniskt
databehandlingssy stem eller liknande forfarande.

B.  Originalet av inty get ska tillsammans med deklarationen om Gverging
till fri omséttning inges till behorig tullmyndighet i Europeiska unionen.

6. Varupostnummer — Mérkningar och nummer — Antal och typ av 7. Brutto- och nettovikt (kg)
kollin — Varubeskrivning

8. HARMED INTYGAS ATT OVANSTAENDE PRODUKTER HAR SITT URSPRUNG I DET LAND SOM ANGES I FALT 4 OCH ATT
UPPGIFTERNA TFALT 5 AR KORREKTA

Ort och datum for utfardandet: Underskrift: Utfardande myndighets stampel:

9. RESERVERAT FOR TULLM YNDIGHETERNA I EUROPEISKA UNIONEN
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C. Tullkvot med 16pnummer 09.0025

Forlaga till dkthetsintyg

1 Exporter (Name, full address; country)

2 Number 00000

3 Consignee (Name, full address, country)

CERTIFICATE OF AUTHENTICITY
FRESH SWEET ORANGES ‘HIGH QUALITY’

4 Country of origin 5 Country of destination

6 Place and date of shipment — Means of transport

7 Supplementary details

8 Marks and numbers — Number and kind of packages — DETAILED DESCRIPTION OF GOODS 9 Gross 10 Net
weight weight
(kg) (kg)

11 CERTIFICATION BY THE COMPETENT AUTHORITY

be affected by decay.

| hereby certify that the above sweet oranges consist of oranges of similar varietal characteristics which are mature, firm, well-formed, fairly
well-coloured, of fairly smooth texture and are free from decay, broken skins which are not healed, hard or dry skins, exanthema, growth
cracks, bruises (except those incident to proper handling and packing), and are free from damage caused by dryness or mushy condition, split,
rough, wide or protruding navels, creasing, scars, oil spots, scale, sunburn, dirt or other foreign material, disease, insects or damage caused by
mechanical or other means, provided that not more than 15% of the fruit in any lot fails to meet these specifications and, included in this
amount, not more than 5% shall be allowed for defects causing serious damage, and, included in this latter amount, not more than 0,5% may

12 Competent authority (Name, full address, country)

(Signature) (Seal)
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D. Tullkvot med 16pnummer 09.0027

Forlaga till dkthetsintyg

1 Exporter (Name, full address, country)

2 Number 00000

3 Consignee (Name, full address, country)

CERTIFICATE OF AUTHENTICITY
FRESH MINNEOLA

4 Country of origin 5 Country of destination

6 Place and date of shipment — Means of transport

7 Supplementary details

8 Marks and numbers — Number and kind of packages — DETAILED DESCRIPTION OF GOODS 9 Gross 10 Net
weight weight
(kg) (kg)

11 CERTIFICATION BY THE COMPETENT AUTHORITY

Citrus reticulata blanco C.V. Dancy).

| hereby certify that the citrus described in this certificate are fresh citrus hybrid of the variety Minneola (Citrus paradisi Macf. C.V. Duncan and

12 Competent authority (Name, full address, country)

(Signature) (Seal)
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E. Tullkvot med lopnummer 09.0033

Forlaga till dkthetsintyg

1 Exporter (Name, full address, country)

2 Number 00000

3 Consignee (Name, full address, country)

CERTIFICATE OF AUTHENTICITY
CONCENTRATED ORANGE JUICE

4 Country of origin 5 Country of destination

6 Place and date of shipment — Means of transport

7 Supplementary details

8 Marks and numbers — Number and kind of packages — DETAILED DESCRIPTION OF GOODS 9 Gross 10 Net
weight weight
(kg) (ka)

11 CERTIFICATION BY THE COMPETENT AUTHORITY

juice.

12 Competent authority (Name, full address, country)

| hereby certify that the above frozen concentrated orange juice has a density of 1,229 g/cm? or less and does not contain blood orange

(Signature) (Seal)
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F. Tullkvot med 16pnummer 09.0143

Forlaga till dkthetsintyg som utfirdas av Argentina

1. Exportdr (namn och adress) 2. Intygnr
ORIGINAL
3. Utfirdande myndighet
4. Mottagare (namn och adress)
6. Transportmedel
5. AKTHETSINTYG
NOT- OCH KALVKOTT
Mellangérde
7. Mirkningar, nummer, antal och typ av 8. Bruttovikt (kg) 9. Nettovikt (kg)
kollin, varubeskrivning

10. Nettovikt (skriv ut med bokstiver)

11. DEN UTFARDANDE MYNDIGHETENS INTYGANDE
Hérmed intygas att det parti mellangdrde som beskrivs i detta intyg motsvarar beskrivningen i artikel 20 i kommissionens

genomforandeforordning (EU) 2020/1988 nom de griinser som anges i bilaga I i den forordningen, och att dess ursprungsland dr Argentina.
Ort:

Datum:

Namnteckning och stampel (eller tryckt sigill)

Ska fyllas i med skrivmaskin eller for hand med tryckbokstéver.
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G. Tullkvoter med lopnummer 09.2201, 09.2202 och 09.2203
Forlaga till dkthetsintyg

1. Exportdr (namn och adress) 2. Intygnr
ORIGINAL
3. Utfirdande myndighet
4. Mottagare (namn och adress)
6. Transportmedel 5. AKTHETSINTYG
NOT- OCHKALVKOTT
Genomforandeforordning (EU)
2020/1988
7. Mirkningar, nummer, antal och typ av 8. Bruttovikt (kg) 9. Nettovikt (kg)
kollin, varubeskrivning

10. Nettovikt (skriv ut med bokstiver)

11. DEN UTFARDANDE M YNDIGHETENS INTYGANDE

Hérmed intygas att det kott av notkreatur och andra oxdjur som beskrivs i detta intyg §verensstimmer med specifikationerna pa detta intygs
baksida.

Ort: oot DATUME

Namnteckning och stampel (eller tryckt sigill) ......oouvneriviniiiiiininiiiieieie s

Ska fyllas i med skrivmaskin eller for hand med tryckbokstiver.
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BILAGA 111

Uppgifter som avses i artikel 13

— pd bulgariska: CpOpana creumasHa Takca BbPXy M3HOCA Ha OpM3

— pad spanska: Derecho especial percibido a la exportacion del arroz
— pd tjeckiska: Zvlastni poplatek vybrany pfi vyvozu ryze

— pd danska: Serafgift, der opkraves ved eksport af ris

— pd tyska: Bei der Ausfuhr von Reis erhobene Sonderabgabe

— pd estniska: Riisi ekspordi suhtes kohaldatav erimaks

— pd grekiska: Eidikog daopog mou eompdrtetal katd v eEayoyn puliov
— pd engelska: Special charge collected on export of rice

— pd franska: Taxe spéciale percue a I'exportation du riz

— pd kroatiska: Posebna pristojba naplacena pri izvozu rize

— pd italienska: Tassa speciale riscossa all'esportazione del riso

— pd lettiska: Tpass maksajums, kuru iekasé par risu eksportu

— pd litauiska: Specialus mokestis, tatkomas ryziy eksportui

— pd ungerska: A rizs exportdlasakor beszedett kiilonleges dij

— pd maltesiska: Taxxa specjali migbura ma’ l-esportazzjoni tar-ross
— pd nederlindska: Bij uitvoer van de rijst geinde bijzondere belasting
— pd polska: Specjalna oplata pobrana od eksportu ryzu

— pd portugisiska: Taxa especial cobrada a exportacao de arroz

— pd rumdnska: Taxd speciald perceputd la exportul de orez

— pd slovakiska: Zvlastny poplatok inkasovany pri vyvoze ryze

— pd slovenska: Posebna dajatev, pobrana na izvoz riza

— pd finska: Riisin viennin yhteydessd perittavé erityismaksu

— pd svenska: Sirskild avgift som tas ut vid export av ris

Samt belopp i nationell valuta
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BILAGA IV

Behoriga myndigheter som avses i artikel 15

Tullkvoter med lopnummer 09.0025, 09.0027 och 09.0033

Behoriga myndigheter

Pais de origen
Oprindelsesland
Ursprungsland
Xopa katayoyne
Country of origin
Pays d'origine
Paesi di origine
Land van oorsprong
Pais de origem
Alkuperidmaa
Ursprungsland

Autoridad competente
Kompetent myndighed
Zustindige Behorde
Appodia unnpeoia
Competent authority
Autorité compétente
Autorita competente
Bevoegde autoriteit
Autoridade competente
Toimivaltainen viranomainen
Behorig myndighet

1. Para los 3 contingentes — For de 3 kontingenter - Fiir die 3 Kontingente - I'a ti¢ 3 nocootwoeis — For the 3
quotas — Pour les 3 contingents — Per i 3 contingenti - Voor de 3 contingenten — Para os 3 contingentes —
Kolmelle kiintiolle - For de 3 kvoterna

Estados Unidos
Forenta staterna
Forenta staterna

HITA

Forenta staterna
Etats-Unis d’Amérique
Stati Uniti

Verenigde Staten
Estados Unidos da América
Yhdysvallat

Forenta staterna

United States Department of Agriculture

Cuba Ministére de lagriculture
Cuba
Kuba
KouPa
Cuba
Cuba
Cuba
Cuba
Cuba
Kuuba
Cuba

Direccién Nacional de Produccion y Comercializacion de la
Secretaria de Agriculrura, Ganaderfa y Pesca

Argentina
Argentina
Argentinien
Apyevuivi)
Argentina
Argentine
Argentina
Argentinié
Argentina
Argentiina
Argentina
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Pais de origen
Oprindelsesland
Ursprungsland
Xopa katayoyns
Country of origin
Pays d'origine
Paesi di origine
Land van oorsprong
Pais de origem
Alkuperimaa
Ursprungsland

Autoridad competente
Kompetent myndighed
Zustindige Behorde
Appodua umnpeoia
Competent authority
Autorité compétente
Autorita competente
Bevoegde autoriteit
Autoridade competente
Toimivaltainen viranomainen
Behorig myndighet

Colombia
Colombia

Kolumbien

Kolopfia
Colombia
Colombia

Corporaciéon Colombia International

Colombie
Colombia
Colombia
Kolumbia
Colombia

2. Unicamente para los hibridos de agrios conocidos por el nombre de “Minneolas” — Ude lukkende til kryds-
ninger af citrusfrugter, benavnt “"Minneolas” — Nur fiir Kreuzungen von Zitrusfriichten, bekannt unter dem
Namen “Minneolas” — Movo yu ta uPpidia gonepidoeidov yvoota pe v ovopacia “Minneolas” — Only for
citrus fruit known as "Minneolas” - Uniquement pour les hybrides d’agrumes connus sous le nom de
“Minneolas” — Solo per ibridi d’agrumi conosciuti sotto il nome di "Minneolas” — Uitsluitend voor kruisingen
van citrusvruchten die bekend staan als "minneola’s” — Somente para os citrinos hfbridos conhecidos pelo
nome de "Minneolas” — Ainoastaan Minneolas-sitrushedelmille — Endast for citrusfrukter benimnda "Minneo-

las”

Israel
Israel
Israel
Iopanh
Israel
Israel
Israele
Israél
Israel
[srael
Israel

Ministry of Agriculture, Department of Plant Protection and
Inspection

Chipre
Cypern
Zypern
Kumpog
Cyprus
Chypre
Cipro

Cyprus
Chipre
Kypros
Cypern

Ministry of Commerce and Industry Produce Inspection
Service
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